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Oleo do motor recomendado: Motorcraft SAE 5W30 que atenda a especificagao Ford WSS-M2C913-B
Capacidade do carter:

Incluindo a troca do fillro: .............c.cooiiii e 4.1¢
Fluido de freio: DOT 4 LV - especificagdo Ford WSS-M6C65-A2

Transmissao manual: SAE 75W90 (sintético) - especificacdo Ford WSD-M2C200-C2

Direcao hidraulica: especificagao Ford WSA-M2C195-A

Sistema de arrefecimento: Anticongelante a base de etilenoglecol - especificagéo

Ford WSS-M97B44-D

Pressao dos pneus (pneus frio) em bar (Ib/pol?)

Medida Medida Carga normal até 2 Carga total com mais
da roda do pneu pessoas de 2 pessoas

14”x5,5" 175/65R1482T ~ Bar  Diant.  Tras.  Diant.  Tras.
47,5 mm Lb/pol 206 193 2271 24
(30) (30) (33) (35)
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A Ford recomenda a linha
de produtos Motorcraft.

Centro de Atendimento Ford

0800-703-FORD

Digite 0800-703 e depois as
teclas que tém as letras
@ FORD no seu aparelho

N
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Apresentagao [ ]

Identificagao do Veiculo
Data da aquisigao
LITT T T
Numero de série
HEEEEEEEEEEEEEEEE
TM.A. Modelo do veiculo
LITETTT T TETTlT]
Identificagao do Proprietario
Nome
HEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE
Endereco
HEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE
Numero Complemento

@ HEEENEEEEEEEEEEEEEEEEE
Cidade UF
HEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE
DDD Telefone CEP
HEENEEEEEEEEEEEEEEEEEE
E-mail

Identificacao do Distribuidor

Cadigo

Nome
HEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE
Cidade UF
HEEEEEEEEEEEEEEEEEEEREE
DDD Telefone

HEEREEEEEEEN

E-mail

MP Fiesta - Outubro 2013

% | FordFiesta
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Ninguém cuida do seu

Ford como a Ford

Aqui vocé conhecera nossa historia, nossos
Distribuidores e sites de relacionamentos.

SeuFordde AaZ

Neste capitulo, apresentamos detalhadamente, em
ordem alfabética, todos os itens do seu Ford Fiesta,
com seus respectivos modos de operagao,
cuidados com sua manutengao e especificagdes
técnicas.

Cuidando do seu Ford

Aqui vocé encontrard a Tabela de Lubrificagdo e
Manutengéo Preventiva, a Garantia do Produto e
todos os cuidados para manter seu Ford Fiesta em
perfeito estado.

Personalize seu Ford

Acessorios originais Ford para que vocé
personalize seu Ford Fiesta.

indice Remissivo

Um indice completo que o auxiliard na localizacéo
de todos os assuntos tratados neste manual.

In
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N inguém cuida do e
seu Ford como a Ford

zz Missao Ford

Somos uma familia global e diversificada, com
um legado histérico do qual nos orgulhamos e
estamos verdadeiramente comprometidos em
oferecer produtos e servigos excepcionais, que
melhorem a vida das pessoas.

1-2 | FordFiesta | o2
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:: Nossa historia

Iniciamos nossas atividades no Brasil em 24 de abril
de 1919, seguindo os preceitos de qualidade
difundidos por nosso idealizador Henry Ford.
Localizados iniciaimente no centro de Sdo Paulo, na
Rua Floréncio de Abreu, montavamos automaveis
modelos T, que chegavam dos Estados Unidos
desmontados em caixotes.

Logo depois mudamos para o bairro do Bom Retiro -
SP, onde foi instalada a primeira linha de montagem
de veiculos produzidos em série no Brasil.

No inicio dos anos 50 inauguramos a moderna
fabrica no bairro do Ipiranga - SP, onde foi produzido
0 primeiro caminhdo Ford brasileiro, um F-600 e,
em seguida, langamos o primeiro trator brasileiro, o
Ford 8 BR Diesel.

A partir dai consolidamos nossas operagoes no
Brasil. Aumentamos nosso parque industrial com a
inauguragdo da fabrica de Sao Bernardo do Campo,
de Taubaté e do campo de provas em Tatui, onde
rodamos anualmente mais de 1 milhdo de km em
testes e avaliagoes de todos os modelos produzidos
por nds, sob as mais diversas condigoes de uso.

Em 2001 nasce o Complexo Industrial Ford Nordeste,
em Camagari - BA, considerado uma das fabricas de
automaveis mais modernas do mundo, pioneira na
aplicacdo do sistema de montagem modular
seqilenciada e no uso sustentavel de recursos
ambientais. Este Complexo Industrial, além de ser a
primeira inddstria automobilistica a instalar-se no
Nordeste brasileiro, abriga um dos cinco centros de
desenvolvimento de produtos da Ford mundial.

Assim, através dos tempos, nos aprimoramos
continuamente, buscando inovages que garantam
a satisfagdo e bem-estar de nossos clientes.

Bem-vindos a Ford !!!
% | FordFiesta | 1-3
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seu Ford como a Ford

:z Responsabilidade Social Ford
Nds, da Ford, temos nos empenhado em
desenvolver politicas que priorizam o0 meio-
ambiente e a educagdo nas comunidades nas quais
atuamos, por reconhecermos que o respeito ao ser
humano e a natureza sao premissas fundamentais
para o desenvolvimento econémico sustentavel e
para uma sociedade mais justa.

Todas as nossas unidades fabris t&m a certificagdo
ISO 14000 - norma que qualifica a empresa como
ambientalmente responsavel. Além do cumprimento
as exigéncias legais, nos realizamos a coleta
seletiva do lixo, tratamos e reutilizamos a agua
proveniente do processo de pintura, incentivamos a

@ reciclagem de materiais e 0 uso consciente da agua
e da energia.

No Complexo Industrial Ford Nordeste, tratamos e
reutilizamos todos os residuos e efluentes em um
sistema auto-sustentavel, fazemos a captagdo da
agua da chuva e estamos reflorestando uma drea de
cerca de 7 milnes de metros quadrados.

Passamos também a utilizar, em todas as literaturas
de bordo, o papel reciclado.

0 papel reciclado é o resultado de um processo que
oferece beneficios a natureza e a sociedade, uma
vez que gera economia de energia, de agua e
produtos industriais, além de reduzir a quantidade
de materiais descartados no meio ambiente.

Logo, nds da Ford, acreditamos que agdes como
essas podem, de fato, tornar o mundo em que
vivemos melhor.

1-4 | FordFiesta | o2
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:i Controle de Poluicao Ambiental
Em atendimento ao estabelecido pela Legislagéao
vigente, seu veiculo esta equipado com um sistema
que elimina a emissao de poluentes resultantes da
evaporacdo do combustivel. Mantenha a tampa do
bocal de abastecimento sempre bem fechada. A
substituicao da referida tampa por outra de diferente
modelo podera comprometer a eficacia do controle
de emissoes, visto que a tampa ¢é dotada de
valvulas especiais.

Os demais componentes do sistema dispensam
manutencdo. Na hipotese de ser necessaria a
realizagdo de reparos no sistema, tais trabalhos
deverao ser efetuados por um Distribuidor Ford.

A Importante

A colocagdo de aditivos suplementares no
combustivel ndo é necessaria e pode ser até, em
alguns casos, prejudicial ao motor e ao meio
ambiente.

Consulte o item “Sistema de alimentagao”,

capitulo “Seu Ford de A a Z”, neste manual.
“Este veiculo esta em conformidade com a
legislacéao vigente de controle da poluicao sonora
para veiculos automotores”.

Limite maximo de ruido para fiscalizagdo de veiculo
em circulagao:

Motor:
1.0 FIBX oo, 85,0 dB(A) a 4500 rpm
162 FIBX oo 83,3 dB(A) a 4125 rpm

% | FordFiesta | 1-5

$ 8/3/2013, 09:29
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N inguém cuida do e
seu Ford como a Ford

zz Sites Ford

Para estreitar ainda mais o relacionamento com
os nossos Clientes, nés da Ford possuimos
diversos websites que atendem diferentes
necessidades, de configurador de veiculos a
precos de acessdrios e lista de Distribuidores.
Veja um resumo do que cada um deles oferece:

www.ford.com.br Portal de acesso a todos os sites
da marca, com informac0es institucionais, de
produtos, servigos e rede de distribuidores, entre
outras. Possui configurador de veiculos e de
acessorios e informagoes detalhadas de toda linha
Ford, com imagens externas, internas e fotos 360°,
para que vocé possa escolher o produto que mais
@ se adequa as suas necessidades.

www.clubedopicapeiro.com.br Desenvolvido para
o0s consumidores Raca Forte, é a comunidade
virtual dos picapeiros Ford e conta com as dicas de
trilhas, promog0es especiais e noticias exclusivas.
Ainscrigao no Clube é gratuita e so € feita pelo site.

www.forddistribuidores.com.br Neste site, vocé
encontra a relagéo de Distribuidores e informagoes
sobre 0s servigos e promogoes de nossa rede.

www.fordcaminhoes.com.br Site institucional da
Ford Caminhoes, com informagdes para empresas e
caminhoneiros. Possui configurador de veiculos,
para ajudar vocé a fazer o melhor o negécio em
transporte.

1-6 | FordFiesta | o2
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www.fordcredit.com.br Site institucional da Ford
Credit, para interessados em servicos financeiros.
Possui simulador de financiamento e diversas
informagodes sobre promogGes e outras atividades
de nossa empresa.

www.consorcionacionalford.com.br Site para
interessados em consorcio, com informagoes
detalhadas e servigos e acompanhamento online
dos leiloes.

% | FordFiesta | 1-7
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:: Nossos Distribuidores

Existem inumeros Distribuidores Ford ao redor do
mundo. Todos tém em comum a constante busca
pela exceléncia no atendimento ao Cliente, visando
sua total satisfagao.

Cada Distribuidor € uma peca vital na estrutura Ford,
tendo como responsabilidade projetar a qualidade
da nossa marca e torna-la cada vez mais valiosa.

Para alcancar esta exceléncia, nossos Distribuidores
contam com o Centro de Treinamento Ford, pioneiro
da industria automobilistica no treinamento de seus
profissionais, além de ferramentas e equipamentos
de ultima gerag@o desenvolvidos exclusivamente
para cada modelo de nossos veiculos.

Nossos Distribuidores dispdem, também, de
servigos adicionais, listados abaixo, para melhor
atendé-lo. A relacao de todos os Distribuidores Ford,
com telefones e enderegos, encontra-se no manual
“Lista de Distribuidores”.

Simbologia

#85), Cartio de Crédito
Financiamento
Ford em Casa
Funilaria e Pintura
Leva e Traz

Locadora Interna

.s Servico Total Ford

% | FordFiesta | 1-9
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Centro de Atendimento Ford

0800-703-FORD

Digite 0800-703 e depois as
teclas que tém as letras
FORD no seu aparelho
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iz Centro de Atendimento Ford

0 CAF - Centro de Atendimento Ford é o seu canal
direto para obter informages sobre nossos
produtos, esclarecer davidas sobre procedimentos,
revisoes, garantias, pecas e Servigos.

Dispoe de uma ampla estrutura, dividida em células
de atendimento, composta por profissionais
altamente treinados e aptos a oferecer um servigo
rapido e de qualidade.

0 CAF foi o primeiro servigo de atendimento ao
Cliente da indastria automobilistica a oferecer
suporte 24 horas por dia, 365 dias por ano,
incluindo feriados.

Para entrar em contato com o CAF, ligue 0800 703
@ 3673 ou digite 0800 703 FORD.

Dispomos também de outro canal de comunicagéo,
0 ICC - Internet Call Center, conhecido também
como “CHAT”".

Para acessa-lo, basta clicar no menu Fale Conosco,
através do site www.ford.com.br.

os | FordFiesta | 1-11
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:: Box Rapido Motorcraft
0 Box Rapido Motorcraft é uma célula de trabalho

voltada exclusivamente para o atendimento de
X RAPIDO servicos de manutengao basica e rotineira do seu
Motorcraft veiculo, com tempo de execucao de até 2 horas.

0 seu principal objetivo é proporcionar agilidade e
transparéncia pois vocé podera acompanhar o
Servigo junto ao mecanico e contard com pregos
bastante competitivos. Tudo isto com a seguranca
de pegas originais Ford e da execugao de servigos
por técnicos treinados.

Veja abaixo, os servigos oferecidos no Box Rapido

Motorcraft:

@ Revisdes periddicas, troca de 6leo lubrificante, filtro
de oleo, velas, pastilhas, discos, suspensdo (molas
e amortecedores), bateria, lampadas, palhetas,
limpadores, alinhamento, balanceamento, pneus e
promogoes Ford.

Consulte a disponibilidade do Box Répido
Mortorcraft no Distribuidor Ford de sua preferéncia
ou contate o Centro de Atendimento Ford para obter
a relagdo dos Distribuidores participantes.

o9 | FordFiesta | 1-13
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:: Pecas Genuinas Ford
Ao fazer uma revisdo ou manutengdo em um

Pecas Distribuidor Ford vocé conta com um grande

Genuinas ano diferencial: Pegas Genuinas Ford.

Ford te garantia Ao instalar Pegas Genuinas Ford vocé adquire além
de qualidade, garantia e tranquilidade.

A Ford oferece também as melhores ofertas do
mercado para suas pegas, com profissionais
treinados e qualificados para uma instalagao segura
e rapida.

Para mais informagoes procure um Distribuidor
Ford.

* (arantia de 12 meses para todas as Pegas
Genuinas Ford somente compradas e instaladas
@ nos Distribuidores Ford. Esta garantia nao se
enquadra quando caracterizado desgaste natural
e/ou mau uso da peca.

1-14 | FordFiesta | &g
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:: Manuais que Compdéem a
Literatura de Bordo
SeuForddeAaZ

Contém informagdes sobre 0 manuseio do veiculo,
conselhos e indicagGes para se obter uma condugao
mais econoémica e segura, dados sobre a garantia
do produto e as operagoes de manutengao nas
revisoes, bem como os intervalos em que estas
deverao ser efetuadas.

Antes de dirigir o seu Ford Fiesta pela primeira vez,
é recomendavel a leitura cuidadosa deste manual o
qual descreve, independentemente do modelo do
seu veiculo, todos 0s equipamentos opcionais
disponiveis.

Lembre-se que 0 ndo cumprimento do programa
regular de revisdo, lubrificagao e manutengao implicam
na perda da validade da garantia. E, portanto de
fundamental importéncia, submeter o veiculo as
revisoes periddicas, nos periodos indicados no
capitulo “Cuidando do seu Ford” deste manual.

Manual Basico de Seguranga no Transito

Elaborado pela ABETRAN - Associagéo Brasileira de
Educadores de Transito, contém normas de
circulagao, infragoes, penalidades, nogoes de
dire¢do defensiva e primeiros socorros.

Lista de Distribuidores Ford

Contém enderecos e telefones dos Distribuidores
Ford, além de servigos adicionais disponiveis na
data da publicagao. Mantenha-o sempre a médo e
consulte-o0 sempre que necessitar.

o9 | FordFiesta | 1-15

$ 8/3/2013, 09:29



] EEE = EEEE |

m SeuFordde AaZ

-

-

-
qu
-

ol s In




B EEEE @ N EEEE |

FordFiesta




|| T 1] « [N 1717

Seu Ford

A.Z —

(indice ilustrado)

=z Vista frontal

Pag.

01 - Bancos dianteiros e traseiros (ajuste e posicionamento) 2-19
02 - Cintos de seguranca dianteiros € traseiros (AJUSTE) ......ceeererrereererereeerrneneeas 2-30
03 - Combustivel (qualidade e consumo) / tanque de combustivel............... 2-36/2-142
04 - Encostos de cabega dianteiros € traSeiroS ..........cocovvvvvreerrrireseisreesssesiens 2-20
05 - ESpelno retroViSor iNBIMO ..........coveiiiieieieeeees e 2-58
06 - EXHNtOr de iNCENGIO ......cvoveeeieeieiieeeceeee e 3-05
07 - Grupo dptico dianteiro (lanternas, farol alto e baixo, farol de neblina e

iNdiCAdOres AIrBCIONAIS) .......vvveeeiiiesi e

o SUbSHItUIGA0 dE [AMPAUAS ......cvevveveieieieeieeee s
08 - Limpadores e lavador do para-brisa ............c.cccccoveveveveuennnne.

* Palhetas do limpador do para-brisa
09 - Numero de identificagdo do veiculo...............
10 - PArA-SOIS .....vveveiicicieieieic e

11 - Tampa do compartimento do motor (abertura)
Lavagem do veiculo
PINTUR L.t
ReDOCANAD 0 VEICUIO ...

2-2 | FordFiesta |
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zz Vista traseira

04} 0709 13|l 06 o8f14Jo1J10Jo5 1202 Pig
01 - Alarme antifurto / sensor volumétrico - acionamento ...........ccccceeerereereriieienns 2-14
02 - Cinzeiro e porta-objetos / acendedor de cigarros (se equipado) ...........c.cccve... 2-34
03 - Compartimento de bagagem / cobertura - abertura ...........cccccceevevevevererciennns 2-42
04 - Controle remoto / acionamento de portas............cccoceeevreeriverieneienn 2- 25/2-134
05 - ESpelnos retroviSores EXIEIMO ..........covveveureereeeeeeeeeeeeeeeee e 2-58
06 - Grupo Optico traseiro / luz de freio / indicadores direcionais / ré ..........c.ccccevue. 2-87

o Substituica0 de IAMPAGAS .......cc.vvveerieei e 2-87
07 - Limpador e lavador do vidro traseiro - acionamento (se equipado) ............... 2-119

* Palheta do limpador do vidro traseiro (e equipado) .........c.cocovverrrererrrinenn 2-121
08 - Pneus/ classificagao / presSao / roizio .........cveeeerereeremeeneeneneesineesiecseeeens 2-124
09 - Pneus / substituicdo / estepe / macaco / chave de rodas /

TrANQUIO 08 SBPUIANGA .......cvvieiiiicieieieieiete e 2-128
10 - Portas - acionamento / travamento ..........ccceverereereiiireieeneeeee e 2-134
11 - Sistema de escapamento / CataliSador ..........ccocoveeeeiiiieeeeeeeeees 2-26
12 - Transmissao / troca de marchas / verificagdo do fluido ...........ccvevvrivvencienee 2-164
13 - Vidro traseiro / limpador / lavador / desembagador .............cccooveeennccnnincnns 2-120
14 - Vidros - acionamento €lEITCO .......cvvveieeiieeeee e 2-170

% | FordFiesta | 2-3
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Seu Ford

A.Z —

(indice ilustrado)

:z Painel dos instrumentos

Pag.
01 - Air bag (S€ qUIPAUD) ......c.cveverieiiiiiriieciere e 2-10
02 - Ar condicionado / recirculador d& ar..........cocoveeeeerieereieiieeeeeeee s 2-152
03 - Buzina (n&o acione a buzina por longos periodos)
04 - Chaves/ ignigo e partida / posicao / partida com bateria auxiliar ............ 2-78/2-80
05 - Desembagador do vidro traseiro - acionamento ...........cccoceeeeeeeieeesinnenns 2-120

06 - Farois de neblina - acionamento / substituigao de

[Ampadas (e eqUIPATO) .......covviiieieceee e
07 - FUSIVEIS B TBIBS ...
08 - Luzes internas e externas - acionamento
09 - Luz intermitente de emergéncia - acionamento .....................
10 - Limpadores do para-brisa e vidro traseiro - acionamento
11 - Porta-luvas
12 - S2idas de VENtIAGA0 ...........cvvvieieeeieee s 2-150
13- Sistema de ventilagao / aquecimento / ar condicionado ...........c.cccoceeeeinines 2-150
14- Tampa do compartimento de bagagem - abertura

2-4 | FordFiesta |
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2z Conjunto dos instrumentos
e luzes de adverténcia

01 - Computador de bordo (S€ eqUIPAAO) ........ccvvervreeirereeeieireeieiesee e
02 - Indicador da temperatura do MOTOr .........c.cveeererieeeiceeee e
03 - Indicador de nivel de COMDUSHIVEL ........ceveeeririiiicceeeee s
04 - Lampada indicadora de mau funcionamento (LIM)
05 - Luz de adverténcia de baixo nivel de combustiVel ..........cccccvvveievriicereeine.
06 - Luz de adverténcia de baixo nivel do reservatorio do sistema de partida

A0 e es 2-106
07 - Luz de adverténcia de pressao de 6leo do motor ............cccceveveevevcvcceenenene. 2-102
08 - Luz de adverténcia de revisao programada ............ccceoeveereririrerenirnrenenininenens 2-100
09 - Luz de adverteneia do @ir Dag ..........ccceuvreeeeursesisisisieeeies e 2-103
10 - Luz de adverténcia do sistema de carga da bateria................cccocoeeeevevenennen. 2-104
11 - Luz de adverténcia do sistema de freios / embreagem..........cocovevvvvreeieiennnns 2-105
12 - Luz de adverténcia do sistema Ford antifurto............ccccoeevvveeeiesccceiine, 2-106
13 - Luz de adverténcia de temMPEratura ............ccoeoveveeeeririecieniseee e 2-103
14 - Luz indicadora de farol a0 ............ccoevvvvivieiiiree s 2-104
15 - Luz indicadora de farol baixo € 1anterna ............ccccovvevrvnsisseeeeeeas 2-104
16 - Luz indicadora de direGa0 ..........ccevviieeiriniicirce s 2-102
17 - Luz indicadora do ABS (S€ eqUIPAd0) ........ccvurueeririeeririneeieiseseeeeieee s 2-105
18 - HOAOMELIO ..o 2-168
19 - TACOMELIO 1.t 2-112
20 = VEBIOCIMEIID ...ttt 2-168

% | FordFiesta | 2-5
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Seu Ford

A.Z —

(indice ilustrado)

12 Compartimento do motor
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Pag.
01 - Bateria/ SiStema e CaIga .........c.vevevererrereiriereiisisieeieeeeee e 2-22
02 - DireGao NIdrauliCa .........c.covveieeiiciece e 2-56
03 - Filtro de ar - ManUBNGA0 .............ccuririiiiiiccc e Cap.03
04 - Freios de servico e de estacionamento - acionamento / reservatorio......... 2-63/2-64
05 - Oleo do motor /verificagdo / abasteCimento ..........ccoveerverererrencerreirireirereinenes 2-116
06 - Vareta medidora de nivel do 0180 do MOLOT .........c.cevvvieiieiririiceccce 2-117
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:: Importante

As informag0es aqui contidas referem-se a um
veiculo Ford Fiesta equipado com todos 0s
opcionais e equipamentos disponiveis.

0 seu Ford Fiesta podera ndo dispor de todos o0s
equipamentos mostrados neste manual. Os dados
contidos no manual séo meramente informativos do
modo de usar cada equipamento, nao constituindo
qualquer garantia quanto a existéncia, as
caracteristicas técnicas ou a forma deles em seu
veiculo. As ilustragoes, informagoes técnicas e
especificagoes desta publicagao eram as vigentes até
0 momento de sua impressao.

% | FordFiesta | 2-7
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Seu Ford

A.Z —

(indice ilustrado)

A Ford Motor Company Brasil Ltda. reserva-se ao
direito de, a qualquer tempo, revisar, modificar,
descontinuar ou alterar qualquer modelo de seus
produtos, sem prévio aviso. Nenhuma dessas agoes
gerara por si qualquer obrigagao ou responsabilidade
para a Ford ou para o vendedor face ao cliente.

Fica proibida a reproducéo total ou parcial desta
publicacéo, assim como de suas ilustragées ou
ainda tradugoes, gravagoes e fotocopias da mesma,
por meios mecanicos ou eletrénicos, sem a permissao
prévia da Ford Motor Company Brasil Ltda.

A Importante
Dirija sempre com prudéncia obedecendo 0s limites

@ de velocidade e utilize o cinto de seguranga para @
todos 0s ocupantes.

2-8 | FordFiesta |
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A ir bag

(se equipado)

Sensordg
airbag

Bolsas inflaveis

Luz de advertencia —@
do air bag ~
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:: Apresentacao

Em conjunto com o cinto de seguranca, 0 air bag
pode reduzir o risco de ferimentos graves, em casos
de impactos frontais ou quando o angulo de
impacto for de até 30° do lado direito ou esquerdo
do veiculo. Tal impacto devera exceder o valor
minimo de ativagao do sensor do sistema, que esta
localizado sob o console central, entre a alavanca do
cambio e o freio de estacionamento.

A\ Importante

0 air bag é um sistema de restricao suplementar
que proporciona protecao adicional apenas em
caso de impacto frontal, porém nao elimina o
risco de ferimento nesses casos. Durante uma
colisdo leve frontal, capotamento, colisao
traseira ou lateral de qualquer intensidade,

0 sistema de air bag nao sera ativado.

0 sistema de air bag é composto de:

 Uma bolsa de nylon inflavel (air bag) com gerador
de gas, oculto por tras da almofada central do
volante e por tras do painel de instrumentos do
lado do passageiro.

Uma unidade eletrnica de controle e diagnostico
com sensor de impacto e uma luz de adverténcia
no painel de instrumentos.

0 gas propelente é gerado quando o air bag é
acionado. Nao é toxico, ndo € inflamavel e é
composto essencialmente de dioxido de carbono.
0 gas propelente pode causar ligeira irritagdo da
pele em algumas pessoas ap0s 0 acionamento do
air bag.

$ 10/17/2013, 10:29 AM
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:: Conducgao / Modo de operacao
Bancos

A eficiéncia maxima do air bag €é obtida com a
regulagem correta do banco e do encosto do banco.
Ajuste-os de forma que o volante possa ser
empunhado com os bragos ligeiramente dobrados e
coloque o encosto do banco em posigéo quase
vertical (méximo 30°).

Use o cinto de seguranga e mantenha uma distancia
minima de 25 cm entre o0 volante e o peito do
motorista para reduzir o perigo de ferimento por
proximidade excessiva do air bag quando este é
inflado. O mesmo se aplica para o passageiro da
frente.

Nao permita que 0 passageiro viaje no banco
dianteiro com o0s pés, joelhos ou qualquer outra
parte do corpo em contato ou demasiadamente
perto da tampa do air bag. Ha risco de sérios
ferimentos se houver disparo do air bag.

Nunca utilize cadeira de crianca ou de hebé no
banco dianteiro no lado do passageiro. Ha sério
risco de ferimento com o acionamento do air hag
do lado do passageiro (se equipado).

a0 Consulte o item Bancos, neste capitulo, para
. mais informagoes.

Cintos de seguranca

A\ Importante

0 air bag nao exclui a necessidade do uso dos
cintos de seguranga. Para maxima protegao em caso
de acidente, os cintos de seguranga devem ser
usados corretamente e devem ser respeitadas as
recomendagoes de distancia do painel e do volante.

% | FordFiesta | 2-11
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A irbag

(se equipado)
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=2 Apresentacao

Como funciona?

Se houver colisdo frontal, a unidade eletronica de
controle avaliard a taxa de desaceleragao do
habitaculo causada pelo impacto, determinando se
havera ou ndo disparo do air bag.

As circunstancias que afetam diferentes colisoes
(velocidade de condugdo, angulo de impacto, tipo e
tamanho do objeto atingido, por exemplo) variam
consideravelmente e afetara diretamente a taxa de
desaceleragao, logo, o veiculo poderd sofrer danos
superficiais consideraveis, sem que haja disparo do
air bag e, inversamente, o air bag podera disparar
mesmo que o veiculo sofra apenas danos estruturais
relativamente pequenos.

Acionamento

0 enchimento do air bag é instantaneo e ocorre com
uma for¢a consideravel, acompanhado de um ruido
forte.

Assim que a cabeca e a parte superior do corpo do
ocupante entram em contato com air bag, 0 gas
propelente é expelido e, juntamente com o sistema
de restricdo do cinto de seguranga, limita o
movimento do ocupante, reduzindo o risco de
lesoes na cabega e na parte superior do torax.
Depois de disparados, 0s air bags se esvaziam
rapidamente. Isto proporciona um efeito de
amortecimento gradual, além de assegurar a visao
para a frente do motorista.

A\ Importante

Os air bags sao inflados e esvaziados em alguns
milésimos de segundos. Logo, ndo oferecerao
protecéo contra os efeitos de impactos
secundarios, que poderao ocorrer apos 0 impacto
inicial.

$ 10/17/2013, 10:29 AM
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Evite tocar em qualquer componente do sistema
de air bag logo apds o acionamento, pois podem
estar quentes.

:: Manutencgao

Luz de adverténcia do air bag

Acende-se com a chave de ignigdo na posigao Il
indicando estar o sistema operacional, apagando-se
em seguida.

Se a luz de adverténcia nao acender, permanecer
acesa, acender intermitentemente ou continuamente
com o veiculo em movimento, é sinal de que existe
alguma anomalia e o sistema podera nao funcionar.
Procure os servigos de um Distribuidor Ford.

Trabalhos de reparos no volante, na coluna da
direcao e no sistema de air bag s6 podem ser
executados por técnicos devidamente treinados, pois
existe o perigo de ferimentos pela ativagao
inadvertida do air bag. Portanto, o sistema de air bag
deve ser reparado somente em um Distribuidor Ford.

Mantenha as areas a frente dos air bags sempre
desobstruidas. Nao coloque nada encostado ou

em cima destas areas. Para limpa-las, utilize somente
um pano umido e nao molhado.

Substituicao

Recomenda-se que o air bag seja substituido apos
15 anos. Depois deste periodo, a eficacia do
propelente e do air bag pode ficar comprometida.
Apos o acionamento do sistema de air bag,
alguns componentes deverao ser substituidos.
Procure os servigos de um Distribuidor Ford.

% | FordFiesta | 2-13
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A larme antifurto

Sensor
volumeétrico
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:z Apresentacao

Como funciona?

0 sistema alertard a invasao nao autorizada no interior
do veiculo, detectando qualquer movimento dentro
do veiculo (sensor volumétrico) e/ou qualquer
abertura indevida das portas, tampa do
compartimento de bagagem ou tampa do
compartimento do motor (sensor perimétrico).

Consulte o item Portas - acionamento por
@] controle remoto, neste capitulo, para mais
informacaoes.

:: Conducao / Modo de operacao
Ativacao

0 sistema € ativado 20 segundos apds o travamento
do veiculo com o controle remoto, estando todas as
portas, tampa do compartimento de bagagens e do
motor completamente fechadas.

Assegure-se de que 0 sensor localizado acima do
retrovisor interno ndo esteja coberto. O sistema se
auto-adapta as situagoes existentes no interior do
veiculo. Todavia, ndo deve ser ativado se houver
pessoas ou animais no interior do veiculo.

Veiculos com vidro manual

0 alarme serd ativado mesmo que 0s vidros estejam
abertos, porém o seu disparo ocorrera mediante
qualquer movimentacao proxima ao veiculo.

Veiculos com vidro elétrico (se equipado

Pressione e mantenha pressionado o botao (J do
controle remoto, por aproximadamente 03 segundos,
para que os vidros sejam fechados automaticamente.

$ 10/17/2013, 10:29 AM
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Alarme

Quando disparado, o alarme soard por 30 segundos
e as luzes dos indicadores de dire¢ao piscardo por 5
minutos. O ciclo sera reiniciado 5 segundos por 10

Vezes.

Desativacao

0 sistema podera ser desativado de duas maneiras:

« Pressionando-se os botdes £J ou ) do controle
remoto ou girando a chave da igni¢ao para a
posicao . O motorista terd 10 segundos para abrir
a porta e inserir a chave na ignicao antes que o
alarme dispare.

Sensor volumétrico (se equipado)
Desativacao

Pressione o botao inibidor e, no intervalo de 20
segundos, saia do veiculo e pressione o botdo 8.
Deste modo o sistema desativara o sensor
volumeétrico.

Ativacéao
Para ativar novamente o sensor volumétrico pressione

0 botdo (J e abra uma das portas no intervalo de 45
segundos.

% | FordFiesta | 2-15
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Audio ]
(se equipado)

:: Apresentacao
Veiculos com radio original de fabrica “my
connection” (se equipado)

0 sistema suporta dispositivos externos que se
integram ao sistema de audio, através dos
conectores USB, entrada para iPod (localizadas no
porta-luvas), e BLUETOOTH. Depois de ligado, 0
controle do dispositivo externo sera feito através do
sistema de audio.

A\ Importante
Ndo instale, nem ligue replicadores de portas ou
distribuidores USB.

$ Consulte www.ford.com.br para obter a lista de $
compatibilidade mais recente.

@] Consulte 0 manual do sistema de audio, para
mais informagoes.

Veiculos com preparacéo para instalacéo de radio
(se equipado)

Ao instalar um sistema de dudio no veiculo observe
sempre a compatibilidade da poténcia do radio com
a poténcia dos alto-falantes instaldos de fabrica.
Procure os servigos de um Distribuidor Ford.

Poténcia acima do especificado pode danificar
permanente os alto-falantes do seu veiculo.

A\ Importante

Equipamentos sonoros podem provocar danos ao
sistema auditivo se exposto a poténcia superior a
85dB (oitenta e cinco decibéis). Lei 11.291/2006.

2-16 | FordFiesta | %
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Observagao importante

| I [ E [ E [ K
| B | B | B | B
L I | B [ E L K
- e - N[

Vista frontal do chicote
_pinos | ConectorA | ConectorB__
1 NC Alto-falante TD+
@ 2 NC Alto-falante TD-
3 NC Alto-falante DF +
4 Ignicao Alto-falante DF-
9 NC Alto-falante EF+
6 lluminagao Alto-falante EF-
7 (+) Bateria Alto-falante TE+
8 (-) Terra Alto-falante TE-

Nao instalar radios cuja poténcia seja maior que a poténcia do
auto-falante (50W RMS) para evitar danifica-los.

% | FordFiesta | 2-17
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=2 Apresentacao

0 sistema de protecdo do ocupante é composto por
bancos, encosto de cabega, cintos de seguranga e
air bags (se equipado). A utilizagdo correta destes
componentes protege melhor os ocupantes em caso
de acidente.

A\ Importante
Nunca ajuste 0s bancos com o veiculo em
movimento.

:: Conducao / Modo de operacgao
Posigao correta de dirigir

« Sente na posi¢ao mais vertical possivel e com o
encosto do banco inclinado em ndo mais de 30°.

* Ajuste os encostos de cabeca.

 Nao cologue o banco dianteiro demasiadamente
perto do painel de instrumentos.

« Deve-se manter uma distancia minima de 25 cm
entre 0 volante e o peito do motorista para reduzir
0 perigo de ferimento por proximidade excessiva
do air bag quando é inflado. O mesmo se aplica
para 0 passageiro dianteiro.

0 motorista deve segurar o volante com os bragos
ligeiramente dobrados, bem como as pernas, de
forma que os pedais possam ser pressionados até
o final.

* Certifique-se de que a sua posicao de dirigir seja
confortavel e que consiga manter o controle total
do veiculo.

$ 10/17/2013, 10:29 AM
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Ajuste da posicao do hanco

Levante a alavanca situada na parte inferior dianteira e
movimente 0 banco. Apos o ajuste, solte a alavanca
e certifique-se do seu correto travamento.

Ajuste da altura do banco do motorista
(se equipado)

Para ajustar a altura do banco do motorista para
cima movimente a alavanca para cima soltando-a
levemente ao ponto inicial, repetidas vezes, até
chegar a altura desejada ou até que o sistema atinja
sua altura maxima. Para ajustar a altura do banco do
motorista para baixo, movimente a alavanca para
baixo soltando-a levemente ao ponto inicial,
repetidas vezes, até chegar a altura desejada ou até
que o sistema atinja sua altura minima.

Ajuste da inclinagao do encosto do

banco dianteiro

Para ajustar a inclinagdo do encosto do banco
dianteiro, gire a manopla localizada na lateral do
banco até chegar a inclinagdo desejada.

% | FordFiesta | 2-19
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Bancos

2-20 | FordFiesta | &%
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Encostos de cabeca dianteiros

Para regular a altura dos encostos de cabega
dianteiros, pressione 0s botoes de bloqueio e puxe
0S encostos para cima ou empurre-0s para baixo.

Ajuste os encostos de cabega de modo que a parte
superior da cabega e o respectivo encosto fiqguem na
mesma altura.

A Importante
Jamais trafegue com o veiculo sem 0s encostos
de cabega.

A Importante

Quando utilizar uma cadeira de seguranga para
criangas voltada para frente num banco traseiro,
retire sempre 0 apoio de cabega desse banco.

Encostos de cabeca traseiros

Os encostos de cabega traseiros tém posigdo unica.
Para retird-los completamente, pressione 0s botoes
de bloqueio.

$ 10/17/2013, 10:29 AM
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Rebatimento do assento (se disponivel)

e encosto do banco traseiro

Puxe o0 assento do banco traseiro para cima (1), em
seguida rebata o assento (se disponivel) do banco
traseiro para frente (2) (se equipado).

Para o rebatimento retire os encostos de cabega dos
bancos traseiros e rebata o encosto do banco
traseiro ou uma de suas partes (se equipado),
empurrando a alavanca de liberagéo dos encostos
para tras e puxando-os de acordo com o desejado.

Ao colocar os bancos na sua posicéo original,
certifique-se de que os cintos de seguranga nao
estejam obstruidos e o0 encosto do banco traseiro
devidamente travado.

Para que os cintos de seguranca de trés pontos
traseiros nao sejam danificados ao serem
reposicionados, insira as linguetas nos rasgos laterais
de apoio do banco.

% | FordFiesta | 2-21
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Bateria e sistema

de carga do veiculo

Luz de adverténcia
da bateria
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=2 Apresentacao
A bateria esta localizada no lado direito do
compartimento do motor, préxima ao filtro de ar.

11 Conducao / Modo de operacao
Luz de adverténcia do sistema de carga
da bateria

Acende-se com a chave de igni¢do na posicao II,
indicando estar o sistema operacional, apagando-se
assim que o motor entrar em funcionamento.

Se esta luz acender com o veiculo em movimento,
desligue todo o equipamento elétrico dispensavel e
procure imediatamente os servigos do Distribuidor
Ford mais proximo.

/A Importante

A bateria do seu veiculo foi dimensionada de
acordo com os itens/acessarios originais Ford. Nao
é recomendada a adicao de equipamentos elétricos
que sobrecarreguem o sistema elétrico do veiculo.

Simbolo de aviso na bateria
Gases

Normalmente, as baterias produzem gases explosivos
que podem causar ferimentos. Portanto, néo
aproxime da bateria chamas, faiscas ou substancias
acesas. Ao trabalhar proximo a uma bateria, proteja
sempre 0 rosto e os olhos. Providencie sempre
ventilagao apropriada.

$ 10/17/2013, 10:29 AM
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Criangas

A bateria devera ser guardada fora do alcance de
criangas.

Eletrolito

0 eletrolito da bateria (acido) é fortemente corrosivo.
Use sempre luvas e oculos de protegdo.

Na eventualidade de contato de eletrolito com os
olhos, lave-os imediatamente com agua fria e
procure, em seguida, por cuidados médicos.

Na eventualidade de ingestéo de eletrdlito, procure
imediatamente por cuidados médicos.

Faiscas e cigarros

E proibido provocar faiscas ou fumar proximo da
bateria. No manuseio de cabos e aparelhos elétricos
evitar a formagao de faiscas e curto-circuitos. Jamais
feche os circuitos entre os polos da bateria. Perigo
de lesdo provocada por faisca com elevada descarga
elétrica.

Reciclagem obrigatoria da bateria
Devolva a bateria usada ao revendedor no ato da
troca (resolugao CONAMA 257/99 de 30/06/99).

* Todo consumidor/usudrio final é obrigado a
devolver a sua bateria usada num ponto de venda.
Néo a descarte no lixo doméstico.

« 0Os pontos de venda sao obrigados a aceitar a
devolucao da bateria usada e devolvé-la ao
fabricante para reciclagem.

% | FordFiesta | 2-23
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Bateria e sistema e
de carga do veiculo

@ A solucao 4cida e o chumbo contidos na bateria,
se descartados na natureza de forma incorreta,
poderao contaminar o solo, 0 subsolo e as aguas, bem

l!gj como causar danos a saude do ser humano.

:: Manutencao

A\ Importante

Evite faiscas e chamas expostas. Nao fume. Os
gases explosivos e 0 acido sulfurico podem
provocar cegueira e queimaduras graves. Quando a
bateria é substituida ou simplesmente religada, o
veiculo podera apresentar algumas caracteristicas
de condugao diferentes do normal, ao longo de
aproximadamente 8 km, depois de religar a bateria,
enquanto o sistema de controle do motor esta se
realinhado com o motor.

A bateria do seu veiculo estd livre de manutengao
(n&o requer adicao de agua). Para a operacao
adequada da bateria, mantenha a parte superior limpa
e Seca e assegure-se de que 0s cabos estejam
firmemente conectados aos terminais da bateria.

2-24 | FordFiesta | &%
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Sinais de corrosao

Remova 0s cabos dos terminais e limpe-0s com
uma escova de ago. 0 &cido pode ser neutralizado
com uma solugao de bicarbonato de sodio e agua.
Instale-0s novamente e aplique uma pequena
quantidade de graxa na parte superior de cada
terminal da bateria para evitar novo processo de
COrrosao.

Remocao

Antes de remover qualquer um dos cabos da bateria,
é imprescindivel desligar a ignigao e aguardar 60
segundos, no minimo.

Apos desligada a ignigdo, desconecte os cabos da
bateria. Comece pelo cabo negativo (-).

Tenha muito cuidado para evitar o contato de ambos
0s terminais da bateria com ferramentas metalicas,
ou o0 contato inadvertido entre o terminal positivo
(+) e a carroceria do veiculo, sob o risco de
provocar curto-circuito.

Instalagao

Ao religar a bateria, comece primeiro pelo cabo
positivo (+) e, em seguida, o cabo terra ao pdlo
negativo (-).

% | FordFiesta | 2-25
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atalisador

Catalisador
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=2 Apresentacao

Para que seu veiculo atenda a legislagao de limites
maximos de emissoes de gases, ele dispde de um
catalisador, dispositivo que reduz a poluigao dos
gases gerados pelo motor, transformando-os em
substancias menos toxicas. Esta localizado no
sistema de escapamento do veiculo.

A\ Importante

Mesmo os veiculos equipados com catalisadores
nao devem ser colocados em funcionamento em
ambientes fechados, pois 0s gases emitidos
podem ser prejudiciais a sadde.

21 Conducao / Modo de operacao
Dirigindo com catalisador

Evite situagoes de funcionamento em que
combustivel nao queimado ou apenas parcialmente
queimado possa entrar no catalisador, especialmente
com o motor quente, conforme descrito a seguir:

» Nunca deixe o tanque de combustivel esvaziar
completamente;

« Evite tentativas de partida muito longas;

* Nunca deixe 0 motor funcionando com um cabo
de vela desligado;

» Né&o empurre ou reboque o veiculo, na tentativa de
dar partida ao motor, enquanto 0 mesmo estiver
quente. Utilize cabos auxiliares de partida;

 Nunca desligue a ignicao com o veiculo em
movimento.
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Estacionando o veiculo
Depois de desligar o motor, o sistema de
escapamento ainda emana calor por algum tempo.

A\ Importante
Nao pare com o motor em funcionamento ou
estacione sobre folhas secas. Ha risco de incéndio.

Dirigindo sobre agua ou lama

Ao trafegar sobre grandes pocas de agua, certifique-
se de que a agua nao exceda a parte inferior do aro
das rodas, sob pena de molhar o sistema de ignigéo
e conseqiiente parada do veiculo.

Tipo de combustivel

A Importante

Use unicamente gasolina sem chumbo. Gasolina
com chumbo causa danos permanentes no
catalisador e no sensor sonda lambda do motor. A
Ford nao assume qualquer responsabilidade por
eventuais danos decorrentes do uso de gasolina
com chumbo. Embora tais danos sejam excluidos
da garantia, procure imediatamente o Distribuidor
Ford mais proximo caso tenha adicionado
inadvertidamente gasolina com chumbo.

1z Manutencao

Se 0 motor apresentar falha na ignigéo ou
desempenho abaixo do normal, procure 0S Servigos
do Distribuidor Ford mais préximo. Nao pressione
totalmente o acelerador. Evite aceleragoes
desnecessarias.
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:z Apresentacao

0 veiculo é entregue com duas chaves codificadas -
somente estas chaves podem ser utilizadas para dar
partida no veiculo.

l!g] Consulte o item Sistema Ford antifurto,
neste capitulo, para mais informagoes.

:: Conducao / Modo de operacgao

Chaves codificadas
Acionam a ignicao do veiculo, todas as portas e
compartimento de bagagens.

Recomenda-se guardar sempre uma das chaves em
lugar seguro, para casos de emergéncia.

Codificacao de chaves

Pode-se codificar no maximo 8 chaves a partir de
duas chaves codificadas. Proceda da seguinte
forma:

1. Insira a primeira chave codificada na ignigao e
gire-a para a posicao ll;

2. Volte a posicao 0 e, dentro do intervalo de 5
segundos, retire a chave da ignigao e insira a
segunda chave codificada na ignigao. Gire-a para
a posicéo Il, dentro do intervalo de 5 segundos;

3. Dentro do mesmo intervalo de tempo 5 segundos
volte & posicao 0 e retire a chave da ignicao.

4. Em seguida, insira a chave nao codificada para
efetuar a codificacao.

Se a codificacao nao foi efetuada corretamente, a luz

de controle acenderd logo que a ignigdo for ligada

com a nova chave. Caso isto acontega, repita o

procedimento de codificagdo apos 20 segundos.
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A\ Importante

Cuidado para nao perder as chaves. Caso isto
ocorra procure 0s servigos de um Distribuidor Ford
para recodificagao do sistema. Lembre-se que sdo
necessarias duas chaves para codificar uma
terceira.

:z Manutencao

Em caso de extravio, estao disponiveis chaves de
reposicao em seu Distribuidor Ford, pela
especificacdo do nimero da chave (na etiqueta
fornecida com as chaves originais).
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=2 Apresentacao
Utilize sempre os cintos de seguranca e 0s sistemas
de protegao para criangas.

A parte superior do cinto deve passar pelo ombro e
nunca no pescogo e a parte inferior do cinto sobre a
regiao pélvica e nunca sobre 0 estdmago.

Nunca utilize um cinto para mais de uma pessoa.
Assegure-se de que 0s cintos ndo estejam torcidos
ou soltos, nem obstruidos por outros passageiros,
pacotes etc.

Coloque o cinto de seguranga somente quando o
veiculo estiver parado, nunca com o veiculo em
movimento.

Nao incline o encosto dos bancos dianteiros
excessivamente, pois 0s cintos de seguranca so
garantem protegdo maxima com 0s encostos em
posicao proxima a vertical.

21 Conducgéo / Modo de operacao
Cintos de seguranca de trés pontos
retratil-inercial

Este tipo de cinto é disponivel nos bancos dianteiros,
em todos os modelos e no banco traseiro em
algumas versoes.

Mantenha a haste de retengéo do cinto no assoalho
do habitaculo traseiro desobstruido de bagagem,
objetos etc.

Fixacao

Puxe o cinto com um movimento uniforme para nao
bloqued-lo. Coloque a lingiieta da trava na fechadura
do cinto até ouvir um estalo caracteristico,
certificando-se do correto travamento dos mesmos.
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Liberagao

Pressione o botao vermelho do fecho. Depois, deixe
0 cinto enrolar-se uniforme e completamente.

Cinto de seguranca subabdominal
traseiro central fixo

Ao prendé-lo, certifique-se com um estalo
caracteristico que a lingiieta encaixou-se no fecho.
Para aperta-lo, puxe a extremidade solta através da
lingiieta, cuidando para que o cinto se ajuste
confortavelmente em volta dos quadris.

Cinto de seguranga de mulheres
gravidas

Os cintos de seguranga devem ser usados sempre
durante a gravidez, posicionado de forma a nao criar
pressao desnecessaria sobre 0 abdémen, deixando-o
0 mais baixo possivel.

Acessdrios de seguranga para criancas
Criangas com menos de 12 anos, ou altura inferior a
1,50 m, devem viajar sentadas em sistemas de
protecdo apropriados e em conjunto com 0s cintos
de seguranca para adultos (banco traseiro).

Tenha sempre em mente que o transporte de
criangas no banco dianteiro é proibido por lei
no Brasil.
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Cadeira de seguranca para criancas
Criangas de até aproximadamente 4 anos de idade, e
que pesem entre 9 e 18 kg, devem viajar sentadas
em cadeiras de seguranca para criangas.

Siga cuidadosamente as instrugoes do fabricante da
cadeira de seguranga. Se a cadeira nao for instalada
ou utilizada de forma segura, havera risco de
ferimentos graves em caso de acidente.

Almofada de seguranca para criangas
Para criangas entre 4 e 11 anos de idade, e que
pesem entre 15 e 36 kg, recomenda-se a utilizagao
de almofadas de seguranga para criangas. Estas
possibilitam que o cinto de segurancga para adultos
seja colocado a altura devida, uma vez que a crianga
fica mais alta. A parte superior do cinto passa sobre
0 ombro e nao pelo pescogo e a parte inferior do
cinto assenta sobre 0s quadris, em vez de passar
sobre 0 estbmago.

Transporte de bagagem no

compartimento de passageiros

Na impossibilidade de transporta-la no
compartimento de bagagem, posicione-a no banco
traseiro de modo a néo atrapalhar a visao do
motorista e prenda-as com o auxilio dos cintos de
seguranca.

Regulagem da altura do cinto de
seguranca

0 seu veiculo possui regulagens da altura do cinto
de seguranca dos bancos dianteiros. Para ajustar a
altura, movimente o suporte de ancoragem da
coluna para uma das posigoes.
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A\ Importante

Posicione os reguladores de altura do cinto de
seguranga de forma que 0 mesmo passe no meio
do ombro. O uso do cinto de seguranga sem o
ajuste correto pode reduzir sua eficacia e aumentar
o risco de ferimentos em uma colisao.

:: Manutengao

Verificagao

Examine periodicamente os cintos quanto a danos
ou desgastes. Para verificar a estabilidade dos pontos
de fixag@o, assim como o efeito de blogueio dos
retratores inerciais, basta puxar os cintos
bruscamente.

Cintos de seguranga que tenham sido
excessivamente forgados devido a um acidente
devem ser substituidos e os pontos de fixagao
verificados por um Distribuidor Ford.

Nunca tente reparar ou lubrificar o0 mecanismo de

enrolamento ou os retratores, nem modificar os
cintos.

Limpeza dos cintos de seguranca
Lave-0s com agua morna. Seque-0s naturalmente,
nunca os exponha ao calor artificial.

De forma alguma deverao ser utilizados solventes
quimicos, agua fervendo, solugoes alcalinas ou
alvejantes. O mecanismo de enrolamento do retrator
inercial nao deve ser exposto a umidade excessiva.
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c inzeiro dianteiro/porta- s

objetos (se equipado)

Cinzeiro ou porta-copos HH Apreseﬂtagao

0 cinzeiro,0 porta-copos e 0s porta-objetos estao
localizados no console central do veiculo.

21 Conducao / Modo de operacao
Para utilizar o cinzeiro, abra-o por completo.Ao
terminar de fumar apague o cigarro por completo
para evitar que outras pontas de cigarro possam
acender no interior do cinzeiro.

Porta copos
Para utiliza-lo remova o cinzeiro (se equipado).

:: Manutencao
Limpe o cinzeiro, porta-copos e porta-objetos

CGn)
m somente com agua e sabao neutro.

Agua e sabdo neutro
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=2 Apresentacao

Use somente gasolina tipo C, sem chumbo, com
teor de etanol anidro combustivel conforme
legislacao vigente (entre 20% e 25%) ou etanol
hidratado combustivel.

Seu veiculo pode usar tanto etanol como gasolina,
em qualquer proporgao.

0 uso de combustivel com chumbo é proibido por
lei podendo danificar o motor e o catalisador do
veiculo. Este tipo de combustivel, com chumbo, néo
¢ comercializado no Brasil mas pode ser encontrado
em alguns paises da América do Sul. Portanto,
verifique o tipo de combustivel antes de abastecer o
veiculo em outros paises. Caso o veiculo seja
abastecido com gasolina com chumbo, nao
coloque o motor em funcionamento (mesmo que
a quantidade tenha sido pequena). 0 chumbo
contido na gasolina provocara danos
permanentes no catalisador. Entre em contato
imediatamente com o Distribuidor Ford mais
préximo.

Pode ser também usada gasolina com maior
octanagem. Seu veiculo néo foi projetado para usar
combustiveis ou aditivos contendo compostos
metalicos, incluindo aditivos a base de manganés.
Estudos indicam que estes tipos de aditivos podem
causar uma deterioragao mais rapida do sistema de
controle de emissdes do seu veiculo. Combustiveis
contendo manganés nao tém sido observado no
Brasil, mas podem ser encontrados em alguns paises
da América do Sul. Portanto verifique o tipo de
combustivel antes de abastecer o veiculo em outros
paises. Nao utilize combustivel contendo metanol.
Isso pode danificar componentes criticos do sistema
de combustivel.
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0 uso de gasolina ou etanol aditivados com aditivos
detergentes e dispersantes é recomendado pois estes
combustiveis promovem a limpeza do sistema de
combustivel e do motor, minimizando a formagao de
depositos e otimizando o desempenho do mesmo. O
uso continuo de combustiveis sem aditivos detergentes
e dispersantes pode causar emissao excessiva de
poluentes pelo escapamento, ativagao prematura da
ldmpada indicadora de mau funcionamento do motor
(LIM), dificuldades na partida a frio e instabilidade da
marcha lenta com motor frio. Se esta pratica néo for
seguida recomenda-se abastecer o veiculo com ao
menos um tanque de gasolina aditivada a cada 3 meses
ou 5.000 km, o que ocorrer primeiro. Veiculos com
quilometragem elevada, que nunca utilizaram
gasolina aditivada, poderao passar a utililiza-la de
forma gradual, para evitar entupimentos no sistema
de combustivel. Esta recomendagéo nao se aplica
aos usuarios que abastecem seus veiculos apenas
com etanol sem aditivos, os quais podem alternar
para uso de combustiveis aditivados a qualquer
momento.

Combustivel adulterado

A utilizacao de combustivel adulterado, contaminado

e/ou de ma qualidade, danifica os componentes

internos do motor, tendo como consequéncias:

* Ruido anormal e falha do motor em aceleragao;

* Perda de poténcia do motor;

* Acumulo de 6leo pela caixa do filtro de ar do motor;

* Consumo elevado de combustivel e 6leo do motor;

* Carbonizagao das velas e pistoes;

* Travamento dos anéis;

* Danos ao sensor de oxigénio;

* Acendimento da ldmpada indicadora de mau
funcionamento do motor (LIM).
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:: Conducgao / Modo de operacao
Reservatdrio do sistema de partida a frio
0 sistema de partida a frio devera ter gasolina em seu
reservatorio para o correto funcionamento.
Reabasteca o reservatorio de partida a frio sempre
que possivel.

Uma luz de adverténcia ira piscar no painel de
instrumentos durante a partida, indicando que o
sistema de partida a frio necessita ser abastecido.

A\ Importante
Mantenha o reservatorio de gasolina do sistema de

partida a frio sempre abastecido, preferencialmente
com gasolina aditivada. O abastecimento deve ser
efetuado com o motor desligado.

Consumo

0 consumo de combustivel e a emissao de CO,
dependem do motor, do tipo de transmissdo, da
medida dos pneus, do peso do veiculo, bem como
de muitos outros fatores. O consumo elevado de
combustivel é, sobretudo, influénciado por:
Habitos de direcao

Antecipe situagoes de perigo e mantenha uma
distancia segura do veiculo a frente. Este
procedimento ndo s6 reduz o consumo de
combustivel, como também reduz o nivel de ruido.
Conducao agressiva do veiculo (velocidades
elevadas, aceleracoes e freadas fortes) desperdica
combustivel - pode elevar o consumo em estrada em
aproximadamente 30% e, em cidade 5%. A prética de
diregao defensiva ndo é apenas mais econémica,
como também é mais segura para o motorista e
outras pessoas.
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Respeite os limites de velocidade. Trés minutos de
espera com o motor funcionando em ponto morto
resultam em consumo equivalente a um percurso de
aproximadamente 1 quilémetro. Nunca ande com a
marcha desengrenada em declives. Motores com
injecao eletronica cortam a injecao de combustivel
quando a rotagdo do motor estd acima da rotagao de
marcha lenta e o pedal do acelerador nao é

acionado. Além de economizar combustivel essa
prética contribui para sua seguranca.

Velocidade do veiculo e sele¢ao de

/ marchas
2 ‘% 0 gréfico mostra o consumo de combustivel, a
32

velocidade e a escolha de marchas. O consumo de
@ - »  combustivel aumenta se forem mantidas marchas
Velocidade mais baixas para melhorar aceleragao.

Consumo de combustivel

Mudancas de marcha

A mudanca de marcha no tempo correto melhora a
economia de combustivel e reduz a emissao de
poluentes. Assim, selecione as marchas do veiculo
observando as seguintes velocidades:

Motor a
temperatura
normal km/h

Mudanca de| Motor frio
marcha km/h
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Condicoes de percurso

e Partidas frequentes a frio e percursos pequenos
acarretam num consumo de combustivel mais
alto do que um dnico percurso mais longo, onde
0 motor funciona na faixa ideal de temperatura.

*Em baixas temperaturas o consumo de
combustivel sera elevado durante 0s primeiros
10-15 km de percurso.

«Transito lento, terrenos montanhosos, percursos
com muitas curvas e estradas em mas condigoes
tém efeito adverso no consumo de combustivel.

Condigdes do veiculo
Manutencao

Veiculos que nao recebem a manutengao adequada,
principalmente no sistema de injegao de
combustivel, podem apresentar consumo
aproximadamente 40% mais alto. Procure 0s servigos
de um Distribuidor Ford sempre que notar qualquer
anomalia, como falha no motor ou consumo elevado
de combustivel.

« Verifique e substitua o filtro de ar do motor sempre
que necessario. Um filtro sujo ou entupido aumenta
cerca de 10% o consumo de combustivel.

« 0 alinhamento e a calibragdo dos pneus a pressao
especificada neste manual reduz o consumo de
combustivel em mais de 3%, além de ser um item
fundamental para a seguranga do veiculo e do
ocupantes.

* Use apenas o 6leo Motorcraft 5W-30 no motor do
seu veiculo. Sendo um 6leo de baixo atrito, ele
assegura um consumo de combustivel até 5%
menor do que um dleo SAE 10W-30, em uso urbano.

« Efetue todos os itens de manutengao regular
programada, especificados no Manual de
Garantia e Manutencao.
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Carregamento

* \eiculo sobrecarregados ou rebocando trailer
terdo o consumo de combustivel prejudicado em
qualquer velocidade.

« Transporte de peso desnecessario eleva o
consumo de combustivel.

« 0 arrasto aerodinamico da bagagem no
bagageiro do teto aumenta o consumo de

combustivel em aproximadamente 5%.

Recomendacdes para dirigir
@ econdmica e ecologicamente:

« Coloque o veiculo em movimento
imediatamente apds a partida do motor. Nao
espere 0 motor aquecer.

Utilize o acelerador moderadamente.

Mude a marcha no tempo correto para manter o
motor a uma rotagao adequada.

Mantenha a marcha mais alta o maior tempo
possivel.

Utilize a aceleracédo maxima o menor tempo
possivel.

Antecipe-se as condigoes de trafego.

Planeje seus percursos e evite horarios de pico
no transito sempre que possivel.

Evite dar partidas frequentes com o motor frio.
Desligue o motor sempre que possivel (por
exemplo, em situacoes de congestionamento e
passagem de nivel).

Verifique/ajuste a pressao dos pneus
regularmente.

Reduza o arrasto aerodinamico evitando
colocar carga sobre o bagageiro do teto e
fechando os vidros durante condugao em
velocidades elevadas.

Execute as manutengées periodicas do seu
veiculo no Distribuidor Ford.
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:: Apresentacao

A tampa do compartimento de bagagens pode ser
aberta externamente com o auxilio da chave ou do
controle remoto, internamente pelo interruptor
localizado no painel de instrumentos ou internamente
pelo interior do compartimento de bagagens por
meio de uma alavanca (apenas veiculos Sedan).

11 Conducao / Modo de operacao
Abertura externa com controle remoto

Pressione o botdo % para abrir a tampa do
compartimento de bagagem.

Quando ativado o sistema de alarme (se equipado) &
interrompido ao pressionar-se 0 botao .

0 alarme sera novamente ativado assim que a tampa
do compartimento de bagagens for fechado.

Abertura externa com chave
Gire a chave no sentido anti-horario para abrir a
tampa do compartimento de bagagem.
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Abertura interna com interruptor (se
equipado)

Pressione o interruptor localizado no painel dos
instrumentos.

Por questoes de seguranca, nao sera possivel abrir o
compartimento de bagagem quando a velocidade do
veiculo for superior a 5 km/h.

Luz de cortesia (se equipado)
Acendem-se automaticamente ao levantar-se a
tampa do compartimento de bagagens.

Cobertura do compartimento de
bagagem (Hafch 5 portas)

Remocao

Solte os dois suportes de fixagao da cobertura da
tampa traseira e, em seguida, solte as laterais da
cobertura.

Para permitir o transporte de cargas mais volumosas,
a cobertura pode ser colocada verticalmente dentro
do compartimento de bagagem. Tenha cuidado para
(que a carga nao obstrua a visao traseira do veiculo.

A Importante
Nao coloque objetos sobre a cobertura do

compartimento de bagagem. Objetos soltos
comprometem a seguranga.
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Instalagao

Introduza a cobertura na horizontal, alinhe-a e
empurre-a para dentro até encaixar no suporte. Fixe
os tirantes da cobertura ao suporte de fixacao da
tampa.

Transporte de bagagem

Posicione cargas pesadas para frente e fixe-as de
forma a nado escorregarem. A exigéncia legal quanto
a identificagdo da placa traseira somente pode ser
satisfeita se a porta traseira estiver fechada. Observe
que gases do escape potencialmente perigosos
podem ser levados para o interior do veiculo através
da abertura do compartimento de bagagem.

A\ Importante

Ao transportar mercadorias, bicicletas etc., nao
cobrir as lanternas traseiras, luz elevada do freio
e a placa de licenga, ndo podendo exceder a
largura, o comprimento do veiculo e a altura
maxima de 50 cm incluindo o bagageiro. Se a
placa de licenga for escondida, uma segunda
placa devera ser utilizada. A nao observancia de
qualquer um destes itens violam a Resolugao do
Contran N° 349 de 15/08/2010.
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:: Apresentacao
0 computador de bordo dispde das seguintes fungoes
quando chave de ignicao estiver na posicao II:

 Temperatura exterior;

 Consumo instantaneo;

e Consumo médio;

* Velocidade média;

* Autonomia;

* Alarme de velocidade (Speed alarm).

21 Conducao / Modo de operacao
Botao de selecao (INFO)

Para alternar as fungoes mostradas no computador
de bordo, pressione repetidamente o botao.

Temperatura exterior

Indica a temperatura do ar exterior.

Quando o veiculo estiver desligado ou com a chave
da ignicéo na posicdo | este valor ndo estara
disponivel. Havendo erro no sistema, a indicagéo sera
«_og”
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Consumo instantaneo

Indica o consumo instantaneo de combustivel. As
mudangas no modo de conducao do veiculo
podem fazer com que este valor varie rapidamente.

Consumo médio

Indica a média do consumo de combustivel.
Mantenha o botdo de sele¢ao (INFO) pressionado
para apagar o historico e reiniciar o calculo da média
de consumo. Nesse momento o consumo indicado
serd igual ao consumo instantaneo, até que uma
nova média seja calculada.

Autonomia
Indica a distancia aproximada que o veiculo
percorrera com o combustivel presente no tanque.

As mudangas no modo de condugéo do veiculo ou
reabastecimento em pequenas quantidades podem
fazer com que este valor nao varie na mesma
proporgao que a distancia percorrida. Isto nao deve
ser interpretado como um erro do equipamento.

Apds o reabastecimento do veiculo acrescentado no
minimo 1/8 do volume do tanque, o display de
autonomia mostrara tragos em movimento por até
3,5 minutos, conforme figura abaixo.
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omputador de bordo e
(se equipado)
Este é 0 tempo necessario para que seja identificada
a nova mistura de combustivel, devido a isto, ap6s o
reabastecimento, os valores iniciais de autonomia
km indicados poderdo variar.
RS e
Quando a autonomia atingir 80, 40, 20 e 0 Km
R : ey ocorrera um aviso sonoro que indica que deve-se
4 reabastecer o veiculo assim que possivel. Autonomia
- ey - e igual a 0 ¢ sinal de criticidade pois 0 combustivel ira
4 v acabar a qualquer momento. Para ndo correr riscos,
= m = km efetuar o reabastecimento antes desta situagao.
) 0
Ll - . <J A\ Importante
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0 célculo de autonomia é realizado com base em
dados historicos, caso as condigoes de uso do
veiculo sejam alteradas, ele pode nao refletir com
precisao a distancia que realmente sera percorrida
antes do término do combustivel.

Velocidade média

Indica a velocidade média, calculada a partir do
(ltimo reajuste para zero, se o ajuste for feito com o
veiculo em movimento, neste instante sera indicada a
velocidade em que o veiculo se encontra e a partir
dai sera calculada a média. Para zera-lo, mantenha o
botdo de selecao (INFO) pressionado.

Alarme de velocidade (Speed Alarm)
Quando acionado o sistema, toda vez que o veiculo
atingir ou ultrapassar o valor selecionado, serd
emitido um alerta sonoro e a tela do display piscara
por alguns instantes. Gaso a velocidade do veiculo
seja mantida 5km/h acima da selecionada, sera
emitido um alerta a cada 10 segundos.
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Acionamento

A selegdo da velocidade desejada pode ser feita para
valores de 30 a 140 km/h.

Para acionar, pressione rapidamente o botao INFO até
que a tela do SPEED ALARM aparega no display.

Mantenha pressionado o botao INFO por alguns
segundos até que a velocidade de alerta apareca no
display. Um beep soara avisando que o sistema esta
ativo.

Para diminuir ou aumentar o valor do alarme de
velocidade, gire o botao “Speed Alarm’ para baixo
e para cima, quando a tela de alarme de velocidade
estiver ativa.

Para desativa-lo volte a tela SPEED ALARM, que
estara mostrando a velocidade de alerta escolhida.
Pressione o0 botdo INFO até que a palavra OFF
aparega no visor. Um beep soara duas vezes.
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D iagnostico do I

sistema de controle

de emissoes )
:: Apresentacao
Conforme Instrucao Normativa n° 24, de 28 de
Agosto de 2009, onde estabelece especificacoes e
critérios dos sistemas OBDBr-2, em complemento
aos artigos 1° e 5°, da Resolugao CONAMA n° 354,
de 13 de Dezembro de 2004, e da Instrucéo
Normativa IBAMA n°® 126, de 24 de Qutubro de 2006
(OBDBr-1), os veiculos fabricados a partir de 1° de
Janeiro de 2010 deverao ter o Diagnostico do
Sistema de Controle de Emissdes disponiveis para
controle e indicacéo de possiveis falhas que resultam
no aumento de emissdes de poluentes pelo veiculo,
como segue.

Como funciona?

@ 0 madulo eletronico de controle do motor do seu
veiculo estd equipado com um sistema que monitora
0s componentes do controle de emissdes de
poluentes do motor. Esse sistema é também
conhecido como Diagnostico do Sistema de
Controle de Emissoes (OBDBr-2). O sistema OBDBr-2
protege 0 ambiente informando falhas que estejam
potencialmente aumentando a emissao de poluentes
do veiculo, além de auxiliar o Distribuidor a reparar
adequadamente o veiculo. Sempre que um problema
em um desses componentes for detectado, a
ldmpada indicadora de mau funcionamento (LIM),
localizada no painel de instrumentos, acendera
conforme indicagoes a seguir.
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‘ Cap_02_fiesta.pmd 50 $ 10/17/2013, 10:29 AM



‘ Cap_02_fiesta.pmd

51

:: Conducao / Modo de operagao
Lampada indicadora de mau
funcionamento (LIM)

A LIM acende quando a chave de ignigéo &
inicialmente girada para a posicao “Il”. Deve apagar-
se assim que o motor entrar em funcionamento,
indicando que o sistema esta operacional. Caso nao
acenda com a chave na posigao “Il”(ou ndo se
apague com o motor em funcionamento), procure
um Distribuidor Ford para correc¢éo deste problema.

Se a LIM permanecer acesa ap6s 0 motor entrar em
funcionamento, o Diagndstico do Sistema de
Controle de Emissoes (OBDBr-2) detectou 0 mau
funcionamento de algum componente ou sistema
relacionado ao controle de emissdes de poluentes.
Neste caso, procure um Distribuidor Ford para
inspegado do seu veiculo.

Se a LIM piscar com o veiculo em movimento, 0
sistema OBDBr-2 detectou 0 mau funcionamento de
algum componente ou sistema que pode causar
danos ao catalisador e perda de desempenho. Neste
caso, evite aceleragoes fortes e/ou altas velocidades
e leve o veiculo imediatamente a um Distribuidor Ford
para inspegao do veiculo.

A Importante

Enquanto a LIM piscar, as temperaturas
excessivas do escapamento podem danificar o
catalisador, o sistema de combustivel, 0s
revestimentos interiores do assoalho ou outros
componentes do veiculo, com risco de causar um
incéndio.
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D iagnostico do
sistema de controle
de emissoes
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/A Importante

Ao dirigir com a LIM acesa, podem ocorrer
alterag0es no comportamento do veiculo tais
como: perda de desempenho, dificuldade de
partida e aumento do consumo de combustivel. O
uso continuo do veiculo com a LIM acesa pode
comprometer até mesmo a durabilidade do motor
e de outros componentes além de elevar os
custos de reparo do veiculo. Procure um
Distribuidor Ford para reparo imediatamente

Partida do veiculo apds parada por falta
de combustivel

Evite ligar o veiculo sem combustivel, sob pena de
provocar efeitos adversos nos componentes do
motor.

Caso ocorra falta de combustivel, observe:

» Apos 0 abastecimento, antes de dar partida no
motor, gire alternadamente a chave de ignigéo da
posicao “I” para “IlI” vérias vezes ou mantenha a
chave de ignigcdo na posigao lll por no minimo 10
segundos, permitindo que o sistema de
alimentacao do veiculo bombeie combustivel do
tanque para o motor. O motor demorara alguns
segundos a mais que o normal para dar partida.

« A lampada indicadora de mau funcionamento
(LIM) podera acender.

$ 10/17/2013, 10:29 AM



Manutencao

0 seu veiculo esta equipado com varios
componentes que atuam diretamente no sistema de
controle de emissdes, dentre eles, o catalisador, que
permitirdo que o veiculo opere dentro dos padroes
aplicaveis de emissoes no escapamento.

Para certificar-se do correto funcionamento do
Diagnastico do Sistema de Controle de Emissoes
(OBDBr-2) observe:

» Utilize somente combustivel de boa qualidade.

« Utilize somente o dleo lubrificante recomendado
pela Ford. Realize as trocas conforme especificado
neste manual.

Evite dar partida no veiculo sem combustivel.

Néo desligue a ignicao com o veiculo em
movimento, principalmente em altas velocidades.

E de fundamental importancia submeté-lo as
revisoes periodicas, nos intervalos de tempo ou
nas quilometragens indicadas, de acordo com 0s
itens de verificacdo na respectiva revisdo. As
revisoes periddicas sao essenciais para a vida util e
desempenho do veiculo e do sistema de
emissoes.

Néo conduza o veiculo com luz do sistema de
carga da bateria ou de temperatura do motor
acesa. Dirija-se imediatamente a um Distribuidor
Ford quando a ldmpada indicadora de mau
funcionamento (LIM) estiver acesa ou piscando.

*
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D iagnostico do
sistema de controle
de emissoes
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» Nao utilize gasolina com chumbo.

« Utilize gasolina aditivada conforme frequéncia
especificada neste manual.

* Fique atento quanto a vazamentos de fluidos,
odores estranhos, fumaca ou perda de poténcia do
motor, que podem indicar que o sistema de
controle de emissdes ndo esta funcionando
adequadamente.

« (aranta que a estrutura técnica ou mecanica do
veiculo ndo seja modificada devido a substituigdo
ou adicdo de componentes, pegas, acessorios ou
equipamentos no veiculo, sob pena de
comprometer o sistema de controle de emissodes.
Informagoes sobre o sistema de emissoes estao na
Etiqueta de Informagoes do Controle de Emissoes
do Veiculo, localizada no ou proéximo do motor.
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Observacao:
Funcionamentos temporarios irregulares podem fazer
com que a LIM acenda. Por exemplo:

1. 0 veiculo funcionou sem combustivel - 0 motor
pode ter sofrido uma falha de combustao ou
funcionou com proporgao incorreta de mistura ar-
combustivel.

2. Baixa qualidade do combustivel ou 4gua no
combustivel-o motor pode ter sofrido uma falha de
combustao ou funcionou com proporgao
incorreta de mistura ar-combustivel.

Funcionamentos irregulares temporarios como 0s
descritos anteriormente podem ser corrigidos
abastecendo-se o veiculo com combustivel de boa
qualidade.
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D irecao hidraulica
(se equipado)

£
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=2 Apresentacao

Como funciona?

0 sistema de direcao hidraulica possui uma bomba
movimentada por uma correia ligada ao motor que se
encarrega de pressurizar o 6leo no instante em que
Se gira o volante. A pressao ajuda mover as rodas
reduzindo o esforgo fisico do motorista.

:: Conducao / Modo de operacgao
Evite movimentos bruscos com o volante. Lembre-
se que a forga necessaria para mudar o veiculo de
trajetoria € menor comparada a um veiculo com
direcao mecanica.

Caso o motor pare de funcionar, a assisténcia da
direcao hidraulica também ndo ird funcionar. Isto
significa que o esforgo no volante serd maior.

Manobras

Quando a direcéo € estercada até o final do curso, a
pressao hidraulica do sistema aumenta abrindo a
valvula de alivio. Isto gera um ruido caracteristico,
similar a um vazamento de ar. Quando isto ocorrer,
retorne levemente a dire¢do no sentido contrario para
ndo atingir o final de curso e a pressao maxima do
sistema.

A\ Importante

Jamais mantenha a diregao hidraulica do seu
veiculo estercada até o fim de curso por mais de
3 segundos. Isto pode provocar um sério
desgaste na bomba, que ird comprometer o
funcionamento da diregdo hidraulica
permanentemente.
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Evite passar sobre ruas alagadas para ndo molhar as
polias e correias que acionam a bomba de diregao.
Caso isto acontega, pode-se ouvir um ruido agudo
no compartimento do motor, similar a um “chiado”,
que nao compromete o funcionamento do sistema
de diregdo. Se o ruido persistir, procure um
Distribuidor Ford.

//ﬁlim\\

:z Manutencao

Verificagao do nivel / reservatorio

Com o motor frio, verifique o nivel do fluido da

direc@o hidraulica. O nivel do fluido nao deve

ultrapassar a marca MAX. do reservatorio localizado

no lado direito do compartimento do motor. @

Abastecimento )
Se 0 nivel estiver abaixo da marca MIN. do
reservatorio, completar com o fluido especificado.

A Importante

Caso ocorra qualquer falha no sistema de diregao
hidraulica (perda de assisténcia ou vazamento de
fluido), o veiculo deve ser imobilizado
imediatamente. Procure 0s servigos de um
Distribuidor Ford.
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E spelhos I

retrovisores
=2 Apresentacao
A\ Importante
Para maior seguranga, ajuste os espelhos
retrovisores antes de movimentar o veiculo.
Espelho retrovisor interno
=

= \ Para reduzir o ofuscamento ao dirigir a noite, incline
/ 7, 7/ H .
V //4/ //// J 0 retrovisor, puxando a alavanca junto ao espelho.

Espelhos retrovisores externos
convexos (se equipado)

A\ Importante
As lentes convexas que equipam os espelhos
retrovisores externos aumentam o campo visual,
porém fazem com que as imagens refletidas fiquem
menores, de forma que 0s objetos reais pare¢cam
estar mais distantes do que realmente estéo. Isso
deve ser considerado ao fazer uso dos espelhos
retrovisores, no momento que estiver dirigindo,
mudando de faixa, ultrapassando um veiculo e
fazendo manobras.

2-58 | FordFiesta | %
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12 Conducao / Modo de operacao
Retrovisores externos
Ajustaveis manualmente

Movimente a alavanca localizada no painel das
portas para ajustar o espelho.

Ajustaveis eletricamente (se equipado)

Desligado Espelho Os retrovisores externos podem ser regulados por
— retrovisor — comando elétrico.
do lado . .
Espelho direito 0 botao de controle pode ser girado e basculado.

retrovisor

dolado
esquerdo

Girando-se para a esquerda, ajusta-se o espelho
esquerdo, e para a direita, ajusta-se o espelho direito.

Retorne entdo o botéo a posigdo central (desligado).

Diregdes de inclinacao do
espelho retrovisor

iz Manutencao

l " A\ Importante
m A limpeza dos espelhos devem ser feitas somente

com pano Umido, gua e sabao neutro.

Agua e sabao neutro
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Freios

Dianteiros Traseiros
adisco atambor

_ Sord

x
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=2 Apresentacao
Como funciona?

0 sistema de freios é de duplo circuito, dividido
diagonalmente.

Se um dos circuitos falhar, o outro continuara a
funcionar normalmente. Nesta condigao a distancia
de frenagem torna-se mais longa e deve-se exercer
maior forga sobre o pedal dos freios.

Dirija-se imediatamente a um Distribuidor Ford.

Os freios dianteiros sdo a disco e 0s traseiros a
tambor.

Sistema de freio antibloqueio (ABS)

(se equipado)

0 ABS funciona a partir da deteccao do travamento
de uma das rodas durante a frenagem, e compensa
para evitar essa tendéncia. Evita-se assim o
travamento das rodas, mesmo quando os freios
forem acionados firmemente, assegurando o
controle do veiculo.

0 sistema ABS nao funciona durante frenagens
normais. Ele comega a atuar somente quando
detecta diferengas na velocidade das rodas,
indicando que estéo prestes a travar. O seu
funcionamento € indicado por uma pulsagao do
pedal do freio, que é normal.

A\ Importante

0 fato de o veiculo estar equipado com sistema
ABS néo significa que o motorista possa assumir
riscos, colocando a sua vida e a dos passageiros
em perigo. Deve-se conduzir o veiculo dentro de
margens de seguranga normais.
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12 Conducao / Modo de operacao
Freios de servico

Freios molhados tém coeficiente de atrito mais baixo,
resultando em frenagens menos eficientes.

Apods lavar o veiculo ou dirigir sob chuva forte, ou
ainda, em estradas lamacentas, toque levemente o
pedal do freio, repetidas vezes, enquanto acelera,
para eliminar qualquer vestigio de umidade dos
discos e pastilhas de freio.

/A\ Importante

Se precisar frear nestas condigoes, serd necessario
aplicar maior forga no pedal de freio. Por isso,
mantenha maior distancia do veiculo que vai a
frente para obter maior seguranca nas frenagens.

Os materiais de atrito do sistema de freio
pastilhas ndo contém amianto.
Os freios de servigo sao auto-ajustaveis. Consulte o
capitulo "Tabela de lubrificacdo e manutencao," item

"Freios" para informagodes sobre os intervalos de
inspecao e manutencao dos freios do veiculo.

Ruido ocasional do freio é normal e geralmente nao
indica um problema de desempenho com o sistema
de freios do veiculo.

Em funcionamento normal, os sistemas de freios
podem emitir chiados ou roncos ocasionais quando
aplicados. Tais ruidos sao normalmente ouvidos
durante as primeiras aplicacoes dos freios pela
manha, todavia, 0s mesmos podem ser ouvidos a
qualquer tempo quando da frenagem e podem ser
agravados pelas condigdes ambientais tais como
frio, calor, umidade, poeira de estrada ou barro.
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reios
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Se houver ruidos, tais como “metal-com-metal”,
“ruido rascante continuo” ou “chiado continuo”
presentes durante a frenagem, as lonas dos freios
podem estar gastas e devem ser inspecionadas num
Distribuidor Ford.

Freios com sistema ABS

Numa emergéncia, aplique toda forga no pedal de
freios e pressione o0 pedal de embreagem. O sistema
ABS sera ativado imediatamente, permitindo assim
manter o controle total do veiculo e, havendo espago
suficiente, evitara colisdo com obstaculos.

Recomendamos que se familiarize bem com esta
técnica de frenagem. Evite riscos desnecessarios.

Duas regras importantes quando frear em
emergéncias com ABS:

* Aplique toda a forga em ambos o0s pedais, freio e
embreagem.

* Dirija em volta do obstaculo. Nao importa quao
forte vocé freie, a dire¢@o sera controlada.

A Importante

Embora o sistema ABS proporcione uma 6tima
eficiéncia de frenagem superior, as distancias de
parada podem variar muito, dependendo das
condigoes das vias e do piso e dos pneus. O ABS
nao pode eliminar 0s perigos inerentes como, por
exemplo, quando se dirige muito proximo do
veiculo que vai a frente, aquaplanagens,
velocidades muito elevadas em curvas e em vias
com pavimento em mau estado, ou com pneus em
mau estado e descalibrados.
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de freio acionado
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Freio de estacionamento
0 freio de estacionamento atua nas rodas traseiras.

Acionamento
* Pressione o pedal do freio de servigo.
* Puxe a alavanca toda para cima até o limite.

Ao estacionar o veiculo em subidas ou descidas,
engate também a 12 marcha.

A'luz de adverténcia no painel devera acender se a
ignicdo estiver na posicao Il. Apaga assim que o freio
de estacionamento for liberado.

Liberacao
* Puxe a alavanca do freio de estacionamento

ligeiramente para cima, pressione o botdo retentor
e baixe a alavanca.

iz Manutencao

Luz de adverténcia do sistema de freio/
freio de estacionamento

Se permanecer acesa ou acender com o veiculo em
movimento, verifique primeiramente, se a alavanca
nao esta ligeiramente puxada e em seguida verifique
o nivel do fluido. Caso esteja abaixo do especificado,
complete o nivel e procure 0S servigos de um
Distribuidor Ford, assim que possivel.
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Freios

Reservatorio do fluido de freio
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Verificacao do nivel / reservatorio
0 sistema de freios e o sistema de embreagem sao
abastecidos pelo mesmo reservatorio.

0 nivel do liquido deve ser mantido entre as marcas
MIN e MAX na lateral do reservatorio localizado na
parte central do compartimento do motor, proximo a
bateria.

Abastecimento

Complete o reservatorio apenas com fluido de freios
especificado.

A\ Importante
Ha sérios riscos de danos ao sistema de freios,
se qualquer outro tipo de fluido for utilizado.

Nao deixe que o fluido de freios entre em contato
com a pele ou os olhos. Se isso acontecer, lave
imediatamente as areas afetadas com bastante
agua.

0 fluido de freios danifica a pintura do veiculo.
Caso isto ocorra limpe imediatamente a
superficie pintada com uma esponja molhada.

E importante manter higiene absoluta ao
completar o reservatdrio. Qualquer entrada de
sujeira no sistema pode diminuir a eficiéncia de
frenagem.

Caso ocorra a contaminagao do fluido por agua,
sera necessario substituir todo o fluido. Se
ocorrer contaminagao por 6leo mineral, todas as
borrachas que compdéem o sistema de freio e
embreagem devem ser substituidas.
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Embalagens de fluido de freio abertas nao devem
ser armazenadas para uso posterior. 0 produto é
extremamente hidroscopico (absorve umidade do
ar) e rapidamente perde suas caracteristicas.

@ 0 simbolo gravado na tampa do
reservatorio indica que o fluido nao pode
conter parafina.
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Fusiveis erelés

Maxi Caixa central de
Relés (suporte do  Tusiveis de  fusiveis e relés
radiador) protecao  (sob o painel)
(juntos a
bateria)
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=2 Apresentacao

A caixa central de fusiveis e relés estd localizada sob
0 painel de instrumentos, do lado esquerdo do
volante.

A caixa de maxi-fusiveis esta localizada no
compartimento do motor, junto a bateria.

A caixa de relés esta localizada no compartimento do
motor, junto ao suporte do radiador.

:: Conducao / Modo de operacao
Caixa central de fusiveis e relés
(sob o painel de instrumentos)

Remocéo da tampa
Remova a tampa para sacar os fusiveis.

Substituicao de fusiveis

A\ Importante

Néo modifique o sistema elétrico do seu veiculo em
hipotese alguma. Sempre que necessario procure
0s servigos de um Distribuidor Ford.
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I A\ Importante

Desligue a ignicéo e todos 0s equipamentos
eletronicos antes de remover e substituir o
fusivel/ relé.

=)

Fusivel
queimado

A Importante
* Substitua sempre um fusivel/relé por outro novo de
mesma amperagemy/caracteristica.

* Coloque sempre um fusivel de reposigcdo com
0 mesmo valor do que foi retirado.

» Um fusivel queimado pode ser reconhecido
por um filamento partido.

@ * Todos os fusiveis sao de encaixar, exceto 0s
de alta capacidade de corrente (amperes).
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Fusiveis erelés I

Caixa central de fusiveis e relés (sob o painel de instrumentos)
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Central de Relés — Motor Flex

Relé

‘ Cap_02_fiesta a.pmd

Capacidade

(ampéres)
Mini
20A (Micro)
20A (Micro)

20A (Micro)
20A (Micro)
40A (Mini)

20A (Micro)
20A (Micro)
40A (Mini)
40A (Mini)

70A

Circuitos protegidos

Limpador / Lavador
Buzina

Partida a frio (somente veiculos 4
portas)

Farol baixo

Farol alto

Inibidor de partida
Nao utilizado

Nao utilizado

Desembagador do vidro traseiro
(somente veiculos 5 portas)

Partida a frio (somente veiculos 5
portas)

Desembagador do vidro traseiro
(somente veiculos 4 portas)

Controle eletronico do motor / bomba de
combustivel

Ignicéo
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Fusiveis erelés I

Caixa Central de Fusiveis — Motor Flex

Fusivel n° Capacidade Circuitos protegidos
(ampéres)
3A Sistema PATS - imobilizador eletronico
2 20A Desembacador do vidro traseiro / espelho
retrovisor elétrico (veiculos 5 portas)
25A Desembagador do vidro traseiro (veiculos 4
portas)
3 15A Sonda Lambdail (Sensor de oxigénio

aquecido) e Sonda Lambda 2 (Sensor monitor
do catalizador)

4 30A Travas das portas
5 7,5A Air bag
@ 6 15A Farol de neblina dianteiro

7 30A Controle eletrénico do motor / relé da bomba
de combustivel

8 20A Ignicao

9 30A Motor de partida

10 15A Relé da ventoinha do eletroventilador / relé do
ar-condicionado

11 10A Buzina do alarme

12 20A Farol alto

13 7,5A Luz de cortesia / Luz do porta-malas
Sistema de economia da bateria (somente
veiculos com trava elétrica)

14 20A Luzes internas / pisca-alerta / interruptor de
buzina

15 15A Conector de diagndstico (veiculos 5 portas)

Conector de diagndstico / espelho retrovisor
elétrico (veiculos 4 portas)
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Caixa Central de Fusiveis — Motor Flex

Fusivel n°

16
17

18
19
20

21
22
23
24

25

26
27
28

29
30

‘ Cap_02_fiesta a.pmd

Capacidade
(ampéres)

20A
3A

15A
30A
20A

10A
10A
10A
7,5A

10A

10A
10A
15A

3A
20A

71

Circuitos protegidos

Buzina

Controle eletronico do motor / painel de
instrumentos

Sistema de audio
Ventoinha do circulador de ar

Limpador e lavador do para-brisa e do vidro
traseiro

ABS / ar-condicionado / desembagador do
vidro / trava das portas

Luz de freio / alavanca multifuncao da coluna
de diregdo / ABS

Luz de ré / luz de direcao / sensor de
velocidade do veiculo

lluminagao do sistema de audio / Painel de
instrumentos

Partida a frio / ar condicionado / bobinas dos
relés de baixa e alta velocidade do
eletroventilador / bobina do relé do ar
condicionado

Farol baixo esquerdo
Farol baixo direito

Relé da bomba de combustivel / controle
eletronico do motor

Valvula purga

Injetores / valvula termostatica / bobina de
ignicdo / bobina do relé de partida a frio

% | FordFiesta| 2-71

$ 13/3/2013, 15:32



| NN 1] « [N 1717

Fusiveis erelés I

Caixa Central de Fusiveis — Motor Flex

Fusivel n° Capacidade Circuitos protegidos
(ampéres)
31 25A Vidros elétricos
32 - Néo utilizado
33 - Nao utilizado
34 - Néo utilizado
35 - Nao utilizado
36 - Néo utilizado
37 - Nao utilizado
38 - Nao utilizado
39 - Néo utilizado
@ 40 - Nao utilizado @
41 - Nao utilizado
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Fusivel 8
Fusivel 7
Fusivel 6
Fusivel 5
Fusivel 4
Fusivel 3
Fusivel 2

Fusivel 1

Maxi fusiveis (juntos a bateria)
Estao conectados em uma caixa localizada no
compartimento do motor, junto a bateria.

A\ Importante
No caso de substituicao de algum desses fusiveis /
relés, procure 0s servigos de um Distribuidor Ford.

Maxi Fusiveis — Motor Flex

Fusivel n®

o B W N

‘ Cap_02_fiesta a.pmd

Capacidade
(ampéres)

20A
50A
20A
30A
60A

60A

60A
40A

60A

Circuitos protegidos

Acendedor de cigarros

Eletroventilador do motor

ABS

ABS

Fusiveis 12/13/14/15/16 /17 /18 /26 /
27

Relé de Ignicdo: Fusiveis 1/19/20/21/22/
23/ 31

Fusiveis 2 /3 /4 / 31 (Veiculo com trava
elétrica e vidro inteligente)

Fusiveis 2 / 3 (veiculo sem trava elétrica)

Fusiveis 5/6/7/8/9/10/24/25/28/
29 /30
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Fusiveis erelés I

Relés (no suporte do radiador)

i A\ Importante
ee No caso de substituicao de algum desses fusiveis /
:j[: relés, procure 0s servigos de um Distribuidor Ford.
Rzlé R?Ié
4
Relé
I
Relés — Motor Flex
Relé Capacidade Circuitos protegidos
$ (ampéres)
1 70A Alta velocidade do eletroventilador (veiculo com A/C)
2 20A (Micro) Ar-condicionado (veiculo com A/C) /
Baixa velocidade do eletroventilador (veiculo sem
A/C)
3 20A (Micro) Farol de neblina
4 40A (Mini) Baixa velocidade do eletroventilador (veiculo com A/C)
5 (Fusivel) - Nao utilizado
:: Manutencao

Substitua sempre um fusivel queimado por outro de
mesma capacidade de corrente (amperagem).
Desligue a ignicao e todos o0s equipamentos elétricos
antes de substituir um fusivel ou relé.

A\ Importante
Qualquer modificagdo inadequada no sistema
elétrico ou de combustivel, pode por em perigo a

seguranga do veiculo, implicando em risco de
incéndio ou danos ao motor. Para quaisquer
esclarecimentos, procure um Distribuidor Ford.
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Identificagéo [ ]
do veiculo

=2 Apresentacao

Numero de identificacao do veiculo
(VIN)

0 nimero de identificacéo do veiculo (VIN) é

estampado no assoalho dianteiro lado do
passageiro.

Ha também etiquetas adesivas nos seguintes locais,
contendo 0 mesmo numero gravado nos vidros:

» Compartimento do motor sobre o tubo de
ressonancia, lado direito.

e Coluna “B”, lado direito (1).

Etiqueta com o ano de fabricacao
* Coluna “B”, lado direito (2)

1

&
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Nimero do motor
Na lateral direita do bloco, parte inferior traseira,
proximo a carcaca da embreagem.
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Ignigéo e partida

/
0

i) =<0
\

Posicao ll

Pedal da
embreagem

Posicao lll
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=2 Apresentacao

Posicoes da chave

0 ignicao desligada;

| radio operacional: Ignicéo e todos os circuitos
elétricos principais desativados;

Il ignicao ligada: todos os circuitos elétricos sao
ativados;

Ill motor de partida ativado: Volte a chave para a
posicao Il assim que o motor funcionar.

Exceto pela buzina, lanterna e pisca-alerta, as outras
fungdes sao operacionais somente com a ignigao
ligada.

A Importante
Nunca gire a chave para a posicao 0 ou | com o
veiculo em movimento.

:: Conducao / Modo de operacao
Partida do motor
« Certifique-se de que a alavanca de cambio esteja

em ponto-morto. Pressione o pedal da
embreagem sem pisar no acelerador.

« Gire a chave de ignicéo para a posigao Ill para
acionar o motor de partida. Nao acione o motor de
partida por mais de 5 segundos consecutivos sob
pena de descarregar a bateria.

« Se 0 motor nao funcionar na primeira tentativa, gire
a chave de ignicao para a posicao I ou 0 antes de
tentar novamente.

 Se 0 motor ndo funcionar apos trés tentativas, o
reservatorio do sistema de partida a frio, localizado
no lado direito do compartimento do motor pode
ter atingido a reserva, ou esta esgotado.
Reabasteca preferencialmente com gasolina
aditivada e dé partida novamente.
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Motor frio / quente
* Pressione totalmente o pedal da embreagem e
ligue 0 motor sem pisar no acelerador.

* Se 0 motor ndo funcionar em 5 segundos, espere
um pouco e repita o procedimento anterior.

 Se 0 motor néo funcionar apds trés tentativas, e a
luz [FRE) piscar durante a partida, o reservatorio do
sistema de partida a frio atingiu a reserva, ou esta
esgotado. Reabasteca preferencialmente com
gasolina aditivada e dé partida novamente. Se 0
problema persistir, espere 10 segundos e siga 0
processo descrito a seguir.

Motor afogado
* Pressione totalmente o pedal da embreagem.

* Pressione lentamente o pedal do acelerador até o
fim. Mantenha-o nessa posicéo e ligue o motor.

 Se 0 motor ndo funcionar, repita o procedimento
de partida conforme descrito no item “Motor frio /
quente”.

Partida do motor apds desligamento da

bateria

Ao conectar a bateria novamente e dar a partida no
motor, 0 veiculo podera apresentar algumas
caracteristicas pouco usuais durante aproximadamente
10 km. Isto se deve a reprogramacao automatica do
sistema de gerenciamento eletrénico do motor e
pode serignorado. Caso persistam tais caracteristicas,
procure 0s servi¢os de um Distribuidor Ford.
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Ignigéo e partida

2-80 | FordFiesta | &%
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Sistema de controle eletrdnico do motor
Em caso de aceleragGes fortes em marchas iniciais,
que elevem a rotagao do motor a niveis maximos, o
sistema de controle eletrénico do motor podera
“cortar” momentaneamente a injegao de
combustivel.

Isto podera ser sentido temporariamente pelo
motorista na forma de falha, porém, néo significa que
haja alguma falha ou problema, mas sim que o
controle eletronico esta protegendo o motor.

Procedimento de partida do motor com
bateria auxiliar

A Importante

Para evitar danos ao catalisador, injecao eletronica e
ao motor de partida, evite dar partida no motor
empurrando o veiculo, nem com uso de reboque,
principalmente se estiver com 0 motor quente.
Utilize cabos para ligagao de uma bateria auxiliar.

Utilize exclusivamente baterias com a mesma tensao
nominal (12 V). Utilize cabos auxiliares de partida
com alicates de pdlos isolados e cabo de bitola
apropriada. Nao desligue a bateria do sistema elétrico
do veiculo.
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S == Veiculo com bateria
descarregada

Cabode i\tr X
U

ligagao
negativo Cabode
ligacao
positivo
Veiculo com
bateria
auxiliar
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Ligacéo de cabos

* Desligue 0 motor e todos os equipamentos
elétricos.

* Ligue 0 polo positivo (+) da bateria descarregada
a0 polo positivo (+) da bateria auxiliar.

* Ligue uma das extremidades do segundo cabo ao
polo negativo (-) da bateria auxiliar e a outra a um
ponto metalico do motor do veiculo com a bateria
descarregada. Nao ligue ao pdlo negativo (-) da
bateria descarregada.

« Certifique-se de que os cabos estejam afastados
de pegas moveis do motor.

Partida do motor

« 0 motor do veiculo auxiliar deve permanecer
desligado.

* Dé partida no motor do veiculo com a bateria
descarregada.

* Ap6s o motor entrar em funcionamento, deixe-0
funcionando por aproximadamente 3 minutos.

Desligamento dos cabos

A Importante

Evite remover 0s cabos com motor ainda
funcionando. O ndo cumprimento destes
procedimentos podera causar danos aos sistemas
elétricos do veiculo.

Desconecte primeiro 0 cabo negativo (-) e depois 0
cabo positivo (+), isso evitard faiscas sobre a
bateria.
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L ampadas ]

(substituigao)
=2 Apresentacao
A\ Importante

Antes de substituir uma lampada, verifique se 0
fusivel correspondente ndo esta queimado.

A Importante

Desligue as luzes e a ignigao, antes de efetuar
qualquer substituicao de lampada. Deixe a lampada
esfriar antes de retira-la.

A\ Importante

@ Nao toque no vidro da lampada.
Instale apenas lampadas de especificagao correta.
Consulte o item Tabela de especificagoes de
lampadas, neste capitulo.

/A Importante

Em dias frio e / ou imido, os farois podem
apresentar condensacao de agua nas lentes. Esta
condensacao deve desaparecer algum tempo apos
0 veiculo trafegar com os farois acesos.

E necessario retirar o farol para substituir as
lampadas do farol, da luz lateral ou do indicador
de mudanca de direcéo dianteiro.

Para o0 modelo 5 portas é necessario retirar o
conjunto da luz traseira para substituir as
lampadas das luzes do freio, da lanterna traseira
ou do indicador de mudanca de direcéo traseiro.
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12 Conducao / Modo de operacao
Grupo optico dianteiro

As lampadas dos farois baixos, altos, dos
indicadores direcionais dianteiros e das luzes de
posicionamento (lanternas) encontram-se alojadas
no mesmo grupo Gptico. Remova o grupo dptico
como indicado a seguir:

* Desligue as luzes.
 Abra a tampa do compartimento do motor.

* Solte 0s parafusos de fixagdo do grupo Optico
(farol).

* Libere o pino localizador posterior da céula.

* Retire 0 grupo optico, puxando-a para cima, de
maneira que se desprenda das buchas dos
paralamas e do mddulo frontal.
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Lﬁmpadas ]

(substituigao)

A Importante
Nunca tente remover um conector sem antes liberar
atrava.

» Desconecte o conector elétrico.

Farois baixos
Lampada de halogénio, 60/55 W

* Puxe a tampa protetora (1).
« Solte a conexao do chicote da lampada.

* Solte a presilha de fixagdo, pressionando-a de
forma que solte da parte metalica do refletor.

« Retire alampada.

* Monte a lampada nova, observando o correto
alinhamento das presilhas de guia e observando a
ordem inversa a descrita acima.
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Fardis altos
* Puxe a tampa (2).

* Solte a conexao do chicote da lampada.

* Retire alampada.

* Monte a lampada nova, observando o correto
alinhamento das presilhas de guia e observando a
ordem inversa a descrita acima.

Alinhamento dos fardis dianteiros
Apos a substituicao de uma lampada de halogénio,
verifique o alinhamento dos farois.
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Lﬁmpadas I

(substituicao)

Luzes de posicionamento (lanternas)
* Puxe a tampa protetora (1).

 Puxe a conexdo do chicote da lampada.
* Retire alampada.

¢ Monte a lampada nova, observando o correto
alinhamento das presilhas de guia e observando a
ordem inversa a descrita acima.

Indicadores direcionais dianteiros
* Gire atampa (3) e retire a lampada.

« Gire o suporte da lampada no sentido anti-horario
€ remova 0 suporte.

* Monte a lampada nova, observando o correto
alinhamento das presilhas de guia e observando a
ordem inversa a descrita acima.
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Farois de neblina (se equipado)
Os farois de neblina estdo integrados no para-choque.
Substitua a lampada pela parte traseira do mesmo.

« Solte a conexao do chicote do soquete da
lampada;

* Gire 0 soquete da lampada no sentido anti-horario
e retire-o0 do conjunto do farol;

* Monte a ldmpada nova pela ordem inversa.

Substituicao das lampadas do grupo

Optico traseiro (5 portas)
* Abra a tampa do compartimento de bagagem.

*Remova a porca de fixagdo do conjunto da
ldmpada traseira, localizada no interior do
compartimento de bagagem.
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Lﬁmpadas ]

(substituigao)
\\ « Remova os parafusos A e B e 0s guias travas C e
\ E D pela parte frontal do grupo optico.
' é  Puxe 0 grupo Optico para fora e desconecte o
/ conector.

« Retire a capa protetora do grupo dptico
/ removendo os 4 parafusos de fixagao.

« Substitua as ldmpadas conforme diagrama abaixo.

Luz de freio, 21TW
Luz da lanterna, 5\W

Indicadores de
direcao, 21W

Luzderé, 21W
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Substituicao das lampadas do grupo
Optico traseiro (4 portas)
* Abra a tampa do compartimento de bagagem.

e Remova 0 acabamento interno da lanterna traseira.

* Gire a lampada queimada com leve pressao no
sentido anti-horario e retire-a.

* Substitua a (s) lampada (s).
* Instalacéo pela ordem inversa.
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Lﬁmpadas L]

(substituicao)

Luz indicadora de diregdo, 21W

Luz de freio, 21TW
Lanterna, 5W

Luzderé, 21W

Luzes internas
Lampada, 6 W.

* Desligue a luz interna (interruptor na posigao
central).

* Remova cuidadosamente o conjunto da lanterna,
usando uma chave de fenda, gire o soquete no

« Monte a lanterna na sequéncia inversa.

Lampada 5 W (se equipado)
« Desligue as luzes interna.

* Remova cuidadosamente o conjunto da lanterna,
usando uma chave de fenda, gire 0 soquete no

 Monte a lanterna na sequéncia inversa.
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Luz da placa de licenca
Lampada de base de vidro, 5 W

« Utilize uma chave tipo philips para remover
cuidadosamente o conjunto da lanterna;

* Substitua a lampada.

Luz do compartimento de bagagem

Lampada 5 W

 Desencaixe cuidadosamente o conjunto, usando
uma chave de fenda de ponta chata, gire o
soquete da ldmpada no sentido anti-horario e
substitua a Iampada queimada.

Luz elevada do freio (se equipado)
Para remogao / substituicdo da luz de freio elevada
procure 0s servigos de um Distribuidor Ford.
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Lﬁmpadas L]

(substituigao)

Especificagao Técnica - Lampada

Luz elevada do freio LED
Luz da placa de licenga Lampada, 5 W
Luzes internas Lampada, 6 W
Lampada 5 W (se equipado)
Luz do compartimento de Lampada 5 W
bagagem
Grupo optico dianteiro
* Farois altos e baixos Lampada de halogénio, 60/55 W
* Luzes de posicionamento Lampada de base de vidro em cunha, 5 W
(lanternas)
e [ndicadores direcionais Lampada esférica, 21 W
dianteiros
@ Grupo optico traseiro
* Luz de freio 21 W
e Lanterna 5W
* Indicadores de direcao 21 W
° Luz deré 21 W
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avagem ]
do veiculo

=2 Apresentacao
Os elementos mais importantes para a conservagao
da pintura do veiculo é agua limpa e sabdo neutro.

Para a lavagem do veiculo, utilize uma esponja, agua
fria ou morna e shampoo para carros.

Lave frequentemente o seu veiculo. Se houver sinais
de seiva de arvores, insetos, sujeira industrial ou
excrementos de passaros, o veiculo deve ser lavado
0 mais breve possivel. Geralmente esses tipos de
depositos contém elementos quimicos agressivos a

m pintura. , , .
% A lavagem do veiculo so deve ser feita em
m areas com sistemas de drenagem que nao
@ EAVAA agridam o meio ambiente.
@ Aguamorna e sabao neutro Os restos de produtos de limpeza nao devem ser
descartados juntamente com o lixo doméstico.
Procure utilizar apenas instalagoes preparadas para a

remocao desse tipo de lixo.

:: Conducao / Modo de operacao
Limpeza externa

A Importante

Se usar um sistema de lavagem com um ciclo de
enceramento, certifique-se de que remove a cera
do para-brisa.

A\ Importante

Alguns postos de lavagem usam é&gua de alta
pressao. Isso pode danificar algumas pegas do seu
veiculo.
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Lavagem manual

Nunca lave o seu veiculo com 4gua quente,
diretamente sob 0 sol ou com as superficies
metdlicas quentes.

Nunca retire 0 pd a seco das superficies pintadas,
sob pena de arranha-las.

Lave o veiculo com muita agua, se estiver utilizando

um shampoo para carros. Seque-0 com um pano
macio ou flanela.

A Importante

Depois de lavar o veiculo, pressione varias vezes o
pedal do freio com o veiculo em movimento, para
eliminar a umidade dos discos e pastilhas.

Lavagem automatica

0 melhor método de lavagem é a lavagem
automatica sem rolos.

A Importante

Se estiver equipado com antena de radio, gire a
antena no sentido anti-hordrio e retire-a do veiculo
antes da lavagem automatica.

Lavagem do motor
Recomenda-se evitar a lavagem freqiiente do motor.

Porém, quando lavar o motor, tenha cuidado em nao
utilizar jatos fortes de agua sobre o motor.

Nunca lave o motor quente ou em funcionamento,
com agua fria, pois 0 choque térmico em superficies
aquecidas podera provocar danos ao motor.
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L avagem L]
do veiculo

0 condensador do ar condicionado e o radiador
possuem aletas de aluminio que podem se deformar
quando lavadas com jato d’agua de alta presséo.

Para evitar danos, lavar somente com jato d’agua de
baixa pressao.

Evite jatos de agua diretos sobre a bomba da diregao
hidraulica, reservatorio de fluido de direcéo, e
vedacoes da caixa de dire¢ao, assim como, sobre as
polias e a correia da transmissao que compdem o
sistema. Isto pode comprometer o funcionamento
da diregao hidraulica.

A Importante
Néo despeje agua, sabao, ou qualquer outro

@ produto sobre o alternador e 0 motor de partida.
Eles poderao ser danificados caso tenham contato
com liquidos.
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A\ Importante

Devido a diversidade de materiais existentes no
compartimento do motor, deve-se evitar a
utilizagéo de produtos quimicos de limpeza,
detergentes agressivos, desengraxantes, produtos
acidos e alcalinos que, devido & agao corrosiva,
podem ser agressivos a determinados
componentes. Deve-se evitar também limpeza
por meio de vapor de agua.

A Importante
Durante a lavagem do cofre do motor, ndo remova
a etiqueta transparente que protege o codigo VIN.
@ Oleo do motor, fluido dos freios, aditivo do radiador,
baterias e pneus devem ser acondicionados e
armazenados em instalagoes especialmente
preparadas para tratamento de lixo industrial. De
modo algum deverao ser jogados nos sistemas de
canalizagdo publica ou colocados no lixo
domeéstico. A defesa do meio ambiente diz respeito
a todos. Contribua também para este fim.
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Lavagem

do veiculo
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Revestimento protetor da parte inferior
do veiculo

A parte inferior do seu veiculo é revestida com uma
camada de protecéo anticorrosiva que devera ser
periodicamente controlada e, caso seja necessario,
retocada pelo seu Distribuidor Ford. Mesmo com
essa protecao adicional, recomenda-se a lavagem
frequente da parte inferior do veiculo, principalmente
sob condig0es de alta umidade ou salinidade.

Limpeza das rodas
Nao utilize produtos abrasivos, sob pena de danificar
0 verniz de protegéo das rodas.

Limpeza dos fardis

A Importante

Nao raspe as lentes dos far6is, nem use produtos
abrasivos, nem alcool ou solventes quimicos para
limpar os farois.

Néo limpe os fardis quando estao secos.

Limpeza do vidro traseiro

A Importante

Nao raspe a parte interna do vidro traseiro nem use
produtos abrasivos ou solventes quimicos para
limpar o vidro.

Use um pano limpo, que néo solte pelos ou uma
camurga Umida para limpeza interna do vidro
traseiro.
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Limpeza do volante
Para a limpeza do volante recomenda-se somente
um pano umedecido com agua.

Limpeza dos bancos e volante de couro
(se equipado)

Para limpeza dos bancos ndo usar nenhum tipo de

solvente quimico a base de petroleo. Para remocéo

de sujeira (poeira, graxa, oleo, etc), utilizar sabao ou
detergente neutro aplicado com pano (mido e seco
em seguida.

Limpeza do tapete com clip de fixacao
(se equipado)

A\ Importante

Para remover o tapete, basta solta-lo do clip de
fixagao do carpete. Verificar a correta instalagao do
tapete posicionando os clips de fixagao do carpete. O
posicionamento do tapete do motorista nao deve
interferir com o funcionamento dos pedais.Nao
coloque tapetes adicionais em cima dos tapetes de
fabrica.
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L uz de adverténcia de ]
revisao programada

=2 Apresentacao

Quando o veiculo atingir a quilometragem ou tempo
de rodagem indicados na Tabela de Lubrificacao e
Manutengao, 0 que primeiro ocorrer, a luz de
adverténcia no painel de instrumentos acendera
indicando que a proxima revisao periodica devera ser
efetuada.

:: Conducao / Modo de operacao
A luz de adverténcia de revisao
programada acendera

Tanto para a quilometragem quanto para o tempo

existe uma tolerancia em relagéo ao valor indicado na
@ Tabela de Manutengéo, ou seja:

Quilometragem: tém-se uma tolerancia de mais ou
menos 1.000 km. Ex.: entre 9.000 e 11.000 km para
arevisao de 10.000 km.

Tempo: tém-se uma tolerancia de mais ou menos 01
més. Ex.: entre 05 e 07 meses para a revisao dos 06
meses.

Caso uma destas condi¢oes tenha sido verificada, 0
icone de “manutencdo” (localizado no painel)
piscara por aproximadamente 10 segundos quando
o veiculo for ligado. Apds este tempo, 0 aviso
permanecera desligado até a proxima partida.

A luz de adverténcia de revisao
programada apagara se:
 Arevisdo foi efetuada em um Distribuidor Ford.

* 0 hodometro atingiu o limite superior ao prazo de
revisao por quilometragem.

* A data superior ao prazo de revisdao por tempo.
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Procedimento manual para apagar a luz
de modo que a mesma so acenda no
préximo periodo de revisao:

Durante o periodo de manutengdo uma quarta tela
aparecera no display.

Pressione o botao RESET no velocimetro durante mais
de 2 segundos até que o mostrador indique OFF. O
aviso estara desligado até o proximo periodo de revisao.

A\ Importante

Este sistema é complementar as indicagoes da
Tabela de lubrificagao e manutencao. Consute-a
periodicamente. Em caso de divergéncia, as
informag0es da tabela serdo consideradas corretas.

1z Manutencao

Caso o veiculo fique por um longo periodo com a
bateria descarregada ou desconectada, ao ligar o
veiculo a data padrao (31/12/2030) aparecerd no
visor por 10 segundos. ApGs esse tempo ajuste a
data atual para que o aviso funcione corretamente.

/A\ Importante

0 funcionamento correto do aviso de manutengao
periddica esta condicionado ao correto ajuste da
data. Mantenha a data atualizada no painel de
instrumentos.

Consulte o item Velocimetro, neste capitulo,
para mais informag0es. Para desabilitar
definitivamente o aviso dirija-se a um Distribuidor Ford.
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Luzes de adverténcia e

luzes indicadoras
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=2 Apresentacao

As luzes de adverténcia e indicadoras informam ou
alertam o motorista sobre as condigoes do veiculo
durante a condugdo do mesmo.

21 Conducao / Modo de operacao

As luzes de adverténcia e indicadoras acendem-se
por instantes quando se liga a ignigdo, para
confirmar que o sistema esta operacional. Caso isto
ndo ocorra indica avaria. Procure 0s servigos de um
Distribuidor Ford.

Luz indicadora de direcao

Pisca durante o funcionamento. Se comegar a piscar
com maior rapidez, significa que uma das lampadas
dos indicadores de direco esta queimada.

Consulte o item Lampadas, neste capitulo,
para mais informagoes.

3

Luz de adverténcia de pressao do dleo

do motor

Se a luz permanecer acesa apos a partida ou se
acender durante o percurso, isso indica a existéncia
de uma anomalia. Estacione o veiculo em local
seguro e desligue o motor. Verifique o nivel de 6leo e
solicite a verificagao do sistema através de um
Distribuidor Ford.
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Lampada indicadora de mau
funcionamento (LIM)

A LIM acende quando a chave de ignigéo é
inicialmente girada para a posigao “Il”. Deve apagar-se
assim que o motor entrar em funcionamento,
indicando que o sistema esta operacional. Caso nao
acenda com a chave na posicao “ll” (ou nao se
apague com o motor em funcionamento), procure
um Distribuidor Ford para correcéo deste problema.

@] Consulte o item Diagndstico do sistema de
controle de emissoes, neste capitulo,
para mais informagoes.

Luz de adverténcia do air bag

(se equipado)

Se nao acender, se permanecer acesa ou piscar
durante a condugdo significa a existéncia de uma
anomalia. O sistema deve ser verificado por um
técnico devidamente especializado, num Distribuidor
Ford.

Luz de adverténcia de temperatura

Se acender com o veiculo em movimento, 0 motor
estara em superaquecimento.

Pare imediatamente e desligue a ignic&o. Aguarde até
que o motor esfrie e, se necessario, complete o nivel
do liquido de arrefecimento

Se 0 motor voltar a superaquecer, procure 0S
servigos um Distribuidor Ford.

A\ Importante
Nunca abra a tampa do reservatorio do liquido de
arrefecimento com o motor quente.
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Luzes de adverténcia e

luzes indicadoras
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Luz indicadora de farol baixo e lanterna

Acende quando se liga a lanterna ou os farois baixos.

Luz indicadora de farol alto
Acende ao ligar o farol alto ou quando é utilizado o
lampejador do farol alto.

Aviso sonoro de adverténcia dos farois ligados
Soa quando os fardis estiverem ligados, a ignigao
estiver desligada e a porta do lado do motorista for
aberta

Luz de adverténcia do sistema de carga

da bateria

Se acender durante a conducao do veiculo, indica a
existéncia de uma anomalia. Desligue todos 0s
equipamentos elétricos desnecessarios. Procure 0
seu Distribuidor Ford imediatamente para verificagao
e reparo do sistema.
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Luz de adverténcia do sistema de freios

A\ Importante

Reduza gradualmente a velocidade. Use os freios
com muito cuidado. Nao pressione bruscamente
no pedal do freio.

Acende se o nivel do fluido dos freios ficar abaixo da
marca MIN.

Esta luz acende também quando se aciona o freio de
estacionamento.

Consulte o item Freios - verificagao do nivel /
reservatorio, neste capitulo, para mais
informagaes.

A\ Importante

Se a luz indicadora do sistema de freios acender
com a luz indicadora do ABS (se equipado), indica
a existéncia de uma anomalia. Pare o veiculo assim
que puder para reparar 0 problema, antes de seguir
viagem. Procure 0s servigos de um Distribuidor
Ford.

Luz de adverténcia do ABS (se equipado)
Se acender durante a condugado, indica a existéncia
de uma anomalia. O sistema devera ser verificado por
um técnico devidamente habilitado. O freio
continuara funcionando normalmente (sem ABS),
mas devera ser verificada a causa do problema e
reparado por técnico habilitado, assim que possivel.
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Luzes de adverténcia e

luzes indicadoras
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Luz de adverténcia do sistema Ford
antifurto (PATS)
Pisca quando o sistema antifurto passivo foi ativado.

Luz de adverténcia de baixo nivel do
reservatorio do sistema de partida a frio
(Flex)

Se, durante a partida, esta luz piscar, indica que 0
nivel de combustivel atingiu a reserva.

Reabasteca assim que possivel, preferencialmente
com gasolina aditivada. A quantidade de combustivel
no reabastecimento pode ser inferior a capacidade
especificada do reservatorio, devido a eventuais
residuos de combustivel no reservatorio.

A Importante
0 abastecimento do reservatorio deve ser efetuado
com o motor desligado.

Luz de adverténcia de baixo nivel de

combustivel
Quando o veiculo atingir a reserva a luz acendera.
Reabaste¢a assim que possivel.
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Avisos sonoros
Aviso sonoro de fardis acesos

Soa quando os farois estiverem ligados, a igni¢ao
estiver desligada e a porta do lado do motorista ou
passageiro dianteiro for aberta.
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L uzes internas

e externas
o/
w20, )=l
\
Posicao ll

Farol baixo

r Lanternas

Desligada
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=2 Apresentacao

Para o acionamento das luzes externas a chave da
ignicao deve estar na posigao Il, exceto para o
acionamento da lanterna que podera ser utilizada
com a chave na posigao 0.

:: Conducao / Modo de operacao
Luzes externas desligadas
Gire o interruptor rotativo na posigao neutra.

Luzes das lanternas e 2oz
Gire 0 interruptor rotativo para a primeira posicao.

Farol baixo . =0 o
Gire o interruptor rotativo para a segunda posigao.

Farol alto =D
Com os farois baixos acionados, empurre a alavanca
em dire¢ao ao painel de instrumentos.
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Lampejador de farol alto

Puxe a alavanca em diregdo ao volante. Ao dirigir &
noite, dé preferéncia ao uso dos fargis baixos. A
comutagdo para os fargis altos deve ser feita
somente se ndo houver risco de ofuscamento de
outros motoristas.

Farois de neblina (se equipado)

Com a chave de ignigao na posicao Il e a lanterna
ligada, pressione o botéao para ligar ou desligar os
far6is de neblina. A luz indicadora no botao indica
acionamento da fungao.

A Importante
Os far6is de neblina devem ser utilizados somente
sob visibilidade restrita (menos de 50 m).

Indicadores direcionais
Acionamento esquerdo <g
Desloque a alavanca para baixo.

Acionamento direito 5>
Desloque a alavanca para cima.

0 comando da alavanca direcional é desativado
automaticamente com o retorno do volante a
posicéo central.

Luz intermitente durante a operagao. Um aumento
no grau de intermiténcia indica defeito em uma das
lampadas externas indicadoras.
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L uzes internas I
e externas

Luzes intermitentes de emergéncia

(pisca-alerta)

Pressione o botdo para ligar/desligar as luzes
intermitentes. As luzes indicadoras de direcao irdo
piscar indicando que o sistema estd ligado.

Este dispositivo deve ser utilizado em caso de avaria
do veiculo ou para avisar 0s outros motoristas que
ha perigo.

A\ Importante
Use o pisca-alerta apenas em situagoes de
emergéncia e com o veiculo parado.

Ativado Luz interna
pela
Desligado  porta Ligado

0 interruptor da luz interna possui trés posicées:
acesa com as portas abertas, desligada e ligada.

Luz interna com temporizador

(se equipado)

A luz interna permanece acesa por,
aproximadamente, 25 segundos apds terem sido
fechadas as portas. Quando a chave de igni¢ao for
acionada, a luz apaga-se.
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Luz de leitura (se equipado)
Acendem-se ao acionar os interruptores.

Luzes do espelho do para-sol

A luz de cortesia acende pressionando-se 0 botao
A&, € pode ser apagada pressionando-se 0
botao Q.

Luz interna traseira (se equipado)

O interruptor da luz interna traseira possui trés
posicOes: acesa com as portas abertas, desligada e
ligada.

Sistema de economia da bateria
(se equipado)

Este sistema consiste em um novo recurso que
desliga as luzes internas do veiculo, 10 minutos apds
0 veiculo estar desligado, evitando que a bateria seja
descarregada pelas lampadas internas do veiculo
caso elas fiquem ligadas por engano.

As luzes que sao desligadas sao:
e Luz de cortesia dianteira;

e Luz de cortesia traseira;
 Lampada do porta-malas.
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=2 Apresentacao

Como funciona?

0 motor do veiculo tem como fungao converter a
energia produzida pela combustao ar/combustivel
em energia mecanica, capaz de gerar movimento nas

rodas.
) 0 motor do seu veiculo pode utilizar tanto
alcool como gasolina em qualquer
proporgao. Consulte o item Combustivel neste
capitulo, para mais informagoes.

:: Conducao / Modo de operacao
Tacometro

Indica a velocidade de giro do motor em rotagoes
por minuto. Nao opere o0 veiculo dentro faixa
vermelha do instrumento sob pena de danificar o
motor.

Indicador da temperatura do motor

Indica a temperatura do motor. Nao opere o veiculo
em altas temperaturas sob pena de danificar o motor.
0 ponteiro deve situar-se dentro da faixa central,
apos alguns minutos de funcionamento do motor.
Pode aproximar-se da faixa vermelha quando o motor
for muito exigido, voltando ao normal logo que
cessar a sobrecarga.

Funcionamento do ventilador do radiador

Em dias quentes, com trafego pesado ou quando
ligamos o ar condicionado, o ventilador do radiador
funciona na sua velocidade maxima, isso ocorre para
garantir a adequada refrigeragao do motor e
funcionamento do ar condicionado. Depois de
percorrer um longo percurso, mesmo apos desligar o
motor é normal o ventilador do radiador permanecer
funcionando por um certo periodo de tempo.
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Estratégia de funcionamento limitado
Se for detectada uma avaria no sistema de
gerenciamento eletrénico do motor, sera acionado o
programa de “Estratégia de Funcionamento
Limitado™". Este programa permitira que o motor
continue cumprindo suas fungoes sem danifica-lo.
Contudo, uma vez que algumas operagoes ficam
limitadas, a performance do motor ficara reduzida.
Todavia, em estradas planas, o veiculo pode rodar a
velocidades de até 60 km/h.

Filtro de dleo

0 filtro de 6leo tem por funcéo filtrar todas as
particulas prejudiciais ou abrasivas do motor, sem
obstruir o fluxo de 6leo as suas partes vitais. Filtros
de oleo fora das especificagoes Ford poderao gerar
problemas como ruidos no motor durante a partida e
danos ao motor.

Oleo do motor

A Ford recomenda o uso do 6leo Motorcraft SAE
5W-30 que atenda a especificacao Ford WSS-
M2C913-B, para troca a cada 10.000 km ou 06
MeSses 0 que OCOrTer primeiro.

Todo motor de combustéo interna apresenta
consumo de Oleo. Esta caracteristica é necessaria
para garantir adequada lubrificagao na regiéo dos
anéis dos pistoes, portanto, o nivel de 6leo deve ser
verificado periodicamente, sempre que o veiculo for
abastecido (com o motor frio) ou antes de iniciar
uma longa viagem.
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Motores novos atingem consumo normal apos,
aproximadamente, 5.000 km. Durante este periodo
um consumo de até 1 litro de dleo é considerado
normal.

Apds este periodo do consumo ird reduzir
gradativamente cerca de 1 litro a cada 10.000 km.

Faca as verificagoes e complete o nivel sempre que o
mesmo atingir a marca inferior da vareta.

0 consumo de 6leo do motor depende também do
modo de dirigir e das condicGes de uso do veiculo.

Em casos de usos especificos onde 0 motor & muito
exigido, ou seja, uso freqliente em altas velocidades,
0 consumo de 6leo pode ser maior.

A\ Importante

Durante as trocas de dleo em postos de servigos,
assegure-se de que o 6leo utilizado € o
especificado e na quantidade determinada. Nao
aceite 6leos de tipos e marcas desconhecidas e de
embalagens ja abertas.

Condicoes severas de uso do motor
Se 0 veiculo for utilizado em condigGes severas, a
troca de dleo do motor deverd ser efetuada a cada
5.000 km ou 3 meses, 0 que ocorrer primeiro.

Condicées severas:

* Percursos curtos (inferiores a 5 km), nos quais 0
motor ndo chega a atingir a temperatura normal de
funcionamento.

« Utilizagao freqliente em percursos de muita poeira
ou regides montanhosas.

« Utilizagao em trafego urbano pesado.

« Utilizagao em auto-escola, taxi, ambulancia, uso
militar ou atividade similar.

 Uso prolongado com combustivel adulterado.
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1z Manutencao

Lampada indicadora de mau
funcionamento (LIM)

A LIM acende quando a chave de ignigéo &
inicialmente girada para a posicao “Il”. Deve apagar-se
assim que o motor entrar em funcionamento,
indicando que o sistema esta operacional. Gaso nao
acenda com a chave na posigao “Il”, procure um
Distribuidor Ford para corregao deste problema.

Se a LIM permanecer acesa ap6s 0 motor entrar em
funcionamento, o Diagndstico do Sistema de
Controle de Emissoes (OBDBr-2) detectou 0 mau
funcionamento de algum componente ou sistema
relacionado ao controle de emissdes de poluentes.
Neste caso, procure um Distribuidor Ford para
inspegado do seu veiculo.

Se a LIM piscar com o veiculo em movimento, 0
sistema OBDBr-2 detectou 0 mau funcionamento de
algum componente ou sistema que pode causar
danos ao catalisador e perda de desempenho. Neste
caso, evite aceleragoes fortes e/ou altas velocidades
e leve o veiculo imediatamente a um Distribuidor Ford
para inspecao do veiculo.

Consulte o item Diagndstico do Sistema de

Controle de Emissoes neste capitulo,
para mais informacoes.

Luz de adverténcia de pressao do dleo
Se a luz acender com o veiculo em movimento, pare
imediatamente, desligue a ignicao e verifique o nivel
do 6leo do motor. Complete se necessario.

Se a luz de adverténcia permanecer acesa apos ter
sido completado o nivel, procure 0s servigos de um
Distribuidor Ford para a verificagao do motor.
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A\ Importante

Quando o motor estiver funcionando, cuide para
que pecas de roupa como gravatas etc., nao
entrem em contato com pegas moveis do motor,
pois ha risco de ferimentos graves.

A Importante

Pessoas portadoras de marca-passo nao devem
efetuar trabalhos com o motor do veiculo em
funcionamento, devido as altas tensoes geradas
pelo sistema de ignicao.

Oleo do motor
Verificagao do nivel

A\ Importante

Ndo utilize aditivos para o 6leo nem outros
tratamentos do motor. Em determinadas
condicoes, poderiam danificar o motor.

0 consumo de dleo dos motores novos atinge 0
seu nivel normal apos cerca de 5000 km.

Certifique-se de que o nivel se situa entre as marcas
de MIN e MAX.

Verifique o nivel do 6leo antes de ligar o motor.

Certifique-se de que o veiculo esta em superficie
plana.
Quando quente, o dleo expande. Por isso, o nivel
pode aumentar alguns milimetros além da marca
MAX.
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Retire a vareta do nivel do dleo e limpe-a com um
pano limpo que nao solte pélos. Cologue e retire
novamente a vareta para verificar o nivel do oleo.

Se estiver abaixo da marca MIN, complete
imediatamente.

Abastecimento

Complete apenas com o motor frio. Se 0 motor
estiver quente, espere 10 minutos para esfriar o
motor

A tampa de abastecimento de dleo é do tipo de
encaixe e trava. Nao remova a tampa com o motor
funcionando.

Para remover, gire-a no sentido anti-horario.
Instalagao pela ordem inversa, observando o encaixe
e travamento correto da tampa.

Nao complete para além da marca MAX.

A Importante

Use somente 6leos que atendam as especificagoes
Ford. O uso de 6leo diferente do especificado
compromete o desempenho e a vida util do motor,
podendo também causar danos nao cobertos pela
garantia.

Aditivos para o 6leo do motor ndo sao necessarios
nem recomendados, podendo até, em certas
circunstancias, provocar danos no motor, 0s quais
nao estao cobertos pela garantia Ford.

Recipientes de 6leo vazios e usados néo
devem ser descartados juntamente com o
lixo domestico. Utilize apenas instalagoes

preparadas para a remocao desse tipo de lixo.
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=2 Apresentacao

Para o acionamento dos limpadores / lavadores do
para-brisa e vidro traseiro e do desembacador do
vidro traseiro a chave da ignicao deve estar na
posicao Il.

21 Conducao / Modo de operacao
Limpador do para-brisa

Movimento de limpeza lento

Desloque a alavanca uma posigao para cima.

Movimento de limpeza rapido
Desloque a alavanca duas posigoes para cima.

Movimento de limpeza intermitente
Desloque a alavanca para baixo.

Lavador do para-brisa

Pressione o botdo. O limpador do para-brisa sera
acionado simultaneamente com o esguicho de agua,
lavando o para-brisa. Mantenha o botdo pressionado
até que o para-brisa fique limpo.
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A\ Importante

Nao opere o lavador do vidro traseiro por mais de
10 segundos de cada vez e nunca utilize o lavador
Se 0 reservatorio de agua estiver vazio.

Limpador do vidro traseiro

(se equipado)

Puxe a alavanca em diregao ao volante para acionar o
limpador do vidro traseiro.

Lavador do vidro traseiro

(se equipado)

Puxe a alavanca além da posigao do limpador para
esguichar agua no vidro traseiro. A lavagem continua
enquanto a alavanca estiver nessa posicao.

A\ Importante
Nao opere o lavador do vidro traseiro por mais de

10 segundos de cada vez e nunca utilize o lavador
Se 0 reservatorio de agua estiver vazio.
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Para-sois

Os para-sois podem ser inclinados para cima e para
baixo e girados para o lado, para protecdo lateral.0
para-sol do motorista dispde de espelho com
protegao, para nao ofuscar a visao.

Desembacador do vidro traseiro

(se equipado)

Para o acionamento, a chave de ignicao devera estar
na posicao Il. Uma luz no interruptor se acendera,
indicando desembagador acionado.

A\ Importante

Ao limpar internamente o vidro traseiro, jamais use
solventes ou abrasivos. Nao coloque objetos sobre
a cobertura do compartimento de bagagem ou
adesivos no vidro traseiro sob pena de danificar os
filetes de aquecimento.

:: Manutengao

Verificagao das palhetas dos limpadores
Passe 0 dedo pela aresta de borracha das palhetas
do limpador para verificar se possuem irregularidades.
Residuos de gordura, silicone e combustivel também
prejudicam a agdo de limpeza das palhetas.
Substitua as palhetas dos limpadores pelo menos
uma vez por ano.

A\ Importante
Palhetas com desgaste podem reduzir a visibilidade
sob chuva e causar acidentes.
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Substituicao das palhetas dos

limpadores - Desmontagem

1 - Levante o brago

2 - Pressione as abas plasticas 1 e 2

3 - Separe a palheta do brago mantendo a palheta
firme, e pressione as abas com a outra mao.

0 braco deve estar na posicao de servigo

Montagem:

1 - Posicione o brago na palheta formando um éngulo
de 45° colocando a aba metalica do brago na
extremidade do conector plastico.

2 - Abaixe 0 braco;

3 - Encaixe o brago nas abas 1 e 2.

Nao utilize querosene, gasolina ou diluente de

tinta para limpar as palhetas.

Ajuste dos bicos do lavador do para-brisa
A posicéo dos injetores esféricos pode ser ajustada
com precisao, com o auxilio de um alfinete inserido
no orificio.

Reservatorio do lavador do para-brisa e
vidro traseiro

0 sistema de lavagem do para-brisa e do vidro traseiro
sdo abastecidos a partir do mesmo reservatorio.Se
necessario, complete o reservatorio somente com
agua limpa e sabao neutro.

Desembacador do vidro traseiro (se equipado)
Limpeza

Ao limpar internamente o vidro traseiro, utilize somente
um pano macio ligeiramente tmido. Nao utilize
solventes ou objetos pontiagudos. Nao coloque
objetos sobre a cobertura do compartimento de
bagagem ou adesivos no vidro traseiro sob pena de
danificar os filetes de aquecimento.
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Pintura do ]
veiculo

=2 Apresentacao

Seu veiculo foi pintado com produtos a
@ base de agua, menos agressivos ao meio
ambiente. Para reparagao da pintura, pode-

se utilizar os procedimentos tradicionais de mercado,
porém esta devera ser executada por um Distribuidor
Ford, sob pena de perda da garantia de corrosao.
Consulte o capitulo “Garantia do produto”.

Consulte o item Garantia do produto, no
capitulo 3, para mais informagoes.

:: Conducao / Modo de operacgao

Conservacao da pintura

A lavagem imediata nem sempre é suficiente para

@ remover material agressivo das superficies pintadas. @
Portanto, encere a pintura do seu veiculo, uma a
duas vezes por ano garantindo assim a conservagao
do brilho, além de permitir que a 4gua escorra melhor
sobre o veiculo.
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:: Manutengao

Polimento

Ao polir o veiculo, assegure-se de que 0 produto nao
entre em contato com superficies plasticas, pois as
manchas sao de dificil remogao. Néo efetue
polimento sob sol forte.

A\ Importante

Para evitar a perda da garantia do veiculo quanto
a pintura, retire sempre que possivel, sujeiras
aparentemente inofensivas, mas que podem
causar danos, por ex.: excrementos de passaros,
resina de arvores, insetos, marcas de piche e
residuos de poluigdo industrial.
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Revestimento protetor da parte inferior

do veiculo

A parte inferior do seu veiculo é revestida com uma
camada de protecéo anticorrosiva que devera ser
periodicamente controlada e, caso Seja necessario,
retocada pelo seu Distribuidor Ford. Mesmo com
essa protecao adicional, recomenda-se a lavagem
frequiente da parte inferior do veiculo, principalmente
sob condigdes de alta umidade ou salinidade.
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=2 Apresentacao

Classificacao do pneu

0Os pneus dos veiculos automotores possuem um
Grau de Classificagao, que pode ser encontrado na
lateral do pneu.

0 grau de classificaco se aplica a pneus novos para
uso em veiculos de passeio e tem como obijetivo,
determinar o uso e a aplicagao do pneu.

A - Largura do pneu, em mm

B - Altura em % da largura do pneu

C - Pneu Radial (R) ou Diagonal (D)

D - Didmetro do aro do pneu

E - indice de carga do pneu

F - indice de velocidade do pneu

Indicador de desgate do Pneu
(Treadwear Indicator) - TWI

Os pneus possuem indicadores de desgaste da
banda de rodagem que sao pequenos ressaltos
existentes nos sulcos da banda de rodagem. Estes
ressaltos tém no minimo 1.6 mm de altura. Troque
de pneu quando estes indicadores estiverem na
mesma altura da banda de rodagem, pois isto
significa que 0S pneus ndo possuem mais as
mesmas caracteristicas que garantem a sua
seguranca.

Desgaste do pneu (Treadwear)

0 desgaste do pneu é um grau comparativo,
baseado na taxa de desgaste do pneu quando
testado sob condigdes controladas, em pista de
teste especificada em norma. Um pneu classificado
como 350 tém uma durabilidade trés vezes e meia
(3 2) maior que um pneu grau 100.
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Contudo, o desempenho relativo dos pneus depende
das condicGes reais do uso, e pode ser
significativamente diferente da norma devido as
variagoes nos habitos de direcao, praticas de servigo,
diferengas nas caracteristicas da estrada e condigoes
ambientais.

Tracao AA A B C (Traction)

Os graus de tragao vao desde o maior AA até o
menor C. Os graus representam a capacidade do
pneu de parar em pisos molhados, medida em
condicoes controladas, em teste especificado sobre
superficies de asfalto e concreto. Um pneu com a
marca C apresenta desempenho de tragao menor. O
grau de tragdo é baseado em testes de tragdo de
frenagem direta e no inclui caracteristicas de
aceleragdo, curvas ou aguaplanagem.

Temperatura A B C (Temperature)

Os graus de temperatura séo A (o0 maior), B e C, que
representam a resisténcia do pneu a geragao de calor
e a sua capacidade de dissipa-lo quando testado sob
condicoes controladas em laboratorio.

Altas temperaturas por periodo prolongado podem
causar degradacéo do material e reduzir a vida do
pneu, e temperaturas excessivas podem levar a
danos repentinos.

Manutencao e especificagoes

0 grau de temperatura é estabelecido para um pneu
devidamente calibrado, ndo em sobrecarga.

Velocidades excessivas, calibragao baixa do pneu ou
excesso de carga podem causar acimulo de calor e
possivel dano ao pneu.
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Conducao / Modo de operacao

Pressao dos pneus

Baixas pressoes nos pneus reduzem a estabilidade,
aumentam a resisténcia de rolagem, provocam
superaquecimento dos pneus, aceleram o desgaste,
aumentam o consumo de combustivel e podem
provocar acidentes.

Pneus com pressao acima da recomendada
prejudicam o conforto, pois aumentam os efeitos de
pisos irregulares.

Além disso, sdo mais suscetiveis a danos
provocados por impactos em superficies irregulares
de rodagem.

Se for necessario subir o veiculo no meio-fio, faga-o
devagar e, se possivel, em angulo reto. Evite
obstaculos ingremes e pontiagudos. Ao estacionar o
veiculo, cuide para ndo raspar a face lateral dos
pneus.

Boas praticas de dire¢do contribuem para menor
desgaste dos pneus. Evite freadas bruscas, fortes
aceleracGes partindo da imobilidade, choques contra
calgadas, buracos e uso prolongado em ruas ou
estradas acidentadas. Mas, o fator mais importante
para a vida longa dos pneus é manter a pressao nos
valores recomendados.

Pneus com calibragao incorreta podem afetar a
dirigibilidade e causar falhas repentinas, resultando na
perda do controle do veiculo.

:: Manutencao

Verificacao dos pneus

Sempre que abastecer o veiculo, verifique a pressao
dos pneus a frio (lembre-se de incluir o pneu
sobressalente).
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Examine a superficie da banda de rodagem
periodicamente, a fim de verificar a existéncia de
cortes, objetos estranhos ou desgaste ndo uniforme.
Um perfil irregular indica necessidade de alinhamento
das rodas. O desempenho e a seguranga dos pneus
tendem a diminuir ap6s aproximadamente 3 mm de
reducao na profundidade dos sulcos.

Maior sera o risco de aquaplanagem quanto menor a
profundidade do sulco.

Inspecione também regularmente as partes laterais
dos pneus quanto a indicios de deformagéo ou
danos, especialmente bolhas e cortes. Pneus nestas
condicoes devem ser substituidos.

Pneus danificados ou gastos sao perigosos! Nao
dirija o veiculo se houver pneus excessivamente
gastos, danificados ou com pressao incorreta.

Se 0 veiculo ficar parado por um periodo de tempo

prolongado, mais de um més, coloque-0 sobre

cavaletes. Isto evitard sérios danos aos pneus.

 Use um manbmetro de precisao para medir a
pressdo dos pneus.

« Verifique a pressdo com 0s pneus frios.

* Ajuste a pressao do pneu de acordo com as
especificagoes recomendadas neste Manual.

Bicos de enchimento (valvulas)

Mantenha as tampas dos bicos sempre firmemente
rosqueadas, pois elas impedem a penetragao de
sujeira nas valvulas. Ao calibrar os pneus, verifique se
ndo ha vazamentos pelo bico (ouve-se um
“assobio” caracteristico).
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=2 Apresentacao

E de extrema importancia observar as precaucoes
indicadas a seguir antes de elevar o veiculo com
0 macaco.

Estacione o veiculo em superficie plana e firme onde
nao atrapalhe o trafego e permita a troca do pneu
com seguranga.

Desligue o motor e ligue o pisca-alerta.

Aplique o freio de estacionamento e engate a primeira
marcha ou marcha a ré.

Monte um tridngulo de seguranca.

Nao trabalhe debaixo do veiculo quando este estiver
apoiado apenas no macaco.

Se 0 veiculo estiver em um declive, coloque calgos
em ambas as rodas, do lado oposto ao que vai ser
erguido.

Antes de erguer o veiculo, verifique se a superficie
onde 0 macaco esta apoiado é suficientemente firme
para suportar o peso do veiculo e de quaisquer
suportes adicionais utilizados. Se houver
necessidade, bloqueie as rodas com calgos
adequados.

:: Conducao / Modo de operacao
Macaco / Chave de roda (5 portas)

0 macaco e a chave de roda estao localizados no
compartimento do pneu sobressalente e fixados por
uma cinta de borracha na roda.
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Macaco / Chave de roda (4 portas)

0 macaco e a chave de roda estdo localizados no
compartimento do pneu sobressalente, sob 0
suporte de fixagéo da roda.

Pneu sobressalente (5 portas)
Os veiculos equipados com rodas de liga leve
possuem roda sobressalente de aco.

* Remova a cobertura do assoalho do
compartimento de bagagem.

* Solte completamente o parafuso de fixagao no
sentido anti-hordrio e retire o pneu sobressalente.

Pneu sobressalente (4 portas)
Os veiculos equipados com rodas de liga leve
possuem roda sobressalente de aco.

* Remova a cobertura do assoalho do
compartimento de bagagem.

* Remova o porta-objetos.

* Solte completamente o parafuso de fixagao no
sentido anti-hordrio e retire o pneu sobressalente.
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Triangulo de seguranca (5 portas)
0 triangulo de seguranga encontra-se no
compartimento de bagagem, sob a trava da
fechadura.

Triangulo de seguranca (4 portas)
Esta localizado no porta-objetos do compartimento
de bagagens, sob a cobertura do assoalho.

Elevacao do veiculo

0 macaco somente deve ser posicionado nos
pontos especificos existentes sob as soleiras. Estes
pontos sao facilmente identificados por entalhes
existentes nas soleiras que permitem encaixe com 0
macaco.

Fixacao do macaco
 Encaixe 0 macaco sob o entalhe mais proximo ao
pneu que sera removido.

« Utilize a chave de roda como manivela para
levantar o veiculo, girando-a até o pneu do veiculo
ficar afastado do piso.

Certifique-se de que 0 macaco esta com sua base
perfeitamente apoiada no piso.
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Pontos adicionais de apoio para 0 macaco

¢ ! 0Os pontos “1” e “2”, indicados na figura, sao
3 Z utilizados como apoios quando forem usados
J@ macacos de oficina, elevadores ou cavaletes de
sustentagao.
2 1 A aplicagdo de macaco em outros pontos pode

causar graves danos ao monobloco, a direcao, a
suspensao, ao sistema de freios e ao sistema de
combustivel.

Remocao do pneu
* Antes de erguer o veiculo, solte as porcas em meia
volta.

* Levante o veiculo até o pneu ficar afastado do
solo.

* Remova completamente as porcas.

» Desencaixe as calotas, e em seguida remova o
pneu.

Instalagao do pneu

* Alinhe a calota com a roda sobressalente, de
modo que o alivio da vélvula, existente na calota,
fique alinhado com a vélvula. Bata levemente com
a palma da mao para encaixar.

* Encaixe a roda sobressalente nos prisioneiros de
roda com o lado cbnico voltado para a roda.
Aperte ligeiramente as porcas girando-as no
sentido horario com o torque de 85 N.m.

« Abaixe 0 veiculo até o solo e remova 0 macaco.
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Pneus ]
(substituicao)

 Aperte as porcas completamente, observando a
sequéncia diagonal.

« Coloque 0 pneu removido & 0 macaco em seus
respectivos suportes, observando o procedimento
inverso ao descrito anteriormente.

Logo que possivel, verifique o torque de aperto
das porcas da roda e a pressao do pneu.

:: Manutencgao
Cuidados com os pneus
Para garantir que os pneus dianteiros e traseiros do
seu veiculo se desgastem de maneira uniforme e
tenham maior durabilidade, recomenda-se o rodizio
@ (troque os pneus da frente pelos de tras e vice-versa) @
intervalos regulares de 5000 km.

A\ Importante

Quando estacionar, nao raspe as partes laterais dos
pneus.

Se tiver que subir na calgada, avance sempre muito
devagar e aproxime-se do passeio com as rodas
perpendiculares a este ou em diagonal.

Verifique 0s pneus regularmente, quanto a
existéncia de cortes, objetos estranhos ou desgaste
iregular da banda de rodagem. O desgaste irregular
pode significar que o alinhamento das rodas se
encontra fora dos limites de especificacao.
Verifique as pressdes dos pneus periodicamente
(incluindo o pneu sobresselente) com os pneus
frios.
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Rodizio dos pneus

Visando tornar o desgaste uniforme entre os
pneus dianteiros e traseiros, sugere-se realizar o
rodizio dos pneus de acordo com a Tabela de
lubrificagao e manutengao, invertendo-se os
pneus dianteiros pelos traseiros, sempre do
mesmo lado e sentido de rodagem e nunca na
diagonal.Seu veiculo esta equipado com pneus
radiais.Jamais faca rodizio cruzado.
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Portas ]

=2 Apresentacao
As portas podem ser travadas ou destravadas

externamente com a chave ou pelo controle remoto,
e internamente pelas maganetas.

:: Conducao / Modo de operagao

Travamento manual

/I Ao sair do veiculo a porta do motorista S6 podera ser
, & ; travada pelo lado de fora com o auxilio da chave ou
uxar ressionar
@ paraabrir par travar do controle remoto.

A porta do passageiro dianteiro e portas traseiras
podem ser travadas individualmente ao sair do
veiculo, pressionando-se a trava da porta e fechando
aporta.

Todas as portas podem ser travadas e destravadas
pelo lado externo com a chave na porta do
motorista.

Todas as portas podem ser travadas pelo interior do
veiculo, pressionando a trava da porta do motorista e
destravadas puxando a maganeta da porta.

Sistema de travamento central das
portas (se equipado)

0 sistema de travamento central das portas somente
pode ser ativado pela porta do motorista. Sé funciona
quando as portas dianteiras estiverem devidamente
fechadas. E ativado pelo lado de fora com a chave ou
pelo lado de dentro com a maganeta de travamento.
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Se ocorrer uma falha no sistema elétrico do
veiculo, as portas ainda poderao ser travadas ou
destravadas com o auxilio da chave.

Travamento automatico das portas

As portas serdo travadas automaticamente sempre
que o veiculo atingir a velocidade de 15 Km/h.

Destravar o veiculo com a chave

Gire a chave na porta do motorista ou do passageiro
para a posicdo 1. A trava central e o sistema de
alarme antifurto sdo desativados.

Travar o veiculo com a chave

Gire a chave na porta do motorista ou do passageiro
para a posigao 2. A trava central e o sistema de
alarme antifurto séo ativados.

A\ Importante
Os vidros nao sobem automaticamente.

Sistema de travamento por controle

remoto (se equipado)

0 sistema de travamento por controle remoto permite
travar e destravar todas as portas sem o auxilio de
chave.
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Portas

Destravamento

Travamento

Aviso sonoro
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Destravamento das portas
Pressione 0 botdo ) para destravar todas as portas.

o Veiculo com sistema de alarme antifurto

Caso as portas nao sejam abertas apos 45
segundos do destravamento, o sistema ird trava-las
novamente.

Travamento das portas

Verifique se todas as portas, compartimento do
motor e bagagem estao devidamente fechados.

Pressione uma vez 0 botao (3 para travar todas as
portas.

As luzes externas piscarao uma vez se todas as
portas estiverem corretamente fechadas.

Veiculos equipados com sistema de alarme
antifurto e veiculos 4 portas

Pressionando-se novamente o botdo 3 dentro de 3
segundos, a buzina soara confirmando o travamento
correto das portas.

Se alguma das portas estiver aberta, a buzina soara
duas vezes, verifique-as.

Aviso Sonoro

Pressione 0 botao =) para ativar a buzina. Para
desativa-la, pressione J)) novamente ou gire a chave
de ignigdo para a posicao | ou II. Esta fungéo
funciona somente como aviso sonoro, ndo tendo
utilizagéo antifurto.
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Destravamento do compartimento de hagagem
(se equipado)

Pressione 0 botao 5, para abrir a tampa do
compartimento de bagagem. Quando ativado, o
sistema de alarme é interrompido ao pressionar-se o

botao S, 0 alarme sera novamente ativado assim
que a tampa do compartimento de bagagens for
fechado.

Entrada iluminada

A luz interna acende quando o sistema de entrada
por controle remoto € utilizado para destravar as
portas.

0 sistema ir desligar-se automaticamente apos
aproximadamente 30 segundos, ou quando a chave
de ignicao for girada para a posicao I. O interruptor
da luz interna ndo deve estar desligado para que o
sistema de entrada iluminada funcione.

Travas de seguranca para criancas

Para acionar a trava, use a ponta da chave do veiculo
para girar a pega plastica circular colorida localizada
na parte posterior das portas traseiras, conforme a
ilustragao.
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Portas

Imagem vista da porta

Rasgo na porta

Fenaa - condicgo liberada
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Para que a trava esteja acionada, a fenda existente na
peca plastica deve estar totalmente na horizontal e
alinhada com um pequeno rasgo que existe na
porta. Com a trava de seguranca para criangas
acionada, a porta somente podera ser aberta através
da macaneta externa da porta.

A\ Importante o
Certifique-se que a fenda esteja posicionada

totalmente na horizontal e alinhada com o rasgo da
porta para garantir o correto acionamento da trava
de seguranca para criangas.

:: Manutencao

Substituicao da bateria

0 controle remoto é alimentado por uma bateria de
litio 3V, tipo moeda, modelo CR2032 ou equivalente.
A faixa de alcance do controle remoto pode variar
entre 10 a 20 m de acordo com as seguintes
condigoes:

« Carga da bateria do controle, conforme o tempo
de uso;

« Condigoes climaticas;

* Proximidade a torres de transmissao de estagoes
de radio;

» Estruturas de concreto ao redor do veiculo;

* Qutros veiculos estacionados proximos.
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Procedimento de substituicao da bateria

» Com uma pequena moeda gire as duas metades
do controle remoto, préximas ao chaveiro. NAO
SEPARE A PARTE DA FRENTE.

* Posicione o lado positivo (+) da nova bateria na
mesma dire¢ao. Consulte o diagrama ilustrado na
parte interna da unidade de controle remoto.

« Junte novamente as duas metades.

Podem ser programados no maximo quatro
controles remoto. No caso de perda ou aquisi¢ao de
um controle remoto adicional procure um
Distribuidor Ford.

Selo de Licenca de utilizacao do
controle remoto

0 controle remoto, acionado por radio freqiiéncia,
esta em conformidade com todos os critérios de
homologagao e utilizagéo e foi autorizado pela
Agéncia Nacional de Telecomunicagoes (ANATEL)
para operagao no seu veiculo.

Este equipamento opera em carater secundario, isto
é, nao tem direito a protecao contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estagGes do mesmo tipo, e
ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.

0 nimero de homologagao deste comando remoto,
junto a ANATEL, ¢ identificado pela segiiéncia
numérica, localizada acima do cddigo de barras.

0 cadigo de barras/algarismos, localizado na parte
inferior da imagem, contém dados do fornecedor do
comando remoto.
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Rebocando 0 veiculo I

=2 Apresentacao
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Ao rebocar o veiculo, faga-o0 sempre devagar e com
suavidade, evitando movimentos bruscos por parte
do veiculo rebocador.
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Posicao Il

12 Conducao / Modo de operacao

A\ Importante

A chave da ignigao deve estar na posigao Il
quando o veiculo estiver sendo rebocado, de
modo que as luzes indicadoras de

diregao, piscas e as luzes de freio funcionem
normalmente.

A\ Importante

Com o motor desligado, os sistemas auxiliares

da direcéo e do freio ndo funcionam, portanto, sera
necessario exercer maior forga no pedal do freio e
no volante da dire¢ao. Mantenha maior distancia
dos veiculos a frente.

Reboque

Caso seja necessario rebocar o seu veiculo faga com
0 auxilio de um servigo de guincho especializado.
Néo reboque o veiculo com equipamento de
correntes.

Ao solicitar este tipo de servigo, informe qual o tipo
do seu veiculo.

A Importante
Recomendamos que o veiculo seja rebocado com

um elevador de rodas ou um equipamento de
plataforma.
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Sistema de

alimentacao

Motor Tanque de
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Segundo
desligamento
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=2 Apresentacao

Como funciona?

0 sistema de alimentagao do veiculo tem como
fungdo prover a mistura homogénea de uma
determinada quantidade de combustivel e outra de ar,
formando uma mistura gasosa e pulverizar uma
proporgao adequada desta mistura em cada cilindro
do motor para a combustao e conseqiientemente,
movimentar o veiculo.

0 sistema compde todo o trajeto do combustivel,
desde o tanque até o interior do motor.

:: Conducao / Modo de operacgao
Tanque de combustivel

A capacidade durante o abastecimento pode ser
inferior a capacidade especificada, devido a eventual
existéncia de um pouco de combustivel no tanque.

Tampa do bocal de enchimento

Abertura

Gire a chave 1/4 de volta no sentido anti-horario e
retire a tampa lentamente.

0 sistema de combustivel é pressurizado. Se a tampa
de combustivel estiver vazando vapores ou se ouvir
um ruido caracteristico, espere até o ruido parar
antes de remover completamente a tampa.

Abastecimento

A capacidade méaxima do tanque, durante o
abastecimento, é atingida no segundo desligamento
automatico da bomba.
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Fechamento

Aperte a tampa até ouvir 3 cliques e gire a chave 1/4
de volta no sentido horario.

Atampa é hermética para evitar a emissao de vapores
do combustivel para a atmosfera.

A Importante

Néo abasteca em demasia o reservatorio de
combustivel. A pressao num reservatorio muito
cheio pode causar vazamento e levar ao
derramamento de combustivel e possivel risco de
incéndio.

Indicador do nivel de combustivel

Indica o nivel aproximado do combustivel existente
no tanque. A ignicao deve estar ligada.

Aindicagao poderd variar ligeiramente com o veiculo
em movimento.

A seta ao lado da bomba de combustivel indica em
qual lado do veiculo esta localizada a tampa de
combustivel.

Néo calcule o consumo de combustivel do veiculo
com base na indicagao do instrumento do painel.
Um calculo mais preciso sera obtido dividindo a
quilometragem percorrida pela quantidade de
combustivel consumida entre dois tanques cheios.
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istema de
alimentagao

Luz de adverténcia do nivel
baixo de combustivel

Reservatorio do sistema de partida a frio
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Luz de adverténcia de baixo nivel
Quando acesa indica que o nivel do combustivel
atingiu a reserva. Reabastega assim que possivel.

A\ Importante
Nao se aproxime do bocal do tanque portando
fosforos ou cigarros acesos.

A\ Importante

Use somente combustivel de qualidade.
Combustiveis de qualidade inferior, adulterados ou
contaminados causarao danos ao motor € nao
serao cobertos em garantia.

Consulte o item Combustivel, neste capitulo,

para mais informagoes.

Reservatorio do sistema de partida a
frio

0 reservatorio deve ser abastecido com gasolina de
preferéncia aditivada.

Evite manter o sistema de ventilagéo ligado durante o
abastecimento do reservatorio.

A Importante

0 abastecimento do reservatorio deve ser
efetuado com o motor desligado e com cautela
para evitar o derramamento de combustivel.
Mantenha o reservatorio de partida a frio sempre
abastecido.
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Interruptor de seguranca do sistema de

injecao de combustivel

Este dispositivo é importante para a sua seguranga

pois corta a alimentagéo de combustivel em caso de

acidente. A ativagao do interruptor também pode ser
provocada por subitos choques mecanicos (por ex.,
uma colisdo leve ao estacionar). O interruptor esta
localizado sob o painel de instrumentos, atras do
painel de acabamento, proximo a porta do lado do
passageiro, onde ha um orificio que permite acesso
a0 mesmo. Ha um botéo sobre o interruptor que se
levanta apds este ter sido acionado.

Para reativar o interruptor:

* Gire a chave da ignicao para a posigao 0.

* Verifique se existem vazamentos no sistema de
alimentagéo de combustivel.

« Se nao houver vazamento, reative o interruptor da
bomba de combustivel, pressionando o botéo
sobre o interruptor.

* Gire a chave de ignigao para a posigao Il espere
alguns segundos e volte a colocar a chave na
posicéo I.

* Inspecione novamente o sistema de alimentagao
para detectar eventuais vazamentos de combustivel.

:z Manutencao

Os veiculos Ford dispoem de bicos injetores de
combustivel que nao necessitam de limpeza
periddica, desde que os combustiveis
recomendados sejam utilizados.

Como boa pratica para minimizar a formagao de
depositos e otimizar a performance do motor é
recomendavel abastecer periodicamente o veiculo
com gasolina aditivada, a cada 5.000 km rodados
ou a cada 03 meses, 0 que primeiro ocorrer.
Veiculos com quilometragem elevada, que nunca
utilizaram gasolina aditivada, poderdo passar a
utiliza-la de forma gradual, para evitar entupimentos

do sistema de combustivel.
% | FordFiesta | 2-145
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Sistema de ]

arrefecimento

=2 Apresentacao

Como funciona?

0 sistema de arrefecimento tem como fungao resfriar
0 motor do veiculo, mantendo a temperatura ideal de
funcionamento, através da circulagdo do liquido de
arrefecimento pelo motor e radiador.

Indicador da temperatura do liquido de
arrefecimento do motor

:: Conducao / Modo de operacao
Indicador da temperatura do liquido de
arrefecimento do motor

Indica a temperatura do liquido de arrefecimento do
motor. Na temperatura de funcionamento normal, 0
ponteiro deve situar-se dentro da faixa central do
instrumento.
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A\ Importante

Se houver um superaquecimento, nao ligue o
motor enquanto a causa do superaquecimento
ndo for encontrada e reparada.

Se 0 ponteiro chegar ao vermelho, significa que o
motor esta superaquecido. Pare o motor, desligue
a ignicao e determine a causa assim que o motor
esfriar.

Liquido de arrefecimento

Quando usado na proporgao correta, o liquido de
arrefecimento protege 0 motor contra a corrosao,
superaquecimento e congelamento o tempo todo.

Os motores modernos trabalham em temperaturas
elevadas e liquidos de arrefecimento de qualidade
inferior séo ineficazes na protecéo do sistema contra
a corrosao.

Por este motivo, utilize apenas liquido de
arrefecimento que obedega as especificagoes da
Ford.

Néo permita que o liquido de arrefecimento entre em
contato com a pele ou olhos. Se isso acontecer, lave
imediatamente as éreas afetadas com bastante agua.

A\ Importante

Para realizar a manutencéo no sistema de
arrefecimento, o motor devera estar desligado e
frio, para evitar leses ou queimaduras.
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Sistema de ]

arrefecimento

:: Manutencao

Verificagao do nivel/reservatdrio

0 nivel do liquido de arrefecimento pode ser
verificado através do reservatorio, localizado no
compartimento do motor.

Reservatdrio de expansao do Com o motor frio, o nivel do liquido deve ficar entre
liquido d arrefecimento as marcas MiN. e MAX. O liquido de arrefecimento
se expande quando quente e pode ficar acima da
marca MAX; o que é normal.

A\ Importante
Nunca abra a tampa do reservatorio do liquido de
arrefecimento com o motor quente, espere esfriar.

Completar o liquido de arrefecimento
Complete com uma mistura de 50% de agua e 50%
de liquido de arrefecimento a base de etilenoglicol.

0 liquido de arrefecimento deve ser adicionado com
0 motor frio. Se for necessario adicionar liquido de
arrefecimento com o motor quente, espere esfriar.

Inicialmente, desrosqueie a tampa, girando apenas
uma volta para permitir a despressurizagao do
sistema.

A Importante

Nao deixe o liquido de arrefecimento tocar na sua
pele ou olhos. Se isso acontecer, lave
imediatamente as areas afetadas com agua
abundante e consulte o seu médico.
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A\ Importante
Nao derrame liquido de arrefecimento sobre
qualquer peca do motor.

Se 0 motor voltar a superaquecer, procure 0S
servigos de um Distribuidor Ford.

Jamais remova a valvula termostatica do sistema de
arrefecimento. Isto causara sérios danos ao motor.

Adicione apenas liquido de arrefecimento que
cumpra a especificagdo Ford.

A Importante
E normal a formagao de bolhas de ar no
reservatorio de expansao do liquido do radiador.
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:: Apresentacao

Renovacao do ar

0 ar externo entra no veiculo através de entradas de
ar situadas a frente do para-brisa e é conduzido para
0 seu interior através do ventilador e dos canais de
aquecimento/ar-condicionado acionando-se 0s
respectivos controles. A temperatura do ar, o fluxo e
a distribuicao podem ser regulados.

Saidas de distribuicao de ar
A quantidade e a diregao do ar podem ser reguladas
utilizando-se 0s reguladores centrais e laterais.

Para direcionar o fluxo de ar gire o anel externo e
alterne a posicao das aletas.

Ventilacao forcada

Com o sistema ligado, uma corrente de ar continua é
conduzida até as saidas laterais de ar. Este fluxo de ar
evita que 0s vidros embacem e estabelece uma
renovacao constante de ar.

E natural que, ao ligar o veiculo com o motor quente,
haja entrada de ar aquecido no interior do veiculo.
Apds alguns minutos a temperatura do ar estara
proxima a do ar externo, porém levemente superior.

:: Conducao / Modo de operacao
0 sistema de ventilagdo funciona com a chave na
posicao Il.
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Controle de intensidade do fluxo de ar
0 Desligado

1 Lento

2 Velocidade baixa

3 Velocidade média

4 \Velocidade alta

Sem o auxilio deste controle, o fluxo de ar no interior
do veiculo depende da velocidade do veiculo. Por
esta razdo, é conveniente manté-lo sempre ligado,
em qualquer uma das velocidades.

Controle de temperatura (se equipado)
Utilize o controle rotativo para regular a temperatura
do ar.

Controle da distribuigao do fluxo de ar
0 controle de distribui¢ao de ar direciona o fluxo
conforme a seguir:

v~ Frontais e assoalho

A maior parte do fluxo de ar é direcionada para as
aberturas frontais e do assoalho. Uma parte menor é
direcionada para o para-brisa.

~ Frontais

A maior parte do ar é direcionada para as saidas de ar
frontais. Uma quantidade menor é direcionada para o
para-brisa.

%7 Frontais, para-brisa e assoalho

0 fluxo de ar é direcionado para as saida de ar
frontais e para-brisa. Uma quantidade menor é
direcionada para o assoalho.
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3y Para-brisa
Todo fluxo de ar é direcionado para o para-brisa.
Ar condicionado (se equipado)

Ligara automaticamente e a luz do interruptor A/C
permanecera acesa enquanto esta posigao estiver
selecionada.

v Assoalho e para-brisa

A maior parte do fluxo de ar é direcionada para o
assoalho e para-brisa. Uma quantidade menor é
dirigida para as saidas centrais € laterais.

\/ Assoalho

A maior parte do fluxo de ar é direcionado para o
assoalho. Uma quantidade menor é direcionada para
as saidas centrais e laterais e para o para-brisa.

Ar condicionado (se equipado)

0 sistema de ar condicionado opera apenas em
temperaturas ambientes superiores a + 4°C, com 0
motor funcionando. Ao acionar o sistema feche
completamente os vidros.

0 sistema de ar-condicionado de seu veiculo
contém gas R134a, inofensivo a camada de
ozonio.

Acionamento

Para ligar o sistema de ar condicionado, pressione o
interruptor A/C. A luz indicadora no interruptor
acendera. O controle do ventilador devera estar em
qualquer posigao de 1 a 4.
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0 ar condicionado liga automaticamente quando o
controle de distribuic&o de ar for direcionado para a
posicao g7, e ndo pode ser desligado enquanto o
controle permanecer nesta posicao.

0 ar condicionado retira a umidade do ar
refrigerado (condensacéo). Por isso, € normal
que se encontre uma pequena poca de agua no
chao, por baixo do seu carro, quando
estacionado.

Recirculador de ar (se equipado)
Recirculagéo do ar € feita através do acionamento do
botdo deslizante.

Pode-se alternar entre ar externo ou recirculado.

Nao utilize o ar recirculado por periodos
prolongados, principalmente se houver muitas
pessoas no interior do veiculo.

A posicao de ar recirculado deve ser utilizada apenas
para evitar a entrada de odores desagradaveis no
interior do veiculo. Os vidros tendem a embagar mais
rapidamente quando se utiliza 0 modo de
recirculagao de ar. Mude para ar externo assim que
for possivel ou, se a temperatura estiver acima de
+40°C, ligue o ar condicionado.

Orientagbes gerais

Desembacamento rapido do para-brisa

Veiculos sem ar condicionado

Gire o controle da temperatura (se equipado)
completamente para a direita e 0 controle da
distribuicao do ar na posicao 7.

Recomenda-se que o ventilador seja ligado nas
posicoes 2, 3, ou 4. Depois de desembacar o para-
brisa, mude para as posi¢oes A7 ou :‘},"i para obter
uma distribuicao agradavel do fluxo de ar no veiculo.
A temperatura e a velocidade do ventilador podem
ser reduzidas conforme e sua preferéncia.
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Veiculos com ar condicionado

0 ar condicionado retira a umidade do ar e 0s vidros
desembagam-se mais rapidamente.

* Posicione o botdo “C” do controle de distribuigao

do ar em Sy. O ar condicionado ligara

automaticamente e a luz do botdo “E”,

permanecera acesa enquanto esta posigao estiver

selecionada. Nao sera possivel desligar o ar

condicionado e a luz do botao “E” enquanto o

botéo “C” estiver na posicao sy7.

Em dias frios, gire o controle de temperatura B

para a direita (ar quente).

Em dias quentes, gire o controle de temperatura B

para a esquerda (ar frio).

Posicione o interruptor de controle de velocidade

do ventilador “A” na posicéo 4 (velocidade

maxima) para obter desembagamento rapido. As

posicoes 1, 2 ,e 3 também desembagam, porém

de forma mais lenta.

» Posicione o recirculador de ar D a direita <=, para
permitir a entrada de ar externo.

Ventilagao

Gire o controle de distribuigao do ar para as posicoes

N ou SR

Regule o ventilador e abra as saidas de ar centrais e

laterais de acordo com a sua preferéncia.

Posicao recomendada em tempo muito
frio

Se o fluxo de ar na posicéo v« ndo for suficiente
para manter os vidros desembacados, posicione 0
controle de distribuicdo do fluxo de ar para a posigao

N
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Refrigeracao com ar externo

Em climas secos, com temperaturas ambiente
elevadas, ligue o ar condicionado. Posicione o botao
deslizante na posigao de ar externo @ e 0 controle
do ventilador numa das posigoes de 1 a 4. Gire 0
controle da temperatura completamente a esquerda e
regule a distribuicao do ar de acordo com a sua
preferéncia.

Refrigeracao com ar recirculado

Em climas muito tmidos e temperaturas ambientes
elevadas, ou ambientes muito poluidos, posicione o
botéo deslizante em ) para refrigerar rapidamente o
interior do veiculo ou para impedir a entrada de
odores externos desagradaveis.

A\ Importante

Nao utilize o ar recirculado por periodos
prolongados, principalmente se houver muitas
pessoas no interior do veiculo.

Aquecimento rapido no interior do
veiculo (se equipado)

Gire o controle da temperatura totalmente para a
direita.

Gire o controle de distribuicao do fluxo de ar para a
posicao do assoalho v« € 0 controle do fluxo para a
posicéo de velocidade 4 de intensidade do fluxo.
Uma pequena parte do ar sera direcionada para o
para-brisa e saidas de ar, 0 que sera suficiente para
manté-lo desembagado. Em tempo frio, 0
aquecimento do interior do veiculo poderd levar
alguns minutos.
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Refrigeracao maxima

Ligue o ar condicionado, posicione o botao na
posicao de ar recirculado @) e gire o controle do
ventilador para a velocidade 4. Distribuigao do ar:
fluxo do ar dirigido para as saidas laterais e centrais
(as saidas devem estar completamente abertas).

Ar recirculado com ar condicionado

desligado

A posicao de ar recirculado deve ser utilizada apenas
para evitar a entrada de odores desagradaveis no
interior do veiculo provenientes do exterior. Os vidros
tendem a se embagar mais rapidamente quando se
utiliza o modo de recirculagao de ar. Mude para ar
externo assim que for possivel ou, se a temperatura
estiver acima de +4°C, ligue o ar condicionado.O ar
condicionado retira a umidade do ar refrigerado
(condensagcao). Por isso, é normal que se encontre
uma pequena poga de agua no chao, por baixo do
seu carro, quando estacionado.

Sugestoes para utilizacao do sistema de

ar condicionado

Ao utilizar o sistema de ar condicionado mantenha
0s vidros abertos por dois ou trés minutos. Isto
forgard o ar quente sair do veiculo. Apos este
periodo, feche 0s vidros e passe a operar 0 ar
condicionado normalmente.

Evite colocar objetos sobre o painel de instrumentos.
Isto podera bloquear o fluxo de ar das saidas do ar
condicionado.

Nao utilize o ar condicionado por periodos
prolongados na posigao de refrigeragdo maxima.
Podera haver formagao de gelo no interior do sistema
de ar condicionado. Nesta condigao, € preferivel
utilizar o ar recirculado (refrigeragao maxima).
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Quando o ar condicionado ¢ acionado, parte da
poténcia do motor é consumida para manter o
sistema operante. Em determinadas situagoes, o
sistema eletronico do veiculo pode desligar o ar
condicionado por alguns segundos, mantendo a luz
indicadora do interruptor ligada. Deste modo, é
possivel proporcionar ao motorista maior resposta do
motor em situagoes de aceleragdo ou ultrapassagem
sem perder o conforto térmico no veiculo.

Evitando odores desagradaveis no
sistema de ar condicionado

Para evitar acimulo de umidade no sistema de ar
condicionado e, conseqiientemente, odores
desagradaveis devido a formagéo de mofo no interior
da caixa de ventilagdo, habitue-se a desligar a
refrigeracdo deixando apenas a ventilagao ligada por,
pelo menos, dois minutos antes de desligar o motor
do veiculo. Proceda da seguinte forma:

* Desligue o ar condicionado do veiculo, interruptor
“E”, ou retire o interruptor da posicdo $y7.

* Posicione o interruptor de controle de temperatura
B totalmente a direita — quente.

* Espere de 1 a 2 minutos e, em seguida, desligue o
motor do veiculo.

« Posicione o reciculador de ar D & direita ¢), para
permitir a entrada de ar externo.

0 ar condicionado deve ser colocado em

funcionamento pelo menos 30 minutos por més.

:z Manutencao

Mantenha sempre as entradas de ar, a frente do para-

brisa, livres de obstrugoes como folhas, para permitir

que 0 aquecimento e a ventilagao funcionem de
forma correta e eficaz.
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Sistema Ford

antifurto (PATS)

Luz do sistema Ford antifurto
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=2 Apresentacao
Sistema de imobilizagao do motor
Principios de funcionamento

0 imobilizador do motor é um sistema de protegao
antifurto que impede que alguém com uma chave de
codigo incorreto faga o motor funcionar.

Chaves codificadas

0 veiculo é entregue com duas chaves codificadas.
S0 estas chaves podem ser utilizadas para dar partida
no seu veiculo.

Nao deixe suas chaves proxima a objetos
metalicos. Isso pode impedir que o receptor
reconheca a chave como uma chave valida.

Se perder uma chave, apague os cddigos e
atribua cddigos novos a todas as chaves reserva.
Para mais informacdes, contate o seu distribuidor
Ford. Peca os codigos das chaves de reposigao,
juntamente com os novos codigos para as chaves
reserva. Procure um Distribuidor Ford.

21 Conducao / Modo de operacao
Ativacao

0 imobilizador do motor é ativado automaticamente
apos o veiculo ter sido desligado.

A luz indicadora no painel de instrumentos piscara,
para confirmar que o sistema esta ativo (veiculo
desligado).
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Desativacao automatica

0 sistema é desativado ao girar a chave até a posigao
Il quando ¢ feita a verificagdo do codigo correto da
chave.

iz Manutencao
Selo de licenga de utilizagao do sistema
PATS

Este sistema esta em conformidade com todos os
critérios de homologacéo e utilizagéo e foi autorizado
pela Agéncia Nacional de Telecomunicagoes
(ANATEL) para operacao no seu veiculo.

Este equipamento opera em carater secundario, isto
é, nao tem direito a protegao contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estagGes do mesmo tipo, e
nao pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.

0 nimero de homologagao deste comando remoto,
junto a ANATEL, ¢ identificado pela seqiiéncia
numérica, localizada acima do cddigo de barras.

0 cadigo de barras/algarismos, localizado na parte
inferior da imagem, contém dados do fornecedor do
comando remoto.

% | FordFiesta | 2-159
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Tampa do compartimento L]
do motor

Trava de seguranga = Apresentagao

A alavanca de liberagéo da tampa do compartimento
do motor esta localizada sob o painel dos
instrumentos, proximo a porta do motorista.

A trava de seguranca esta localizada sob a tampa do
compartimento do motor.

Alavanca sob o painel dos instrumentos

A\ Importante

Nunca abra a tampa do compartimento do motor
Sse perceber a saida de vapores ou liquidos.
Desligue o motor e espere seu total resfriamento
para evitar lesoes ou queimaduras.

:: Conducao / Modo de operacao
Abertura

* Puxe a alavanca de liberagéo da tampa, sob o
painel dos instrumentos.

« Levante ligeiramente a parte dianteira da tampa e
empurre a trava de seguranga para o lado.

Trava de seguranca

2-160 | FordFiesta | ¢
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e Levante a tampa e apdie-a com a haste.

Fechamento

* Para fechar a tampa, encaixe a haste de apoio na
presilha de fixacao, baixe a tampa e solte-a de uma
altura de 20 a 30 centimetros.

« Verifique sempre se a tampa do compartimento do
motor esta bem fechada. @
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Tomada de corrente ]
elétrica 12V

=2 Apresentacao

A toma de corrente elétrica (se equipado), esta
localizado no console central, ao lado da alavanca de
cambio.

:: Conducao / Modo de operacgao
Atomada de corrente elétrica destina-se
exclusivamente & conexdo de acessorios, devendo
ser usada somente para ligar aparelhos de 12 volts de
até 15 amperes. Contudo, se for usada por um longo

periodo com o motor desligado, a bateria podera
descarregar.

Chave naposigéo Il

A Importante

Nao insira nenhum outro objeto nos pontos de
alimentagao elétrica, sob pena de danifica-lo.

0 uso incorreto dos pontos de alimentagao elétrica
pode causar danos nao cobertos pela Ford.

A\ Importante
0 uso de tomada auxiliar com o motor do veiculo
desligado podera descarregar a bateria.

Se 0 motor ndo estiver em funcionamento, a chave
da ignicdo devera estar na posicao Il.
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Acendedor de cigarros (se equipado)

Ele voltara & posicao inicial quando estiver pronto
para ser utilizado. Puxe-o.

Utilize somente acendedor de cigarros original Ford.

A\ Importante

Acendedor de cigarros 0 acendedor, quando pronto para ser utilizado,
apresenta temperaturas elevadas. Evite
manuseio por criangas.

acessorios
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Transmissao
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:: Apresentacao

0 veiculo pode estar equipado com cambio de cinco
marchas sincronizadas.A 52 ¢ a marcha econémica
ou “overdrive”.

:: Conducgao / Modo de operacao
Marchas

Ao reduzir de 52 para 42 marcha, ndo exercga forga
excessiva para a esquerda na alavanca de cambio,
para evitar a entrada acidental da 22 marcha.

Marcha a ré

Para engatar a marcha a ré, pressione totalmente o
pedal da embreagem, leve a alavanca de cambio ao
ponto morto e, a sequir, empurre-a para a direita, e
paratras.

A marcha a ré s6 deve ser engatada com o veiculo
parado.
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Luz do sistema de
freio / embreagem

Embreagem
Para maior durabilidade do sistema de embreagem
observe:

* Ao colocar o veiculo em movimento, certifique-se
de que esteja em 12 marcha.

* Ao fazer redugoes de marcha, faga sempre em
seqliéncia. Jamais “pule” uma marcha.
» Nao descanse o pé no pedal da embreagem.

» Em subidas ingremes, evite “segurar” o veiculo
através da embreagem.

:z Manutencao

Luz de adverténcia do sistema de freio /
embreagem

Apaga assim que o freio de estacionamento for

liberado.Se permanecer acesa ou acender com 0
veiculo em movimento verifique o nivel do fluido.

Caso esteja abaixo do especificado complete o
nivel e procure os servigos de um Distribuidor
Ford assim que possivel.

Fluido de freio / embreagem
Verificagao do nivel / reservatorio

0 sistema de freios e o sistema de embreagem sao
abastecidos pelo mesmo reservatorio.O nivel do
liquido deve ser mantido entre as marcas MiN e
MAX, na lateral do reservatério.
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Transmissao
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Abastecimento

Se o nivel estiver abaixo da marca MiN, a luz de
adverténcia do sistema de freio/embreagem e freio de
estacionamento acendera.

Complete o reservatorio apenas com fluido de freios/
embreagem DOT 4 LV que obedeca as
especificagoes da Ford. Ha sérios riscos de danos ao
sistema de freios/embreagem se for utilizado qualquer
outro tipo de fluido ndo especificado e aprovado.

Nao deixe que o fluido de freios/embreagem entre em
contato com a pele ou olhos. Se isso acontecer, lave
imediatamente as areas afetadas com bastante agua.

0 fluido de freios/embreagem danifica a pintura do
veiculo. Caso isto ocorra limpe imediatamente a
superficie pintada com uma esponja molhada.

E importante manter higiene absoluta ao completar o
reservatorio. Qualquer entrada de sujeira no sistema
pode diminuir sua eficiéncia.

Caso ocorra a contaminagao do fluido por dgua sera
necessario substitui-lo. Se ocorrer contaminagao por
6leo mineral, todas as borrachas que compdem o
sistema de freio e embreagem devem ser
substituidas.

Embalagens de fluido de freio/embreagem abertas
ndo devem ser armazenadas para uso posterior. O
produto é extremamente higroscopico (absorve
umidade do ar) e rapidamente tem as suas
caracteristicas alteradas.

@ 0 simbolo gravado na tampa do
reservatorio indica que o fluido nao pode
conter parafina.
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Especificagao Técnica — Transmissao

Partes a ~ Capacidade
i | e | e |

Transmissdo SAE 75W90 Normalmente ndo é necessario 2,3¢
manual (sintético) trocar ou completar o nivel do
especificacao Ford fluido. Consulte a Tabela de
WSD-M2C200-C2 Lubrificagdo e Manutengéo. Se
houver vazamentos, procure
um Distribuidor Ford.

Relacoes de Marchas

@ Motor 1.0¢ (Flex) Motor 1.6¢ (Flex)
12 marcha 4,08:1 3,58:1
22 marcha 2,29:1 1,93:1
32 marcha 1,51:1 1,28:1
42 marcha 1,10:1 0,95:1
52 marcha 0,87:1 0,76:1
Marcha a ré 3,61:1 3,62:1
Relacéo final 4,56:1 4,071
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Velocimetro

Velocimetro

R ’VHodémetro total
Hodbometro

parcial

Botao reset
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=2 Apresentacao

Velocimetro

0 velocimetro indica a velocidade do veiculo em

quilémetros por hora.

Esta no grupo de instrumentos juntamente com:

« Conta-giros;

* Indicador da temperatura do liquido de
arrefecimento do motor;

* Indicador de combustivel;

« Visor de informagao, que contém o Hodoémetro

total e Hodémetro parcial, dentre outras informagoes.

:: Conducao / Modo de operacao
Velocimetro

Ao dirigir, certifique-se da velocidade permitida por
Lei na via em que trafega e use o velocimetro para
conferir e controlar a velocidade do veiculo,
mantendo-a dentro dos limites legais.

A\ Importante

Se usar pneus com um diametro diferente dos
originais, o velocimetro pode ndo mostrar a
velocidade correta.

Hodémetro total

Registra a quilometragem total percorrida pelo
veiculo, desde a sua fabricagao até o momento
presente.

Hoddmetro parcial

0 hoddmetro parcial registra quantos quilémetros
foram percorridos durante um determinado
percurso. Pressione rapidamente o botdo reset para
alternar de rel6gio para hodémentro parcial € vice-versa.
Para zera-lo, selecione 0 modo hodémetro parcial e
pressione o botdo reset no painel de instrumentos
por aproximadamente 5 segundos.
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Reldgio digital

Para sua seguranca ajuste o relégio com o veiculo
parado.

* Pressione rapidamente o botao RESET, no
velocimetro, para alternar de hodémetro

parcial para relogio.

Quando aparecer o reldgio no display, pressione
novamente o botdo RESET e mantenha-o
pressionado por aproximadamente 5 segundos
até que os digitos das horas fiquem piscando
(posicéo de ajuste). Pressionando rapidamente

0 mesmo botao ajuste as horas.

Para ajustar os minutos, pressione novamente

0 botdo RESET e mantenha-o pressionado por
aproximadamente 5 segundos até que 0s
digitos dos minutos fiqguem piscando
(posicao de ajuste). Pressionando

rapidamente 0 mesmo botéo ajuste os minutos.
Apos finalizar os ajustes, aguarde aproximadamente 5
segundos, sem apertar o botdo RESET, o relogio
voltard ao modo normal. Se quiser voltar para o
modo hoddmetro parcial, basta apertar o botao
RESET rapidamente.

Data

Na tela da data, pressione 0 botao reset do velocimetro
até que o ano fique em posigdo de ajuste (piscando).
Em seguida, pressione-o repetidamente para ajustar o
ano. Para ajustar o més e o dia, pressione 0 botao 1 até
selecionar essas opgoes € siga 0 mesmo
procedimento. Se a bateria for desconectada, a data
padrdo (31/12/2030) aparecera no visor apés a partida
por 10 segundos. Apos esse tempo, ajuste a data.

A data devera estar atualizada para o correto
funcionamento da luz de adverténcia de revisao

programada.
% | FordFiesta | 2-169
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Vidros elétricos L]
(se equipado)

=2 Apresentacao

A abertura e o fechamento dos vidros sdo
comandados por interruptores elétricos que se
encontram nas portas.

Para o acionamento dos vidros elétricos a ignicdo
deve estar ligada.

A\ Importante

Nao utilize os vidros elétricos, caso haja qualquer
obstrucao nas janelas.

Quando deixar criancas sozinhas dentro do veiculo,
retire sempre a chave de ignigao, para evitar riscos
de ferimentos causados por funcionamento nao
intencional dos vidros.

21 Conducao / Modo de operacao

Interruptores na porta do motorista

A abertura e o fechamento de todos os vidros pode
ser feita através dos interruptores localizados na parte
interna da porta do motorista.

©): Abrir
& Fechar Acionamento

Os vidros abrem/fecham enquanto se mantiver o
interruptor pressionado.

Pressionar @: Abrir
Pressionar - Fechar
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Travado

Liberado
N

Abertura e fechamento automatico dos
vidros (se equipado)

Os vidros podem ser abertos ou fechados
automaticamente. Pressione brevemente o interruptor
@ para abrir ou - para fechar. Pressione
novamente para parar o vidro.

Interruptor de seguranca para vidros
traseiros (se equipado)

Para maior seguranca, um interruptor na porta do
motorista desativa os interruptores dos vidros
elétricos traseiros. Para inibir 0 acionamento indevido
por criangas.

A'luz no interruptor se acende e as luzes nos
interruptores dos vidros traseiros se apagam quando
0s vidros traseiros estao desativados.

Na condigdo de travados, 0s vidros traseiros so
poderao ser acionados por meio do interruptor da
porta do motorista.

Funcgao anti-esmagamento (se equipado)
Por medida de seguranca, esta fungao faz com que

0s vidros parem e voltem automaticamente quando
encontram resisténcia ao fechamento.

Abertura dos vidros elétricos com

temporizador (se equipado)

Apos desligar a igni¢ao, o temporizador estara
ativado por aproximadamente 60 segundos. Neste
intervalo pode-se abrir ou fechar os vidros.
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"idros elétricos
(se equipado)

Abertura
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Acionamento pelo controle remoto
(se equipado)

0 sistema abre/fecha automaticamente todos 0s
vidros através do controle remoto.

Certifique-se que todas as portas, compartimento do
motor e compartimento de bagagem estejam
fechados.

Pressione e mantenha pressionado, por
aproximadamente 3 segundos, o botdo ] para a
abertura total dos vidros ou (J para fecha-los. A
fungéo anti-esmagamento também se encontra
ativada durante o fechamento automatico dos vidros.

A Importante

Em caso de emergéncia pressione imediatamente 0
botdo 7] para parar o fechamento automético dos
vidros. Quando deixar criangas sozinhas dentro do
veiculo, retire sempre a chave de ignigao, para evitar
riscos de ferimentos causados por funcionamento
nao intencional dos vidros.

Observacao importante:

Acionando-se rapidamente o botéo de abertura
ou fechamento do controle remoto, sem respeitar o
tempo minimo de 03 segundos ocorrera somente:

« 0 travamentento / destravamento das portas.

(0 acionamento / desligamento do sistema anti-
furto do veiculo. Neste caso, para que o
acionamento dos vidros ocorra pressione novamente
o interruptor & ou B por aproximadamente 03
segundos. Além do acionamento dos vidros havera:
 aemissdo de um flash de luz através das luzes
indicadoras de direcdo e de um aviso sonoro

como confirmagao operagao ao usudrio.

A fungdo anti-esmagamento estara ativada durante a
operagdo do sistema de acionamento dos vidros por
controle remoto.

13/3/2013, 15:43

*



‘ Cap_02_fiesta b.pmd

A Importante

Dependendo da quantidade de movimentos
intermedidrios realizados no vidro através do botdo
de acionamento (sem atingir o final do curso -
inferior ou superior) o vidro elétrico podera perder a
configuragao de um s toque para cima e
consequentemente o fechamento atravé do
controle remoto. Para habilitar a configuragao
novamente basta fechar o vidro totalmente e desce-
lo até a abertura total.

A\ Importante

Veiculos com fechamento manual dos vidros nas
portas dianteiras / traseiras, as funcionalidades
citadas acima nao se aplicam. Os vidros deverdo
ser fechados manualmente.

A\ Importante

Quando um dos vidros dianteiros ou traseiros
estiverem abertos, o ruido de vento ficara mais
evidente, o que é normal. Este ruido de ar turbulento /
batimento € caracteristico em todos o0s veiculos
em maior ou menor intensidade e é explicado pela
aerodindmica (diferenca entre a pressao externa e a
pressao no interior da cabine). O ruido tende a
aumentar com a velocidade e podera ser
minimizado abrindo-se um pouco um vidro
dianteiro (entre 50 e 100 mm) até a turbuléncia
desaparecer.
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Informagﬁes gerais [ ]
sobre manutencao

:z Informagoes gerais sobre manutengao

A Tabela de manutengao e lubrificagdo, descrita neste capitulo, constitui um item essencial
para a operacao adequada e segura e o desempenho correto do seu veiculo.

Para assegurar a durabilidade do seu veiculo e do sistema de emissoes, é necessario que a
manutengdo periodica seja efetuada dentro dos intervalos de revisdo recomendados.

@ A correta manutengao, de acordo com as recomendagoes do fabricante, é fator
indispensavel para a redugdo da poluicao do ar ambiente.

Verificagoes de responsabilidade do cliente

Estdo listadas a seguir as verificagoes e inspegoes de manutengao de responsabilidade do
Cliente, em intervalos regulares ou quando da utilizagao normal do veiculo. Eventuais
informag0es ou procedimentos necessarios as verificagoes, consulte no capitulo “Seu Ford de
Aaz".

Quaisquer condig0es adversas detectadas, deverao ser levadas ao conhecimento do seu
Distribuidor Ford, o mais rapidamente possivel, para que sejam efetuadas as devidas
correcoes.

As verificagoes de responsabilidade do Cliente nao sao normalmente cobertas pela garantia,
ficando por conta do proprietario os custos relativos a mao-de-obra, pecas e lubrificantes
utilizados.

Verificacoes diarias
« Verificar nivel de dleo do motor.
» Verificar nivel do liquido de arrefecimento.

« Verificar a operagéo das lampadas, buzina, indicadores direcionais e sinalizacdo de
adverténcia.
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Nas paradas para reabastecimento

Verificar nivel de 0leo do motor (caso ndo executado nas verificagoes didrias).

Verificar nivel do liquido de arrefecimento (caso ndo executado nas verificagoes diarias).
Verificar nivel do liquido no reservatorio do lavador do para-brisa.

Verificar a pressao dos pneus.

Verificar o nivel do reservatorio do sistema de partida a frio.

Quando conduzir o veiculo

Verificar quanto a ruidos anormais do sistema de escapamento ou odores provenientes do
sistema, no interior do veiculo.

Verificar quanto a vibragoes no volante da direcao. Verificar ainda, quanto a esforgo
excessivo para girar o volante, folga no sistema de diregdo ou alteragoes na posigao do
volante, quando em linha reta.

Verificar se 0 veiculo tende a “puxar” para um dos lados, quando trafega em uma
superficie nivelada.

Durante as frenagens, verificar se ha ruidos anormais, tendéncia a “puxar” para um dos
lados, pedal elastico, curso excessivo do pedal de freio ou esfor¢o excessivo para acionar
0 pedal.

Verificar a operagao do freio de estacionamento.
Verificar a operagéo da transmissao.

Verificar quanto a vazamentos de fluidos, inspecionando a superficie abaixo do veiculo,
quanto a presenca de 0leo, liquido de arrefecimento ou outros fluidos. A presenca de agua
limpa sob o dreno do sistema de ar condicionado deve ser considerada normal.

Verificacbes mensais

Verificar a operagéo das lampadas, buzina, indicadores direcionais, limpador e lavador do
para-brisa e sinalizacao de adverténcia.

Verificar a calibragéo do pneu sobressalente.
Verificar, com o motor frio, o nivel do fluido da diregéo hidraulica.
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Informagﬁes gerais [ ]
sobre manutencao

Revisdes de manutengao

Adicionalmente as verificagGes do proprietario, o veiculo devera ser submetido as revisoes
periodicas de manutencao nos Distribuidores Ford, de acordo com os intervalos indicados na
Tabela de manutengao.

Revisdes periddicas
As revisoes periodicas devem ser efetuadas dentro de intervalos de 06 meses ou 10.000 km,
0 que ocorrer primeiro.

iz Itens adicionais de manutencao

Os itens de manutengéo indicados a seguir séo verificagoes adicionais, nao abordados nas
revisoes periodicas e devem ser efetuadas nos intervalos
de tempo descritos abaixo:

Sistema de arrefecimento

A tampa do reservatorio de expansao do sistema de arrefecimento deve ser inspecionada e
limpa a cada intervalo de 3 anos aproximadamente. Caso haja evidéncias de deterioracdo do
anel de vedagdo, a tampa devera ser substituida.

A Importante
Ao fazer a inspecao ou a substituicao da tampa, deve-se fazer com o carro desligado e frio,
para evitar lesoes ou queimaduras.

3-4 | FordFiesta | e

‘ Cap_03_fiesta.pmd 4 $ 7/3/2013, 16:50



Sistema de freio

0 fluido de freio deve ser substituido a cada 2 anos. Utilize sempre o fluido de freio
recomendado neste capitulo.

Com a mesma fregiiéncia, ou sempre que as sapatas de freio forem substituidas,

0 que ocorrer primeiro, 0s componentes de borracha dos freios dianteiros e traseiros também
devem ser inspecionados quanto a deterioragéo ou fugas de fluido.

Tal verificagao podera envolver a desmontagem dos conjuntos de freio.

Caso haja indicios de deterioragao, o seu Distribuidor Ford ird alerta-lo da
necessidade de efetuar uma revisao no sistema. A nao ser que seja efetuada
uma revisao completa do sistema, é recomendavel que as revisoes
subseqiientes sejam feitas anualmente.

Extintor de incéndio

As instrucbes para o seu uso sao encontradas no proprio extintor. Sua manutencao
@ é de responsabilidade do proprietario, portanto, devera ser feita seguindo as instrugdes

do fabricante impressas no equipamento.

Esta localizado na frente do banco do passageiro dianteiro. Deve-se fazer inspegao visual
mensalmente, verificando se o indicador e a carcaga nao estao danificados, se o gatilho esta
em condicoes de operacao e se ndo ha qualquer obstrugao na saida do extintor.

Deve-se respeitar o prazo de validade que se encontra no extintor, observando as
recomendac0es de verificagdo no mesmo.

Se o plastico transparente que envolve o extintor para o transporte ainda estiver

colocado, remova-0 para que ndo cause obstrugao em caso de eventual

utilizagdo do extintor.

Ao substitui-lo, certifique-se que seja por um extintor de incéndio com
carga de p6 ABC.
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Tabela de

especificagoes técnicas
Transmissao - Caixa de Cambio

Relagoes de Marchas

Motor 1.0¢ (Flex) Motor 1.6¢ (Flex)
12 marcha 4,08:1 3,58:1
22 marcha 2,29:1 1,93:1
32 marcha 1,51:1 1,28:1
42 marcha 1,10:1 0,95:1
52 marcha 0,87:1 0,76:1
Marcha a ré 3,61:1 3,62:1
Relagao final 4,56:1 4,071

Sistema de Carga

*Alternador 14V 70A-1.01e 1.6 |1 sem A/C, sem dir. hidraulica
14V 90A-1.01e 1.6 I com A/C e/ou com dir. hidraulica

*Bateria 36 Ah - 290 A/55 RC - sem A/C
43 Ah - 390 A/65 RC - com A/C
48 Ah - 450 A/80RC -1.6 | (Flex)

* Dependendo da vers&o
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Suspensao / Direcao

Suspensao

Dianteira
Independente, tipo MacPherson, com molas helicoidais, bragos inferiores,amortecedores
hidraulicos e barra estabilizadora disponivel em algumas versoes.

Traseira

Com eixo auto estabilizante “Twist Beam”, molas helicoidais, amortecedores hidraulicos
com mola auxiliar em poliuretano.

Direcao

Tipo - mecanica ou hidraulica. Ajuste de inclinagao do volante (alguns modelos). Volante
retratil - pinhao, cremalheira e coluna absorvedora de energia.

Valores de Alinhamento

Rodas Dianteiras

Céster Camber

Diregao Valores em Nominal Faixa de Nominal Faixa de

tolerancia tolerancia

Graus decimais 2,50° + 0,75° -0,75° +0,67°

Mecanica Graus e 2°30' + 44 -0,45' + 0,40'
minutos

Graus decimais 3,16° + 0,75° -0,67° + 0,67°

Hidraulica Graus e 3°09' + 0,44 -0,40' + 0,40'
minutos

NOTA: Para Caster e Camber, a maxima diferenca entre as rodas direita e esquerda nao deve ser
superiora =£0,75° ou 45’.
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Tabela de ]

especificagoes técnicas

Valores de Alinhamento

Convergéncia / divergéncia total — Rodas dianteiras

Valores em Nominal Faixa de tolerancia
Graus decimais + 0,17° + 0,16°
Graus e minutos + 0°10' + 0°10'

*Camber — Rodas traseiras

Valores em Nominal Faixa de tolerancia
Graus decimais -0,93° +0,50°
Graus e minutos -0°56' +(0°30'

@ Convergéncia / divergéncia total — Rodas traseiras

Valores em Nominal Faixa de tolerancia
Graus decimais 0,44° + 0,20°
Graus e minutos 0°26' + 12"

* NOTA: Para Camber, a maxima diferenca entre as rodas direita e esquerda nao deve ser
superior a £0,75° (ou = 0°45’).

A maximadiferenca de convergéncia / divergéncia das rodas é de +0,25° (ou +0°15’)

Torque recomendado para as porcas de roda (todas): 103 +/- 15.5 Nm

Digmetro minimo de giro do veiculo (entre paredes): 11,5 m

3-8 | FordFiesta | e

‘ Cap_03_fiesta.pmd 8 $

7/3/2013, 16:50



Dados técnicos - Motor 1.0/ - RoCam Flex

Localizagao / posicao

Ciclo / tempos

Numero e disposicao dos cilindros
Valvulas

Acionamento roletados

Didmetro do cilindro
Curso do émbolo (pistao)
Relacéo de compresséo

Poténcia do motor: gasolina
etanol

Torque maximo: gasolina
etanol

Combustivel: gasolina
etanol

Rotagéo méaxima do motor
Rotagao da marcha lenta (motor quente)
Sistema de alimentacao

Bomba de combustivel
Ordem de ignigao

Vela de ignicéo
Sistema de ignigao

Filtro de 6leo do motor (Motorcraft)
indice de CO em marcha lenta
Folga dos eletrodos das velas
Rosca das velas

Inducao de ar

Dianteiro transversal
Otto / 4 tempos
4 em linha
2 por cilindro

Por corrente e balancins roletados com
ajuste hidraulico (sem manutencao)

68,68 mm
67,40 mm
12,8:1
68,8 cv @ 6000 rpm
72,7 cv @ 6000 rpm

87 Nm @ 4750 rpm
90,8 Nm @ 5000 rpm

Gasolina tipo C, sem chumbo com 20%
a 25% de etanol etilico anidro
Etanol etilico hidratado combustivel

6700 rpm
850 + 50 rpm

Injecao eletronica digital multiponto
sequencial, 4 CFR.AR

Elétrica, capacidade de 350 kPa
1-3-4-2
NGK LTR7A-10

Eletronico digital controlado pelo mddulo
4 CFR.AR

EFL 500 1089778
<05%
1,00 = 0,05 mm
14 x 1,25 mm
Aspirada
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Tabela de

especificagoes técnicas

Dados técnicos - Motor 1.6¢ - RoCam Flex

Localizagao / posicao

Ciclo / tempos

Namero e disposic¢ao dos cilindros
Valvulas

Acionamento

Diametro do cilindro
Curso do émbolo (pistao)
Relacéo de compressao

Poténcia do motor: gasolina
etanol

Torque maximo: gasolina
etanol

Combustivel: gasolina
etanol

Rotacédo maxima do motor
Rotagdo da marcha lenta
Sistema de alimentagao

Bomba de combustivel
Ordem de ignicao

Vela de ignicao
Sistema de ignigcao

Filtro de 6leo do motor (Motorcraft)
indice de CO em marcha lenta
Folga dos eletrodos das velas
Rosca das velas

Indugéo de ar
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Dianteiro transversal
Otto / 4 tempos
4 em linha
2 por cilindro

Por corrente e balancins roletados com
ajuste hidraulico (sem manutencao)

82,07 mm
75,50 mm
12,3:1
101,2 cv @ 5500 rpm
106,6 cv @ 5500 rpm

142,2 Nm @ 4250 rpm
150,2 Nm @ 4250 rpm

Gasolina tipo C, sem chumbo com 20%
a 25% de etanol etilico anidro
Etanol etilico hidratado combustivel

6350 rpm
800 = 50 rpm

Injecdo eletronica digital multiponto
sequencial "4 AFR"

Elétrica, capacidade de 350 kPa
1-3-4-2
NGK LTR7A-10

Eletronico digital controlado pelo modulo
"4 AFR"

EFL 600 1089779
<05%
1,0 = 0,05 mm
14x1,25 mm
Aspirada

$ 7/3/2013, 16:50
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Capacidade Volumétricas

Tipo de motor

Oleo do motor
— com filtro

Caixa de cambio
Direcao hidraulica
Sistema de arrefecimento

(incluindo o sistema de ar
quente)

Reservatdrio do sistema
do lavador de vidros

@ Tanque de combustivel
Sistema de freios

Carga do ar-condicionado
(gas R134a)

Oleo do compressor do
ar-condicionado

Reservatorio de partida a
frio

‘ Cap_03_fiesta.pmd 11

1.0¢ /1.6¢
Zetec RoCam Flex

4.1 litros
2,3 litros
Completar até a marca MAX (com o motor frio)
5,7 litros — sem aquecedor

5,9 litros — com aquecedor
2,5 litros
54 litros
672 ml (C/ ABS)
641 ml (S/ ABS)
570 = 30¢g
199 ¢

500 ml

% | FordFiesta | 3-11

$ 7/3/2013, 16:50



| NN TT] « [T 1717

Tabela de

especificagoes técnicas

Carroceria

Tipo: monabloco, porta com barras de protecéo lateral, colunas A e B reforgadas.

Compartimento de bagagem (5 portas):

270 litros (até o nivel da borda superior do encosto)
Compartimento de bagagem (4 portas):

482 litros + 9 litros suporte do macaco e chave de rodas.

Peso do veiculo

A Importante

Observe as especificagoes de peso do veiculo e ndo ultrapasse o peso bruto total. A
nao observacao desses valores pode causar alteracoes na dirigibilidade do veiculo,
com o risco de provocar acidentes e danos ao veiculo.

Peso do veiculo em ordem de marcha

Refere-se ao veiculo (modelo completo) pronto para dirigir, ou seja, com o liquido de
arrefecimento, lubrificantes, tanque de combustivel com 90% da capacidade, ferramentas e
pneu sobressalente.

A carga Util resulta do peso bruto total menos o peso em ordem de marcha.

3-12 | FordFiesta | %

‘ Cap_03_fiesta.pmd 12 $ 7/3/2013, 16:50



Peso do veiculo — Hatch (5 portas)

Peso (kg) 1.0¢ Flex 1.6¢ Flex

Em ordem de marcha 1084 1084

Carga atil 426 426

Peso bruto total (PBT) 1510 1510
diant.  ftras. diant. tras.

Massa maxima admissivel 800 800 800 800

Peso do veiculo — Sedan (4 portas)

Peso (kg) 1.0¢ Flex 1.6¢ Flex
@ Em ordem de marcha 1098 1098 @
Carga (il 452 452
Peso bruto total (PBT) 1550 1550
diant.  ftras. diant. tras.

Massa maxima

admissivel 800 800 800 800
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‘ Cap_03_fiesta.pmd 13 7/3/2013, 16:50 ‘



abela de
especificagoes técnicas

Sistema de Freios

Servigo

Sistema hidraulico com dois circuitos independentes para cada par de rodas
diagonalmente opostas e servo-freio a vacuo. Freio dianteiro a disco, traseiro a
tambor e ABS (se equipado) com vélvula proporcionadora no eixo traseiro.
Estacionamento

Sistema tipo manual mecénico, a tambor, com sapatas atuadas a cabo por alavanca
posicionada entre 0s bragos e agao nas rodas traseiras.

Pressao dos pneus

Verifique, ainda com o motor frio, a pressao e o estado dos pneus. O pneu nao
@ deve apresentar sinais de desgaste acentuado, nem bolhas no seu flanco lateral.

Esta verificacdo deve ser feita antes de qualquer viagem ou a cada reabastecimento

do veiculo. Nao se esqueca do pneu sobressalente.

Pressao dos pneus (pneus frio) em bar (Ib/pol?)

Medida Medida Carganormal até 2 Cargatotal com mais
daroda dopneu pessoas de 2 pessoas

14"x55")x47,5mm 175/65R1482T Bar Diant. Tras. Diant. Tras.

Lb/pol? 2,06 1,93 2,27 2,41
(30) (30) (33) (35)
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:: Dimensdes do veiculo Hatch (5 portas)

&
)= I@"
< D >
< A >

m Descricao da dimensao Dimensao em mm

A Comprimento total 3935 mm
B Largura total (com espelhos retrovisores abertos) 1905 mm
B Largura total (com espelhos retrovisores fechados) 1765 mm
C Altura total - (em ordem de marcha) 1487 mm
D Distancia entre eixos 2488 mm
E Bitola dianteira 1489,5 mm
E Bitola traseira 1452,5 mm
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Tabela de ]
especificagoes técnicas

:: Dimensdes do veiculo Sedan (4 portas)

A
A4

B
A Comprimento total 4227 mm
B Largura total (com espelhos retrovisores abertos) 1905 mm
B Largura total (com espelhos retrovisores fechados) 1765 mm
C Altura total - (em ordem de marcha) 1487 mm
D Distancia entre eixos 2488 mm
E Bitola dianteira 1489,5 mm
E Bitola traseira 1452,5 mm
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Combustivel, lubrificantes e fluidos

Partes a Lubrificantes / fluidos Operacao
lubrificar

Motorcraft SAE 5W30 que atenda Verificar o nivel e completar, se necessario.
Drenar com o motor quente e reabastecer
com Oleo novo até a marca MAX. da vareta
medidora.

Motor 1.6¢

(Flex) a especificacdo Ford WSS-
M2C913-B (para intervalos de
troca a cada 06 meses ou
10.000 km o que o primeiro
ocorrer)

Transmissao  SAE 75W90 (sintético)

manual especificagao Ford
WSD-M2C200-C2

Sistema de DOT 4 LV Especificagdo Ford

freios WSS-M6C65-A2

Sistema de Anticongelante a base de

arrefecimento  etilenoglicol Especificagao Ford

WSS-M97B44-D

Direcéo Especificacao Ford
hidraulica WSA-M2C195-A

Completando o Nivel de Oleo

Normalmente nao é necessario trocar ou
completar o nivel do fluido. Consulte a
Tabela de Lubrificagao e Manutencdo. Se
houver vazamentos, procure um
Distribuidor Ford.

Verificar o nivel e completar, se necessario.
Substituir o fluido de freio a cada 2 anos.

Verificar o nivel do reservatorio de
expansao, com o motor frio; completar se
necessario. Adicionar aditivo na proporgao
de 50% para 50% de agua.

Verificar o nivel e completar, se necessario
até a marca MAX.

Se ndo for possivel encontrar o 0leo recomendado que atenda a especificagdo Ford
WSS-M2C913-B, vocé podera utilizar lubrificantes de viscosidade SAE 5W-30 (preferivel),
SAE 5W-40 ou SAE 10W-40 os quais atendam as especificagoes definidas por ACEA A1/B1
(preferivel) ou ACEA A3/B3. O uso destes 0leos ird resultar em maior tempo de partida do
motor, perda de performance do veiculo, maior consumo de combustivel e aumento no nivel

de emissoes de gases poluentes.
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arantia L]
do produto

=z Ao proprietario
As informagGes aqui contidas incorporam as condigoes essenciais de manutengéo
e garantia para a operagao adequada e segura de seu veiculo.

E de fundamental importancia submeté-lo as revisdes periédicas, nos intervalos
de tempo ou nas quilometragens indicadas, de acordo com os itens estabelecidos
na Tabela de Lubrificagdo e Manutencéo.

Lembre-se que 0 ndo cumprimento do programa regular de revisao, lubrificagao e
manutengdo implica na perda da validade da garantia para os itens de verificagdo na
respectiva revisao.

2z Ford Motor Company Brasil Ltda.

A Ford Motor Company Brasil Ltda., através da sua rede de Distribuidores, garante o seu

Ford Fiesta pelo prazo de 12 meses, a partir do més de aquisi¢ao do veiculo 0 km, sem limite
% de quilometragem. Neste prazo estao inclusos os trés meses de garantia legal. $

Esta garantia cobre todas as pecas do seu veiculo que, em servico e uso normal,

apresentarem defeito de fabricagao ou de material, devidamente comprovado pelo

Distribuidor Ford. As excegoes estdo descritas no item “0 que nao é coberto pela garantia”.

Fica convencionado que a presente garantia ndo cobre equipamentos instalados por terceiros

e equipamentos instalados p6s-venda que nao sejam originais.

A obrigacéo do Distribuidor Ford nos termos desta garantia consiste na substituicao gratuita,

em seu estabelecimento, de pecas que sejam por ele, Distribuidor Ford, reconhecidas como

defeituosas.

Esta garantia estara automaticamente cancelada, conforme descrito nos termos do item

“Cancelamento da garantia”.
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Fica o Cliente desde ja ciente que a Ford Motor Company Brasil Ltda. e o Distribuidor Ford ndo
se responsabilizam, em hipétese alguma, por despesas relativas a 6leo lubrificante, graxa,
combustivel e similares e outras referentes a deslocamento de pessoal, reboque, socorro,
imobilizagao do veiculo, danos materiais ou pessoais do Cliente ou terceiros em geral e de
manutengdo normal do veiculo, como reapertos, limpezas, lavagens, lubrificacoes,
verificagoes, regulagens etc.

0 Cliente fica igualmente cientificado de que a Ford Motor Company Brasil Ltda.

podera alterar as condicoes de garantia, conforme descrito no item “Esclarecimentos
Adicionais”.

Exceto as responsabilidades ora assumidas, nenhuma outra é admitida nos termos desta
garantia.

:: Prazo da garantia
A garantia inicia-se a partir do més de aquisi¢ao do veiculo 0 km ao primeiro proprietario, no

@ prazo abaixo indicado:
12 meses, sem limite de quilometragem. Neste prazo estao inclusos os trés meses
de garantia legal.

0 que é coberto

A Ford Motor Company Brasil Ltda., através de sua rede de Distribuidores, garante as pegas
de seu veiculo que, em servigo e uso normal, apresentarem defeitos de fabricagdo ou de
material, devidamente comprovado pelo Distribuidor Ford.

As excecles, exclusoes ou limitagOes estdo descritas no item “0 que nao é coberto pela
garantia”.
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arantia L]
do produto

0 que nao é coberto pela garantia
Operagoes e itens considerados como manutencao normal.

As operac0es e 0s itens a seguir sao considerados como parte de manutengdo normal do
veiculo e devem, portanto, ser executados por conta do Cliente:

Limpeza do sistema de combustivel,

Alinhamento da direcao;

Balanceamento das rodas;

Ajustes dos freios;

Substituigao do filtro de oleo do motor;

Substituicdo ou complemento do 6leo lubrificante do motor e da caixa de mudangas;
Substituicado ou complemento do fluido do sistema de freios;

Reapertos, ajustes, verificagdes em geral, lavagem, graxa, combustivel e similares;
Substituicéo do liquido do sistema de arrefecimento;

Carga do gas refrigerante do sistema de ar condicionado;

Componentes do motor danificados pela utilizagdo de combustivel adulterado
contaminado ou de ma qualidade.

Despesas com 6leo lubrificante do motor, fluido da transmissao automatica, lubrificantes da
caixa de transferéncia, diferencial, fluido de freio, graxas, liquido do sistema de arrefecimento
do motor e carga de gas refrigerante do sistema de ar condicionado, sao cobertas somente

quando feitas em consequéncia de reparos executados em garantia.

A presente garantia ndo cobre custos relacionados com lucros cessantes.
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Pecas de desgaste natural

As pegas a seqguir sao consideradas como de desgaste natural e devem, portanto, ser pagas
pelo Cliente. As substituicoes dessas pecas, necessarias em razao do fim de sua vida (i,
sdo de Gnica responsabilidade do proprietario. O desgaste é visivel nas pecas assim
caracterizadas, cuja duragdo estd intimamente ligada as condicoes de rodagem,
quilometragem percorrida, tipo de utilizagao e modo de dirigir: filtros de ar, combustivel e
Oleo, pastilhas, tambores, lonas e discos do freio, sistema de embreagem (plato, disco e
rolamento), amortecedores, palhetas do limpador do para-brisa, velas de ignigdo, fusiveis,
correias, lampadas e pneus.

Se a substituicao de alguma das pecas de desgaste natural ocorrer em razao de comprovado
defeito de material ou fabricagao, esta é normalmente coberta em garantia.

Vidros

Havendo vestigio de quebra em fungao de influéncia mecanica externa, a garantia fica
automaticamente extinguida.

1z Cancelamento da garantia

A Garantia do veiculo estara automaticamente cancelada:

 Se o veiculo for submetido a abusos, sobrecargas ou acidentes;

» Se 0 programa regular de revisao, manutencao e lubrificagéo for negligenciado;
« Se for empregado em competicdes de qualquer espécie ou natureza;

« Se for reparado fora das oficinas do Distribuidor Ford;

» Se 0s seus componentes originais, acessdrios e equipamentos forem substituidos por
outros nao fornecidos pela Ford Motor Company Brasil Ltda;

Se forem utilizados combustiveis, dleos ou fluidos que nao os recomendados neste
manual;
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« Se a estrutura técnica ou mecanica do veiculo for modificada com a substituicao e
adicao de componentes, pecas, acessdrios ou equipamentos originais por outros nao
instalados originalmente de fabrica no veiculo, ou de especificacoes diferentes, mesmo
que essa modificacao tenha sido realizada por um Distribuidor Ford, tais como alarme,
radio toca-fitas e cd players, onde se subentende que a modificacéo foi realizada a
pedido do Cliente, por sua conta e risco;

Se o veiculo for submetido a qualquer modificagao que a juizo exclusivo da Ford Motor
Company Brasil Ltda., afetem seu funcionamento, estabilidade, seguranca e
confiabilidade.

Esta garantia nao cobre danos devido a sujeiras aparentemente inofensivas como
detritos de origem animal ou vegetal, insetos, marcas de piche e residuos de poluigao
industrial, dentre outros.

:z Onde obter servigos em garantia

Todo atendimento previsto nos termos desta garantia sera executado preferencialmente no
Distribuidor Ford que efetuou a venda.

Néo obstante o disposto acima, fica esclarecido que qualquer Distribuidor Ford, titular de
concessdo para a comercializago de veiculos Ford e/ou prestacdo de assisténcia técnica a
veiculos Ford, devera prestar assisténcia técnica, independentemente de ter comercializado o
produto ao qual se destina.

2z Revisoes com mao-de-obra gratuita

Todo veiculo novo tem direito aos servigos de revisao com mao-de-obra gratuita dos itens
constantes da Tabela de Lubrificagao e Manutengao, aos 06 meses ou 10.000 km e aos
12 meses ou 20.000 km, o que ocorrer primeiro.

Dos servigos prestados na revisdo com mao-de-obra gratuita, excluem-se as despesas
descritas em “0 que nao é coberto pela garantia”, que deverdo ser pagas pelo proprietario
do veiculo.

Excluem-se também, dos servicos com mao-de-obra gratuita, os solicitados pelo Cliente € 0s
que ndo fazem parte das operagoes indicadas na Tabela de Lubrificagao

e Manutencao.
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Certifique-se de que o Distribuidor Ford que executou a revisao preencheu, carimbou e vistou
0 quadro respectivo do Plano de manutencao referente & revisdo efetuada, evitando assim,
problemas quando necessitar de servico em garantia.

:: Reparos gratuitos

0 Distribuidor Ford tem por obrigacao, nos termos desta garantia, substituir gratuitamente, em
seu estabelecimento, as pecas que sejam por ele, Distribuidor Ford, reconhecidas como
defeituosas.

1z Despesas diversas

Despesas relativas a deslocamento de pessoal, reboque, socorro, imobilizagao do veiculo,
danos materiais ou pessoais do Cliente ou terceiros, lucros cessantes ou danos
alegadamente decorrentes de avarias em geral ndo sao cobertos pela garantia.

:: Garantia de pecas de reposigao
Pecas *Genuinas Ford adquiridas e instaladas num Distribuidor Ford tém garantia de
1 ano a partir da emissao da Nota Fiscal de venda ao Cliente.

* Garantia de 12 meses para todas as pecas genuinas Ford somente e nos Di Ford.
Esta garantia ndo se enquadra quando caracterizado desgaste natural e/ou mau uso da pega.

:: Servigo Ford

0Os Distribuidores Ford dispéem de instalages, experiéncia e compromisso com a satisfagao
do Cliente, 0 que os torna a escolha mais inteligente para a manutengao e reparo dos veiculos
Ford, por toda a sua vida util.

Pessoas certas para o servigo

Os técnicos dos Distribuidores Ford sdo treinados na propria fabrica, recebendo informagées
mais atualizadas sobre a tecnologia dos veiculos e procedimentos de servico. Os Consultores
Técnicos sao treinados para proporcionar aos Clientes 0 mais alto grau de cortesia e atengao.
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Ferramentas certas para o servico

As oficinas dos Distribuidores Ford sdo equipadas com uma ampla gama de ferramentas
especiais e equipamentos de teste especificados pela Ford, incluindo os equipamentos de
diagnostico — a ultima palavra em tecnologia de diagnéstico eletronico computadorizado,
projetado pela Ford especialmente para os sistemas eletrénicos de Ultima geragao instalados
em seus veiculos.

Uso de pecas originais Ford e Motorcraft

Os Distribuidores Ford contam com pegas originais Ford e Motorcraft, as mais adequadas
para o reparo e manutengao dos veiculos Ford.

Durante a fase de projeto dos veiculos Ford, sao efetuados testes exaustivos em todos 0s
componentes, para assegurar que 0s mesmos atendam aos padrées de durabilidade e niveis
de desempenho exigidos.

As pecas de reposigdo originais Ford atendem aos mesmos padroes de qualidade das
utilizadas na produgéo dos veiculos Ford, proporcionando confiabilidade e trangilidade para
o Cliente.

Por este motivo é que todas as pecas adquiridas e/ou instaladas num Distribuidor Ford tém
garantia de fabrica. Além de contar com toda a qualidade das pegas originais, vocé ainda vai
encontrar precos excelentes de pegas para a manutengéo do seu veiculo.

Ao efetuar reparos em Garantia, exige-se que o Distribuidor Ford use apenas Pegas Originais
Ford e Motorcraft. Por exemplo, quando se substituem as pastilhas de freio em operagoes de
reparo ou servico, o Cliente deve exigir que as pecas de reposicao atendam aos mais rigidos
padrdes de desempenho e seguranga. Para que isso acontega, tais pecas devem ser Originais
Ford ou Motorcraft.
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:z Esclarecimentos adicionais

A Ford Motor Company Brasil Ltda. podera a qualquer tempo, sem prévio aviso, revisar,
modificar, descontinuar ou alterar qualquer um de seus produtos, bem como alterar as
condigoes padronizadas desta garantia, sem que tal fato origine-se direito a reclamagao de
quem quer que seja. As obrigagoes assumidas pela Ford em consequéncia desta garantia
limitam-se as expressamente incluidas no “Certificado de garantia”.

:: Garantia de 5 anos contra corrosao da carrocaria

0 seu veiculo foi fabricado com materiais de dltima geragéo, que incluem o uso de chapas
galvanizadas na carroceria com eletrodeposicao de material catddico sobre essas chapas e
materiais de formulagao a base de agua de alta resisténcia para protegdo contra riscos e
lascamentos.

@ Além de protegerem mais a carroceria do seu veiculo, esses materiais a base de agua
S30 menos agressivos ao meio-ambiente. Desta forma seu veiculo é garantido contra
corrosdo por um periodo de 5 anos contados a partir da data de aquisicao do veiculo 0 km.

Por essa garantia, seu veiculo tera direito a reparo gratuito no Distribuidor Ford, para todos 0s
componentes da carroceria que, em condicoes de uso normal, apresentarem defeito
decorrente de corrosao, devidamente comprovado pelo Distribuidor Ford.

Entende-se por defeito de corrosao todo indicio visivel de ferrugem que potencialmente
possa vir a causar perfuracdo da chapa da carroceria do veiculo.

N&o estdo inclusos demais componentes que nao fazem parte da carroceria, tais como
sistema de escapamento e suspensao, bem como equipamentos e acessorios nao originais.

Para a validade da cobertura Ford contra corrosao, devem ser observadas as seguintes

condicoes:

¢ (0 veiculo deve ser submetido ao plano de revisao periddica no Distribuidor Ford, dentro
dos prazos e quilometragem constantes no plano de manutengao preventiva;

« qualquer dano identificado na carroceria, pintura ou protegdo anticorrosao decorrente de
acidente, mau uso, negligéncia ou causas fortuitas, devem ser imediatamente reparados
por conta do Cliente no Distribuidor Ford de sua preferéncia;

e quando da constatacao de indicios de corroséo, o veiculo deve ser encaminhado
imediatamente ao Distribuidor Ford;

* eventuais acidentes danosos a carroceria ou pintura do veiculo deverao ser reparados
sempre por um Distribuidor Ford;

% | FordFiesta | 3-25

‘ Cap_03_fiesta.pmd 25 $ 7/3/2013, 16:50



| NN TT] « [T 1717

arantia L]
do produto

* equipamentos e/ou acessorios originais devem ser instalados na carroceria exclusivamente
por um Distribuidor Ford;

* deverao ser observadas as instrugoes quanto a conservagao do veiculo, constantes no
item "Lavagem do Veiculo" no Manual do Proprietério.

Durante a inspegdo de carroceria, as despesas referentes a lavagem, polimento ou
cristalizagao da carroceria para protecéo da pintura, sao de unica responsabilidade do
proprietario do veiculo.

Cancelamento da Garantia

A cobertura de seu veiculo contra corrosdo estara automaticamente cancelada se nao forem
respeitadas as seguintes condigoes de uso normal:

0 programa de revisoes periddicas na qual estd inclusa a verificagao da carroceria nao for
cumprido;

0s componentes da carroceria do veiculo forem reparados fora das oficinas do Distribuidor

Ford;

0S componentes originais da carroceria, acessorios e equipamentos forem substituidos
por outros nao fornecidos pela Ford Motor Company Brasil Ltda;

0 veiculo for empregado em competicoes de qualquer espécie ou natureza;

o veiculo trafegar frequentemente em locais alagados, maresia, areia e agua do mar;
a pintura sofrer danos decorrentes de produtos ou agentes quimicos externos;

for executado servigo de blindagem na carroceria;

« forem instalados equipamentos ou acessorios nao originais na carroceria.
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22 0 que é o Ford Assistance ?

0 programa Ford Assistance foi criado para oferecer ainda mais trangiiilidade aos
proprietarios de veiculos Ford.

Isso mesmo! Com este beneficio, a Ford fornece total assisténcia a seus Clientes caso o
veiculo venha a necessitar de assisténcia 24 horas, em situagoes de imobilizagdo do veiculo
(*), inclusive em caso de acidentes.

Dentre as facilidades estao: guincho, reparo no local, servigo de hospedagem, téxi, devolugao
do veiculo reparado (caso seja necessario), chaveiro, servigo de combustivel, telefones teis,
além de carro reserva (exceto em casos de acidentes).

Veja a seguir, todos os detalhes que compdem o programa.

Prazo de Cobertura

0 Ford Assistance é valido durante o periodo de garantia do veiculo, desde que cumprido o
plano de manutengao e revisdes regulares do veiculo, observando os devidos prazos e/ ou
quilometragem.

(*) Entende-se por veiculo imobilizado aquele que esteja impossibilitado de rodar por meios
proprios.

Quando e como acionar o Ford Assistance ?

Nos casos de imobilizacdo do veiculo, para solicitar assisténcia, ligue gratuitamente para o
Centro de Atendimento Ford no telefone 0800-703-3673.

Caso seu veiculo esteja nos paises do Mercosul, vocé terd direito a todos o0s servigos
oferecidos pelo Ford Assistance. Para isto, ligue para o telefone 55-11-4331-5071, tendo em
maos e informando:

a) 0 nome do proprietario;

b) Nuimero do chassi do veiculo (17 digitos, que vocé pode encontrar no documento de
licenciamento).

¢) 0 motivo da chamada, local onde se encontra o veiculo e, se possivel, um ponto de
referéncia;

d) O nimero de telefone para contato, quando possivel. A partir destas informagoes, 0s
nossos atendentes irdo acionar os servigos necessarios para atendé-lo.
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:z Assisténcias oferecidas inclusive em caso de acidentes

(A l. » Guincho

N&o sendo possivel o reparo no local, serd enviado um guincho para a locomogao do veiculo
até o Distribuidor Ford mais proximo ou a um local seguro (limitado a 100 km) para a guarda
do mesmo. Os servi¢os de guincho para veiculos que estejam transportando carga, somente
serdao prestados apds a retirada da mesma pelo beneficiario ou outrem por ele designado.

0 Ford Assistance nao se responsabiliza por transbordo, guarda ou ainda, danos relativos a
carga transportada pelo beneficiario.

a Veiculo em substitui¢ao

0 veiculo atendido pelo Ford Assistance, ao dar entrada no Distribuidor Ford, terd uma
previsdo do tempo necessario para o reparo. CASO A PREVISAO DO REPARO SEJA
SUPERIOR A 24 HORAS, VOCE TERA A DISPOSIGAO UM VEICULO POPULAR BASICO EM
SUBSTITUIGAO e seré orientado a retira-lo em uma locadora indicada pelo Ford Assistance.

Dependendo da infraestrutura e disponibilidade local, podera variar o tipo do veiculo em
substituigdo, a critério do Ford Assistance.

0 prazo méaximo deste empréstimo serd de 3 (trés) dias consecutivos, a partir da retirada do
veiculo em substituicao.

Para poder usufruir deste servigo é obrigatorio ser maior de 21 anos, ter carteira de
habilitagao ha mais de 2 anos e ainda, cartao de crédito com limite disponivel no
momento para a caugao do veiculo. Este servigo nao inclui seguro, quilometragem
rodada, combustivel, pedagio ou qualquer outra despesa complementar.

No caso de mau uso do veiculo locado ou danos contra terceiros por culpa do usuario, a
responsabilidade sera integralmente do mesmo.

Este servigo nao esta disponivel em caso de acidentes.
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||
m Imobilizagéo devido a falta de combustivel
Caso vocé fique sem combustivel, contate o Centro de Atendimento Ford.
Nos rebocaremos o seu veiculo até o posto de abastecimento mais proximo.

Imobilizagao devido a pneu furado

Se 0 pneu do seu veiculo furar, vocé pode contatar o Centro de Atendimento Ford que
providenciard o envio de uma pessoa para fazer a troca do pneu furado pelo pneu estepe. Este
Servigo nao cobre o reparo do pneu.

g Chaveiro

Em caso de quebra, perda ou esquecimento da chave do seu veiculo, o Centro de
Atendimento Ford providenciard a ida de um chaveiro até o local do evento. Este servigo nao
cobre a confecgdo da chave e/ou das fechaduras.

:: Assisténcia a partir de 50 km do municipio de sua
residéncia

= Retorno a sua residéncia ou continuagao da viagem

Caso o veiculo permanega imobilizado por um periodo superior a 24 horas € na
impossibilidade de ser fornecido um veiculo em substituicdo em tempo habil, ou ainda, caso
vocé néo tenha optado pelo veiculo de aluguel, o Ford Assistance providenciard transporte
para retorno a sua residéncia ou a continuagao da viagem. Este retorno ou continuagéo da
viagem, que €é garantido aos ocupantes do veiculo desde que respeitada a sua capacidade
maxima e limitado a 5 (cinco) ocupantes, podera ser realizado por via aérea (classe
econdmica) ou rodovidria a critério do Ford Assistance, conforme as condigoes e
disponibilidade locais.
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m Hospedagem

Se, por algum motivo, for impossivel providenciar um veiculo em substitui¢ao, o retorno a
residéncia ou continuagdo da viagem, o Ford Assistance providenciard acomodagéo em hotel
(tipo standard) para os beneficiarios até a disponibilidade de um meio de transporte. As
despesas de hotel, que ndo estejam incluidas no valor da didria, serao de sua
responsabilidade.

a Devolucéo do veiculo reparado

(Caso vocé tenha se ausentado da cidade onde o Distribuidor Ford tenha reparado o veiculo, 0
Ford Assistance colocard a sua disposicao, ou outra pessoa autorizada, uma passagem de
ida (aérea ou rodovidria, a critério do Ford Assistance), a partir do seu local de domicilio para
0 local da retirada do veiculo.

0BS: os servigos de veiculo em substituicao, hospedagem e retorno a sua residéncia ou
continuacao da viagem nao sao cumulativos.

11 Servicos complementares

'2' Taxi - Assisténcia dentro do municipio de residéncia

Se 0 seu veiculo ficar imobilizado no municipio em que reside, o Ford Assistance
providenciara um taxi a partir do local da pane ou do Distribuidor até a sua residéncia ou local
de trabalho e posterior retorno para retirada do veiculo, desde que dentro de um mesmo
municipio.

l Transmissao de mensagem urgente

Caso haja a utilizagao efetiva de qualquer um dos servigos descritos anteriormente, vocé
podera solicitar a transmissao de uma mensagem telefonica de carater pessoal ou
profissional.

=)
Telefones uteis

A qualquer momento vocé podera solicitar ao Centro de Atendimento Ford o nimero do
telefone de Distribuidores Ford, hotéis, hospitais e delegacias.
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:: Normas gerais
0 programa Ford Assistance ficara subordinado as seguintes normas:

0 nao cumprimento do plano de manutencao e revisoes regulares estabelecidas pela Ford
neste manual, implica o cancelamento de todos os beneficios do Programa Ford Assistance.

« 0 veiculo devera ser levado ao Distribuidor Ford a cada 6 (seis) meses ou 10.000 km, o
que ocorrer primeiro;

Eventuais substituigoes de pecas e respectiva mao-de-obra ficam a cargo do Cliente;

As execugoes das revisoes semestrais tém tolerancia de 30 dias para mais ou para menos,
contados a partir do més de aquisicéo do veiculo pelo primeiro proprietario;

Todas as pegas substituidas deverao ser exclusivamente originais, assim entendidas as
fornecidas pela Ford ou, por indicagao desta, pelo fabricante do conjunto ou componente;

0 Ford Assistance é uma oferta promocional de servigos, que pode ser alterado a qualquer
momento para novas aquisi¢oes de veiculos, permanecendo suas condigoes, no entanto,
% imutaveis para 0s que ja integram o programa; %
Os servigos ofertados pelo Ford Assistance somente poderdo ser prestados e usados
quando acionado o Ford Assistance. Portanto, néo serao restituidos, nem darédo direito a

qualquer cobranga ou indenizagao servigos, gastos ou desembolsos efetuados diretamente
pelo proprietario, ainda que realizados em condigdes previstas neste informativo;

Os servigos aqui informados serdo prestados na medida das disponibilidades locais de
veiculos para substituicao, transporte alternativo para retorno, continuacao da viagem, ou
ainda, hospedagem,;

0 Ford Assistance ndo cobrird gastos que vocé tenha com combustivel, pedagio,
restaurante, despesas de hotel e didrias fora dos especificados, ou despesas de
acomodacao ou alimentagao incorridas no local de destino ou no local de residéncia;

Quando vocé, por sua livre e espontanea vontade, deixar de utilizar quaisquer dos servigos
e revisoes periodicas oferecidos pelo Ford Assistance, este serda automaticamente
cancelado, ndo sendo cabivel qualquer compensacao pela sua nao utilizagao e pelo
cancelamento deste beneficio.
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Transferéncia do veiculo

0 programa Ford Assistance ¢ valido para o veiculo e ndo para o Cliente. Portanto, caso o
veiculo seja vendido durante a vigéncia do programa, continuara a usufruir dos beneficios
previstos neste procedimento, desde que cumpridas as manutengoes e revisoes periddicas
previstas neste manual.

Veiculos nao cobertos

Veiculos utilizados em quaisquer competicoes ou provas de velocidade (oficiais ou ndo),
veiculos que sofreram modificagdes ndo autorizadas pelo fabricante, veiculos que operem em
regime de sobrecarga e qualquer veiculo que nao tenha cumprido todas as Revisoes
indicadas neste Manual.

Exclusoes

0 Ford Assistance s6 sera valido nas condicoes indicadas, no territorio brasileiro e paises do
Mercosul, quando nao houver dificuldades intransponiveis, tais como: enchentes, greves,
convulsoes sociais, risco de vandalismo, interdigdes de rodovias e/ou de outras vias de
acesso, efeitos nucleares ou radioativos, casos fortuitos ou de for¢a maior.
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Inspecao geral na carrogaria

Verificar o estado da pintura, pontos de corrosao, guarnigao das portas, palhetas dos limpadores (dianteiro/traseiro),
porta-malas, fechadura da cagamba (se disponivel), trava da tampa do compartimento do motor/ para criangas e
limitadores das portas. Lubrificar, se necessario.

Nointerior do veiculo - Verificar o correto funcionamento dos itens:

« Interruptores do painel de instrumentos (acionamento do porta-malas, A/C, ar quente - se disponivel), lanternas,
faréis, luz alta, lampada da placa de licenca, luz da cagamba (se disponivel), farol de neblina, luz de freio

@ (inclusive brake-ligth), luz de ré, buzina, pisca alerta. @

« Porta-luvas (trava/lampada - se disponivel), luzes de cortesia, tomada de forga 12 V (se disponivel).
« Para-sol, trava do cinto de seguranga (inclusive retorno).
« Alavanca do lavador e limpador do para-brisa, vidro traseiro (Se equipado).

« Espelho retrovisor interno/ externo, vidro das portas, trava das portas. Importante: realizar as operacées através do
controle remoto (Se equipado).

« Freio de estacionamento. Regular, se necessario.

« Desabilitar a fungéo revisdo programada utilizando o equipamento de diagnéstico.

« Substituir o filtro da bomba de combustivel

Sob atampa do compartimento do motor (veiculo no chao) - Verificar e completar se necessario
« Agua do reservatério do lavador do para-brisa.

« Fluido da direcao hidraulica (se disponivel)

« Liquido do reservatorio de arrefecimento.

« Fluido de freio / embreagem.

« Fixagdo dos cabos de bateria/ abracadeiras do sistema de arrefecimento - Verificar.
« Indicios de vazamento (6leos, fluidos, combustivel e 4gua) - Verificar.

Sob o veiculo (veiculo no alto) - Inspegao visual

« Desgaste irregular do pneu.

« Vazamentos no motor, transmissao, semi-eixo, caixa de direcao hidraulica/ mecénica, amortecedor dianteiro
traseiro, flexiveis e tubos de freio, terminais da direcao, pivos da bandeja, sistema de escape, defletores, cabo do
freio de estacionamento.

3-34 | FordFiesta | &%

‘ Cap_03_fiesta.pmd 34 $ 7/3/2013, 16:50 ‘



wpf 000°00g No Sasaw Qg
Wy 000'06} NO SAsaW 1|
wpf 00008 N0 S3saW 8o
Wy 000'0L} NO SasaW g0}
wy 000'09} NO S3saW 96
wy 0000} N0 S8saW 06
wy 000'0Y L NO SasaW g
wy 000°0€} no sessw g/
Uy 000°0¢} Nno sesaWl g/

Wy 000°0} + NO sasaw 99

wy 000°00} NO sasaw 09

>
)
o

Wy 000'06 N0 $BSAL 1
wy 000°08 N0 $SAL Gy
wy 000°0L Nno sassw g
wy 000’09 N0 $sAW 9
Wy 000°08 N0 SasaL g
wy 000'0Y N0 $8SAW 17
wy 000°0€ N0 Sase g
wy 000°0Z N0 Sasew gl

wy 0000} No sasaw 90

| FordFiesta | 3-35

%®
16:50

9o

7/3/2013,

35

Cap_03_fiesta.pmd



IR "NEEEpESRE B - EEEN

ubrificacao
e manutencao

Operacao Manual

« Drenar o 6leo do motor.

« Substituir o filtro da linha de combustivel.

« Substituir o filtro de 6leo do motor.

« Remover pneus e rodas para verificar o estado das pastilhas, disco de freio.
Substituir, se necessario.

$ « Efetuar o rodizio dos pneus.
Sob atampa do compartimento do motor (veiculo no chao)
« Abastecer o motor com dleo e verificar o nivel.
« Calibrar pneus (inclusive estepe).
« Substituir fluido de freio.
« Substituir velas da ignicao.
« Substituir liquido de arrefecimento.
« Substituir filtro de ar (mais frequentemente sob condic&o de muita poeira).

« Substituir filtro separador de dleo do sistema evaporativo de gases do motor a cada 01 ano ou a cada 20.000 Km.
« Substituir as palhetas dos limpadores do para-brisa e vidro traseiro, (se disponivel).

Prova de estrada - Verificar

« Posicionamento/alinhamento do volante da direcao, engate de marchas, freio de servico, retorno da alavanca das
luzes indicadoras de direcao, ruidos internos / externos.

3-36 | FordFiesta | %
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Revisdes

06 meses ou 10.000 km
12 meses ou 20.000 km
18 meses ou 30.000 km
24 meses ou 40.000 km
30 meses ou 50.000 km
36 meses ou 60.000 km
42 meses ou 70.000 km
48 meses ou 80.000 km
54 meses ou 90.000 km
60 meses ou 100.000 km
66 meses ou 110.000 km
72 meses ou 120.000 km
78 meses ou 130.000 km
84 meses ou 140.000 km
90 meses ou 150.000 km
96 meses ou 160.000 km
102 meses ou 170.000 km
108 meses ou 180.000 km
114 meses ou 190.000 km
120 meses ou 200.000 km

As revisdes devem ser executadas conforme o periodo ou quilometragem indicada, o que ocorrer primeiro.

A Importante

ATabela de Manutengao e Lubrificagao & um item essencial para a operacao adequada e segura do seu veiculo,
garantindo o seu melhor desempenho e durabilidade.

Os itens descritos em cada revisao prevéem operacoes especificas, bem como a troca de determinadas pegas em
fungdo da quilometragem ou tempo de utilizagao, prevalecendo o que primeiro ocorrer.

As operacdes deverdo ser realizadas conforme os itens descritos em cada revisao. Caso haja necessidade de uma
substituicao ou reparo de pegas que nao conste nesta Tabela, o Consultor técnico o comunicara.
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:= Razoes para usar Acessorios
Originais Ford

A Ford oferece uma linha completa de
acessorios para equipar o seu veiculo.

“Qualidade, garantia, procedéncia e prego
competitivo” € 0 que vocé ganha ao optar
por Acessorios Originais Ford, 0s quais
sao desenvolvidos dentro da mais alta
qualidade e tecnologia.

Visando manter as caracteristicas originais
do produto, nossos acessorios sao
testados e homologados pela Engenharia
da Ford com os mesmos padroes e
critérios de qualidade que usamos para
desenvolver seu veiculo.

Vocé sabia?

0 uso de acessorios ndo homologados
pela Ford podera comprometer a estrutura
técnica ou mecanica de seu veiculo, 0 que
ndo é coberto pela garantia.

Todos 0s Acessorios Originais Ford
possuem ndmeros de pegas para
identificagdo. Consulte-os através do site:
www.fordacessorios.com.br

25/7/2011, 10:51
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A\ Importante

Equipamentos sonoros podem
provocar danos ao

sistema auditivo se exposto a
poténcia superior a

85 dB (oitenta e cinco decibéis).
Lei n® 11291 /2006.
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0Os Acessorios Originais Ford sao testados e
homologados por nossa Engenharia
proporcionando a harmonia perfeita entre
estilo e funcionalidade, preservando as
caracteristicas originais do seu veiculo.
Todos o0s Acessarios Originais Ford
possuem garantia de fabrica de 12 meses, a
partir da data de aquisigdo dos mesmos. A
garantia do veiculo mantém-se inalterada.

Esta garantia cobre todos os Acessorios
Originais Ford que, em servigo e uso normal,
apresentarem defeito de fabricagao e
material, devidamente comprovados pelo
Distribuidor Ford. Nossos Acessorios
possuem um Selo de Originalidade. Exija o
mesmo quando da compra nos nossos
Distribuidores, e cole-0 nos locais indicados,
para valorizar ainda mais seu veiculo.

25/7/2011, 10:51
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Os itens abaixo sao aplicaveis a toda linha Ford Automoveis e Comerciais Leves. Alguns deles podem nao

constar em determinados veiculos ou somente como opcionais.

N° Chassi
HEEEEEE

Veiculo:

HEN

Utilizar ferramenta de diagnostico:

0 01. Desabilitar a fungao calibracao alternativa /
modo transito (se equipado);

0 02. Habilitar a funcao revisao programada;

Q 03. Reiniciar hodometro;

Q 04. Configurar o idioma e as unidades de
medigao no Visor de Mensagens / SYNC /
Painel de Instrumentos (se equipado);

Geral (interior / exterior):

O 05. Remover todas peliculas plasticas
protetoras do veiculo interna e externa
especialmente as do assoalho interno (exceto
bancos);

Q 06. Verificar danos a pintura, pecas cromadas,
guarnigoes, estofamentos e carpete;

Q 07. Verificar a existéncia do estepe, porca
segredo do estepe, chave de roda, macaco,
triangulo, chave do tanque de combustivel e
chaves reserva;

Q 08. Instalar fusiveis do veiculo;

Q 09. Verificar torque das porcas das rodas;

e Automoveis e Courier - 84 Nm
e Pick-ups - 135 Nm
e Fusion - 133 Nm

Q 10. Instalar antena, calotas, extintor, para-barro,
racks, cinzeiro e tapetes com clip de fixagao
(ndo coloque tapetes adicionais por cima dos
de fabrica);

Verificar no compartimento do motor e ajustar, se

necessario:

Q 11. Operacao da trava de seguranca do capuz;

0 12. Carga da bateria (carregar e testa-la caso
esteja com menos de 12,4 volts);

Q 13. Aperto dos terminais dos cabos da bateria;

Q 14. Nivel do 6leo do motor;

Q 15. Nivel do liquido de arrefecimento;

Q 16. Nivel do fluido da direc@o hidraulica;

Cor:

3

Q 17. Nivel do fluido de freio/embreagem;

O 18. Nivel de agua no reservatorio do limpador do
para-brisa;

Q 19. Nivel de fluido da transmissao automdtica;

Entrar no veiculo e verificar:

0 20. Funcionamento do CD Player (inserir cddigo,
ajustar relogio e funcionamento dos alto falantes);

Colocar a chave de igni¢ao na posigao “II” e verificar:

O 21. Funcionamento das luzes de aviso do painel de
instrumentos;

Colocar a chave de ignicao na posigao “Ill”’ (partida

do motor) e verificar:

Q 22. Zerar o hoddmetro parcial / total;

Q 23. Se as luzes de adverténcia do painel se
apagam;

Q 24. Marcha lenta;

Q 25. Lavador e limpador dos vidros dianteiro e
traseiro;

0 26. Pisca alerta e sinalizadores de direcao
(setas);

O 27. Lanternas, farois, luz alta e lampadas da placa
de licenga;

O 28. Luzes dos farois auxiliares (neblina);

O 29. Luzes de freio (inclusive brake-light), marcha-
ré, neblina traseira e luz da cagamba;

O 30. Reostato das luzes do painel;

O 31. Luzes do cinzeiro, acendedor de cigarros e
porta-luvas;

Q 32. Buzina;

0 33. Ajustes elétricos dos bancos;

0 34. Teto solar;

0 35. Desembagador do vidro traseiro;

Q 36. Interruptor da tragao 4WD;

0 37. Sistema do controle de temperatura, bocais de
ventilagdo, velocidade do ventilador, recirculagao e
ar-condicionado;
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0 38. Controle central dos vidros elétricos
(programar one-touch), interruptor de
travamento dos vidros traseiros e trava elétrica
das portas;

O 39. Funcionamento dos espelhos retrovisores;

3 40. Funcionamento do computador de bordo;

Q 41. Funcionamento e ajuste da hora do
relégio do painel;

Desligar o motor, as luzes e verificar:

O 42. Trava e ajuste do volante;

O 43. Abertura e fechamento do porta malas
(elétrico e manual);

Q 44. Luzes do porta malas;

0 45. Funcionamento do alarme por controle
remoto;

Abrir todas as portas e verificar:

0 46. Luzes de cortesia;

0O 47. Abertura e fechamento dos vidros com
acionamento manual;

0 48. Funcionamento e estado dos cintos
de seguranga;

Q 49. Destravamento e escamoteagdo do
encosto do banco traseiro;

0 50. Trava de seguranga para criangas contra
abertura das portas traseiras;

O 51. Vidro basculante traseiro;

O 52. Fechar as portas e verificar ajustes de
esforgo e alinhamento (inclusive porta-malas
e capuz);

O 53. Desabilitar travas para crianga das
portas traseiras;

Suspender o veiculo no elevador e verificar:

0 54. Vazamentos ou danos na parte inferior;
O 55. Torque nos grampos em “U” da
suspensao traseira (para feixe de molas);
e F250 - de 98 a 132 Nm
e Ranger - 103 Nm
e Courier - 45 Nm
Abaixar o veiculo e verificar:

Q 56. Pressdo dos pneus e estepe de acordo
com o Manual do Proprietario (veiculo sem
carga e pneus frios);

Efetuar um teste de rodagem e verificar:

Q 57. Existéncia de ruidos;

0 58. Agéo dos freios (inclusive de
estacionamento);

0 59. Funcionamento da diregdo hidraulica;

0 60. Funcionamento dos mostradores de
velocidade, rotagdo do motor, combustivel e
temperatura;

Preparacgdo final:

0 61. Lavar a parte externa do veiculo, aspirar o
interior e retirar adesivos de controle de
qualidade;

QO 62. Verificar se apos a lavagem ocorreu
infiltracao (portas, porta-malas, caixa de ar e
guarnigoes) e corrigir, Se necessario;

O 63. Retirar peliculas plasticas protetoras dos
bancos;

O 64.Instalar o Manual do Proprietario e demais
impressos do veiculo.

Caso verificada alguma irregularidade, descreva a solugao adotada:

° Item

Declaragao: Os componentes deste veiculo foram cuidadosamente verificados de acordo com
0 Relatorio de Preparagao acima.

Nome legivel

Assinatura Data N° 0§
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